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List of pictograms used

Read instructions before use

Direct current/voltage

Protection class Il

© =)

The solar cell needs to be as
directly exposed to sunlight as
possible.

on in twilight conditions and off
conditions return.

influenced by any other source of
light such as yard or street lighting
as otherwise the product will not
come on in twilight.

The product automatically switches
again when normal outdoor lighting

Make sure that the solar cell is not

Cardinal direction:
Orientation towards the south is
optimum. Orientations with slight
; deviations towards the west are
preferable to those with slight
deviations towards the east.
Horizontal orientation:

The horizontal orientation of

the solar cell depends on the
geographic latitude of the mounting
location. In central Europe, and
angle of 30°-40° is ideal.

CE mark indicates conformity with

q3

this product.

relevant EU directives applicable for

Safety information
Instructions for use

LED Solar Light with
Motion Detector

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your
new product. You have chosen a high quality
product. The instructions for use are part of the
product. They contain important information
concerning safety, use and disposal. Before us-
ing the product, please familiarise yourself with
all of the safety information and instructions for
use. Only use the product as described and for
the specified applications. If you pass the prod-
uct on to anyone else, please ensure that you
also pass on all the documentation with it.
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This product is suitable for outdoor use. This
product is only intended for private use and is
not suitable for commercial use or for use in
other applications.

Dowels (mounting material for spotlight,
@ 6mm)

Screws (mounting material for spotlight,
@ 4 x 34 mm)

Mounting bracket

Locking screw

Spring washer




Flat washer

Fasten screws

Solar electricity socket

Motion detector

Spotlight

ON/OFF switch

Solar cell

Screws (mounting material for solar cell,

D 4 x 34mm)

HEEHRENE

Operating voltage:
Lithium-ion battery:

74N =—=—

7.4V===, 1800 mAh
(2ICR19/66) - Model:
18650/1800 mAh/
7.4V (non-replaceable
by user; replaceable only
by qualified person)

E Solar cable plug Power: oW
15| Dowels (mounting material for solar cell, Protection class: /<
& 6mm) Twilight switch: adjustable from

[16] Compass 51x-20,0001x

[17] Rotary control TIME Lighting duration: adjustable from 55 +/-2s
[18] Rotary control SENS to 5min +/-1 min

[19] Rotary control LUX

Spotlight:
Motion detector: range: max. 12m,

detection angle:

180 degree
Immediately after unpacking, check that all the Degree of protection: 1P44 (splash proof)
items and accessories are present and that the Weight: 350g
product is in perfect condition. Dimensions: 15x14x9.7cm

Max projected area: max. 167.7cm?

1 spotlight Mounting height: max. 1.8-2.5m
1 solar cell
2 screws (mounting material for spotlight
@ 4 x 34mm) A Safety notes
4 screws (mounting material for solar cell
@ 4 x 34mm) N AT DANGER
2 dowel (mounting material for spotlight % TO LIFE AND ACCIDENT
& 6mm) HAZARD FOR TODDLERS
4 dowel (mounting material for solar cell, AND SMALL CHILDREN! Never leave
& 6 mm) children unsupervised with the packaging

materials. The packaging material presents
a danger of suffocation. Children often un-
derestimate dangers. Always keep children
away from the product.

DANGER TO LIFE! During installation
keep children away from the area in which

1 operating instructions
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you are working. A large number of screws
and other small parts are included with de-
livery. These may prove life-threatening if
swallowed or inhaled.

This product can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or in-
struction concerning use of the product in

a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the
product. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.
Do not use the product if you detect any
kind of damage.

The illuminants are not replaceable.

If the illuminants fail at the end of their lifes,
the entire light must be replaced.

FIRE HAZARD! Fit the product
so that it is af least 0.5 m away
from the material to be illumi-
nated. Excessive heat can result in a fire.
The LED spotlight (HG11444A/HG114448B)
can only be connected to solar panel
(HG11444S). Do not connect the LED spot-
light (HG11444A/HG11444B) to ofher
power source or solar cell.

Solar panel (HG114445) is designed for
the LED spotlight (HG11444A/HG114448B)
only. Do not connect the solar panel
(HG114445) to other product.

To reduce risk of strangulation the flexible
wiring connected to the product shall be
effectively fixed to the wall if it is within
arm’s reach.

&l
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DANGER TO LIFE! Keep batteries/
rechargeable batteries out of reach of
children. If accidentally swallowed seek
immediate medical aftention.
Swallowing may lead to burns, perforation
of soft tissue, and death. Severe burns can
occur within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION!
& Never recharge non-rechargea-
ble batteries. Do not short-circuit
batteries/rechargeable batteries and/or
open them. Overheating, fire or bursting
can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries
into fire or water.
Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/
rechargeable batteries

Avoid extreme environmental conditions
and temperatures, which could affect
batteries/rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight.

If batteries/rechargeable batteries have
leaked, avoid contact with skin, eyes and
mucous membranes with the chemicals!
Flush immediately the affected areas with
fresh water and seek medical attention!
//*“\ WEAR PROTECTIVE

@‘ GLOVES! Leaked or damaged
Ao batteries/rechargeable batteries
can cause burns on contact with the skin.
Wear suitable protective gloves at all times

if such an event occurs.



This product has a builtin rechargeable
battery which cannot be replaced by the user.
The removal or replacement of the rechargea-
ble battery may only be carried out by the
manufacturer or his customer service or by
a similarly qualified person in order to avoid
hazards. When disposing of the product, it
should be noted that this product contains a
rechargeable battery.

@ Functioning

When exposed to sunlight, the solar cell
converts the light into electrical energy and via
the connected solar electricity socket [8], stores
the electricity in the builtin rechargeable battery.
With a fully charged rechargeable battery, the
lighting duration is 100 mins. Before being used
for the first time, the rechargeable battery must
be fully charged (see section “Charging the
rechargeable battery”).

® Charging the
rechargeable battery

Switch off the product before charging, so
the charging process is not influenced by
the light being switched on.

Insert the solar cable plug |14]into the solar
electricity socket [8] of the spotlight[10].
Position the solar cell |12] as described in
section “Mounting the solar cell”.

Note: With steady exposure to sunlight,
the rechargeable battery is fully charged
after 4 to 6 days. The duration of the charg-
ing process depends on the charge state of
the rechargeable battery as well as the qual-
ity of the exposure to sunlight.

Note: The product is not charging under
0°C and over 45°C according to the
battery protection.

Note: Fully charge the battery before
storage. If you want fo store the product
for longer than 3 months, fully charge the
battery every 3 months.

Note: Recommend using the product within
3 months after purchase.

® Assembly

Note: Remove all packaging materials from the
product.

Note: Remove the sticker from solar cell
before use.

Before mounting, decide where you want to
mount the solar cell [12] and the spotlight [10].
The solar cell |12| and the spotlight [10| can be
mounted independently of each other, but after
being mounted must be connected with the 5m
long cable of the solar cell [12] After the mount-
ing, lay the cable so it is not subject to any me-
chanical stresses. Use typical installation
material such as cable clamps or conduit to fasten
the cable, to prevent damage to the insulation.
Note: The included mounting material is suitable
for ordinary solid concrete or masonry construc-
tion. Other wall substrates may require other
fastening materials. Seek specialist advice if
necessary.

Make sure you will not be drilling into electrical,
gas or water lines inside the wall. Use a power
drill to drill the holes into the brick wall. Always
observe all safety instructions for the power drill

GB/CY 9



in the manual for the power drill. Death or injury
due to electric shock may otherwise result.

When selecting the mounting location for the

spotlight [10], pay attention to the following:
Make sure the spotlight [10]is not illuminated
by sunlight directly, otherwise the charging
function may be affected.
Make sure the spotlight [10] illuminates the
desired area. You can move the spotlight [10]
Make sure the motion detector [9] covers
the desired area. The motion detector [9]
has a maximum coverage range of 12m,
with a coverage angle of 180° (see Fig. E, F)
(depending on the mounting height - a
height of 1.8-2.5m is ideal) (see Fig. D).
Make sure the motion detector [9]is not
illuminated at night by street lighting. This
can influence its functioning.
Unscrew locking screws | 4 | to detach the
mounting bracket [3 ] from the spotlight [10]
Utilize the mounting bracket as a template
for making the position of the two outer drill
holes.
Then drill these holes and attach the mount-
ing bracket [ 3] using the supplied dowels [1]
and screws [ 2],
Now attach the spotlight |10] to the mounting
bracket | 3 | using the previously removed
locking screws | 4], spring washers | 5 | and
flat washers [6]. Please make sure that the
spring washers [ 5] and flat washers [6] are
located as fig A.

Make sure you will not be drilling into electrical,
gas or water lines inside the wall. Use a power
drill to drill the holes into the brick wall. Always
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observe all safety instructions for the power drill
in the manual for the power drill. Death or injury
due to electric shock may otherwise result.

When selecting the mounting location for the

solar cell[12], pay attention to the following:
The solar cell |12| needs to be as directly
exposed to sunlight as possible. Even partial
shading of the solar cell |12| during the day
can have a significant influence on charging.

Cardinal direction:

Orientation towards the south is optimum. Ori-
entations with slight deviations towards the west
are preferable to those with slight deviations
towards the east.

Horizontal orientation:

The horizontal orientation of the solar cell
depends on the geographic latitude of the
mounting location. In central Europe, and angle
of 30 °- 40 ° is ideal.

A mounting plate with 6 drill holes for screws is
located at the back of solar cell [12].
Mount the solar cell [12] af the designated
location using the 4 screws [13]| and dowels
[15]. Depending on the topography of the
mounting location, you can freely choose
4 of the drill holes in the mounting plate;
however, you should ideally select 2 drill
holes on the right and left each (see fig. B).
Then lay the solar cable plug [14] and connect
the plug to the solar electricity socket | 8 | of
the spotlight[10].
The solar cell [12]is originally connected to
the mounting plate via a swivel joint. Orient
the solar cell [12]in a manner that ensures
maximum exposure fo sunlight.



® Preparing the product

for use

Press the ON/OFF switch [11] to switch

on the product, the motion detector [9] s
activated.

Press the ON/OFF switch |11 again fo switch

off the product and motion detector [9].

Turn the rotary control TIME [17] on the
bottom of the motion detector [ 9] anti-clock-
wise fo increase the duration of the illumina-
tion (see Fig. C). The lighting duration can be
adjusted within a time window of 5s +/-2s
to 5min +/-1min.

Turn the rotary control SENS [18] on the
bottom of the motion detector [9] anti-clock-
wise to increase the sensitivity of the sensor
(see Fig. C).

Note: The motion detector [9] responds to
heat radiation. When outdoor temperatures
are low, it is more sensitive to body heat
than when outdoor temperatures are warm.
Be sure to regulate the sensitivity of the sensor
over the course of the year.

Turn the rotary control LUX |19 on the bottom
of the motion detector [9] anti-clockwise to
increase the daylight level. In position G, the
motion detector [ 9] only responds at pitch-
black night (51x). In position 3, the motion
detector [ 9] also responds at daylight levels,
as long as 20,000 Ix are not exceeded (see
Fig. C).

Loosen the fastening screws | 7 | of the
motion detector [9]

Turn the rofary control LUX [19] to position 3.
Orient the motion detector [ 9] into the cen-
tral region of the desired coverage area.
Move about through the coverage area until
you are satisfied with the response charac-
feristics of the motion detector [9] To find
the proper orientation, change the position
of the rotary control SENS [18] or the orien-
ation of the motion detector [9].

Re-tighten the fastening screws | 7 | to fix the
adjustment.

Turn the rotary control LUX [19] to the desired
position. These can be defermined during
the dawn or twilight hours during which the
spotlight [10] should respond. Slowly turn the
rotary control LUX [19] anti-clockwise until it
reacts fo movement within the coverage area.

GB/CY 11



® Winter-time use

Due to the low level of solar radiation in the winter,
the charging of the rechargeable battery may be
reduced and correspondingly the effectiveness
of the product may decrease. For this reason, check
that the solar cell |12] remains clear of shadow for
the whole day, despite the low position of the sun.
If necessary, remove ice or snow.

® Cleaning and storage

Switch off the product if you will not be us-
ing the product and want fo store it.

Check the motion detector[9] and the solar
cell [12] for dirt regularly. If dirt or is present,
remove it to guarantee flawless function of
the product.

During the winter, keep the product and
especially the solar cell |12 free from snow
and ice.

Clean the product with a lintfree, slightly
moist cloth and mild cleaning agent.

® Troubleshooting

@®=Fault
@=Cause
O=Solution

@®=The product does not switch on.

@=The ON/OFF switch [11] s in the
OFF position.

O="Press the ON/OFF switch [11] to switch on
the product.

@=The rotary rotary control LUX [19] is adjusted
too dark.

O=Adjust the rotary control LUX [19] so it is brighter.

12 GB/CY

@=The motion detector [9] s dirty or is incor-
rectly oriented.

O=Clean the motion detector [9] or reorient it.

@=The sensitivity of the motion defector [9]is
too low.

O=Readjust the sensitivity of the motion detec-
tor [9] (see section “Adjusting the sensitivity
of the sensor”).

@=The rechargeable battery is discharged.

O=Charge the rechargeable battery (see sec-
tion “Charging the rechargeable battery”).

@=The product also switches on at
bright.

@ =The rotary control LUX [19]is adjusted too bright

O=Adijust the rotary control LUX |19] clockwise so

it is darker.

@=The light flickers.

@ =The rechargeable battery is almost discharged.

O=Charge the rechargeable battery (see sec-
tion “Charging the rechargeable battery”).

@=The rechargeable battery loses its
charge after a short time.

@=The plug connection of the solar cell
and spot light |10] has come loose.

O=Refasten the plug connection at the product.

@=The solar cell |12]is dirty.

O=Clean the solar cell [12].

@=The solar cell [12] is unfavourably oriented.

O=Re-dalign the solar cell [12] (see section
“Mounting the solar cell”).

® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable

materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.



Observe the marking of the packaging
materials for waste separation, which
are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning: 1-7: plas-
tics/20-22: paper and fibreboard/80-98: com-

posite materials.

A
&y

o  Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when
it has reached the end of its useful life
and not in the household waste. Information on
collection points and their opening hours can be
obtained from your local authority.

Faulty or used batteries/rechargeable batteries
must be recycled. Return the batteries/recharge-
able batteries and the product to the available
collection points.

A

Batteries/rechargeable batteries may not be
disposed of with the usual domestic waste. They
may contain toxic heavy metals and are subject to
hazardous waste treatment rules and regulations.
The chemical symbols for heavy metals are as
follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
That is why you should dispose of used batteries/
rechargeable batteries at a local collection point.

Environmental damage
through incorrect disposal of
the batteries/rechargeable
batteries!

® Warranty

The product has been manufactured to strict qual-
ity guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are not limited
in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales re-
ceipt in a safe location as this document is required
as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim be-
ing granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, tubes, cartridges),
nor damage to fragile parts, e.g. switches or
glass parts.

For this product, the rechargeable battery is
also covered by its warranty period.

GB/CY 13



To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 525712_2507) available as proof of
purchase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge fo the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of pur-
chase (till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

Y Service Cyprus

Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy

C€1P44
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyaréazata

Haszndlat elétt olvassa el az
utasitdsokat

Egyendram/fesziiltség

[1I. érintésvédelmi osztaly

© =)

A termék automatikusan bekapcsol,
ha alacsony a fényers, és Gjra
kikapcsol, ha a kérnyezeti fényers
normdlis.

Gondoskodjon arrél, hogy a nape-
lemet ne vildgitsa meg mds fényforrds,
mint pl. udvari vagy utcai ldmpa, mert
akkor a lampa sététedéskor nem
kapcsol be.

5

A napelem lehet8ség szerint
kézvetlen napsugdrzdst igényel.
Egtajakra iranyités:
Optimdlis a déli tgjolds. A bedlli-
tast inkdbb kis eltéréssel nyugat
felé végezze, mintsem kis eltérés-
sel kelet felé.

Horizontdlis beallitas:

A napelem horizontdlis bedllitésa
figg a felszerelési hely geogrdfiai
szélesség fokatdl. Kozép-Eurépé-
ban az idedlis sz6g 30°-40°.

A CE-elzés a termékre vonatkozd
€ relevans EU-irdnyelvek betartését
jelsli.

mn

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitdsok

Napelemes LED-reflektor
mozgasérzékelével

® Bevezetd

Gratuldlunk 6j termékének vasarlasa alkalmébdl.
Ezzel a ddntésével vdllalatunk értékes terméke
mellett dntstt. A haszndlati utasitds ezen termék
része. A biztonségra, a hasznélatéra és a meg-
semmisitésre vonatkozé fontos tudnivalékat tar-
talmazza. A termék hasznélata eltt ismerje meg
az &sszes haszndlati és biztonsagi tudnivalét.
A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
felhaszndlési teriileteken alkalmazza. A termék
harmadik személy szamara valé tovabbadésa
esetén kézbesitse vele annak a teljes dokumen-
téciodjét is.

16 HU

A termék kiltéri haszndlatra készilt. A terméket

csak magdnhdztartdsokban t6rténd és nem k&-
zileti felhaszndldsra, vagy egyéb alkalmazasra

szantdk.

[]=]

[N o] ]«]

Tipli (szerel6anyga a spothoz, & é mm)
Csavar (szerel8anyag a spothoz,

D 4 x 34mm)

Szerelési régzité

Régzitd csavar

Rugétdresa

Alatétlemez

Régzitéesavar

Napelemes konnektor




Mozgésielz8

Spot

BE-/Kl-kapcsold

Napelem

Csavar (szerel8anyag a napelemhez,

D 4 x 34mm)

Napelemes vezeték dugdja

Tipli (szereléanyag a napelemhez, & 6 mm)

[El=]3]]

wW

Irdnyt

TIME szabdlyozégomb
SENS szabdlyozégomb
LUX szabdlyozégomb

HENEEN

K&zvetleniil a kicsomagolds utan vizsgdlia meg
a csomag teljességét, valamint a termék kifo-
géstalan dllapotdt.

1 Spot
1 Napelem
2 Csavar (szerel8anyag a spothoz,
D 4 x 34mm)
4 Csavar (szerel6anyag a napelemhez,
D 4 x 34mm)
2 Tipli (szerel&anyag a spothoz, & 6 mm)
4 Tipli (szerel8anyag a napelemhez, & é mm)
1 Haszndlati dtmutatd

Uzemi fesziltség:  7,4V==

Litium-ion

7,4V=== 1800 mAh
(2ICR19/66) - modell:
18650/1800mAh/7,4V

(a felhaszndlé dltal nem

akkumuldtor:

cserélhetd; a cserét csak
szakképzett személy vé-
gezheti)

Teljesitmény: oW

Erintésvédelmi

osztdly: /<

Alkonyati kapcsolé: dllithaté 51x-20.000 Ix
kozott

dllithaté 5s +/-2s és 5min
+/-1 min kézott

Vilagitas tartama:

Spot:
Mozgésijelzé: hatétdvolség: max. 12m,

latészg: 180°

Védettség: IP44 (froccsend vizzel
szemben védett)

Saly: 350g

Méretek: 15x14x9,7cm

Kivetitési felilet: max. 167,7cm?
Szerelési magassag: max. 1,8-2,5m

A Biztonsagi tudnivalék
L AJFIGYELMEZTETES! [i138

ES BALESETVESZELY KIS-
GYEREKEK ES GYEREKEK
SZAMARA! Soha ne hagyja a gyerekeket
feligyelet nélkiil a csomagoléanyaggal.
A csomagoléanyagok miatt fulladdsveszély
all fenn. A gyerekek gyakran aldbecsiilik a
veszélyeket. Tartsa a gyerekeket a termékid|
mindig tavol.
ELETVESZELY! Szerelés kozben tartsa a
gyermekeket tavol a munkateriilett]. A szdl-
litmany szdmos csavart és mds kis részt
tartalmaz. Ezek lenyelése, vagy belégzése
életveszélyes lehet.
A terméket 8 éves kor feletti gyermekek, va-
lamint korlétozott fizikai, érzékszervi vagy
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szellemi képességgel €18 vagy nem megfe-
lel8 tapasztalattal és tuddssal rendelkezd
személyek csak feligyelet mellett, illetve a
termék biztonsdgos haszndlatéra vonatkozé
felvilagositas és a lehetséges veszélyek meg-
értése utdn haszndlhatjdk. A gyermekek nem
jatszhatnak a termékkel. A fisztitést és az
apoldst gyermekek feligyelet nélkil nem
végezhetik.
Ne haszndlja a terméket, ha barmiféle
kdrosoddst fedez fel raijta.
Az izzék nem cserélhetsk.
Amennyiben az izz6 élettartama végén kiik-
tatédik, Ggy az egész terméket ki kell cserélni.
TUZVESZELY! A terméket a
-1} megvildgitandé anyagtdl legaldbb
S 05mre szerelje fel. A tolzoft
héfejlédés tiz kitdréséhez vezethet.
A LED napelemes ldémpa (HG11444A/
HG11444B) csak napelemhez (HG1144453)
csatlakoztathaté. Ne csatlakoztassa a LED
napelemes ldmpdt (HG11444A/HG11444B)
mds dramforrdshoz vagy napelemhez.
A napelem (HG11444S) csak LED napelemes
spotldmpdhoz (HG11444A/HG11444B)
alkalmas. Ne csatlakoztassa a napelemet
(HG11444S) més termékekhez.
A fojtds veszélyének csdkkentése érdekében
a ldmpatesthez csatlakoztatott rugalmas ve-
zetékeket biztonsdgosan a falhoz kell régzi-
teni, ha a vezeték elérheté kdzelben van.

A

ELETVESZELY! Tarfsa tévol az elemeket/
akkumuldatorokat a gyermekektd|. Lenyelés
esetén azonnal forduljon orvoshoz!
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A lenyelés égési sérilésekhez, puha szévetek
perforacisjahoz és halalhoz vezethet. 2 6rén
belil a lenyelés utdn silyos égési sériilések
léphetnek fel.
ROBBANASVESZELY! Soha
ne téltse a nem feltslthetd eleme-
ket. Az elemeket/akkukat tilos
révidre zarni és/vagy felnyitni. Annak kévet-
kezménye tilhevilés, tizveszély vagy a kiho-
saddsuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe
vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai
terhelésnek!

Az elemekre/akkukra kifolyasanak
kockdazata

Kerilie a szélséséges korilményeket és hé-
mérsékleteket, mint pl. fitétestek/kdzvetlen
napsugdrzds, amelyek hatassal lehetnek az
elemekre/akkukra.

Ha az elemek/akkumuldtorok kifolytak,
kerillie el bér, a szemek és a nydlkahdrtydk
vegyszerekkel valé érintkezését! Azonnal
mossa le az érintett helyet tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz!

g VISELEN VEDOKESZTYUT!

w@J A kifutott, vagy sérilt elemek/

A akkuk a bérrel érintkezve felmar-
hatjék azt. Ezért ilyen esetben mindenképpen
hiozzon megfeleld védékesztydt!

Ez a termék beépitett akkumuldtorral rendel-
kezik, melyet a felhaszndlé nem cserélhet. Az
akku cseréjét, vagy kivételét a veszélyezte-
tések elkeriilése érekében csak a gyarté vagy
a vevészolgdlat, ill. egy hasonléan képzett
személy végezheti. A megsemmisités sordn
utalni kell arra, hogy a termékben akkumu-
l&tor taldlhato.



® Mikodésmod

A napelem 12| a nap dltal sugdrzott energidét
elekiromos energiava vdltoztatja és azt a csatla-
koztatott napelemes aljzaton | 8 | keresztiil a be-
épitett akkumuldtorban térolja. Teljesen feltslot
akkumulatorral a vilégitési id8tartam 100 perc. Az
akkumuldtort az elsé haszndlat elétt fel kell t61-
teni (lasd , Az akkumuldtor téltése” fejezetet).

® Akkumulator téltése

A t6ltés elétt kapesolja ki a terméket, hogy
a toltési folyamatot ne befolydsolja a be-
kapcsolt fény.

Dugija a napelem kdbelének napelemes csat-
lakozédugdjat |14] a spot |10]| napelemes al-
izatdba [8]. Helyezze el a napelemet [12] a
,Napelem felszerelése” fejezetben leirtak
szerint.

Tudnivalé: 4-6 nap milva |6 napsugdr-
z4s esetén az akkumuldtor Gjra fel van tslive.
A t6ltési folyamat idétartama figg az akku-
muldtor t8ltéttségi szintiétél, valamint a nap-
sugdrzds min8ségété.

Tudnivalé: Az akkumulétor védelme érde-
kében a termék nem tlt&dik O °C alatti és
45 °C feletti h8mérsékleten.

Tudnivalé: A térolds elétt toltse fel teljesen
az akkumuldtort. Ha a terméket 3 hénapndl
hosszabb ideig szeretné tarolni, akkor 3 ha-
vonta téltse fel teljesen az akkumuldtort.
Tudnivalé: A terméket a vasarlastdl szé-
mitott 3 hénapon belil javasolt felhaszndlni.

® Szerelés

Tudnivalé: Tavolitsa el teljesen a csomagolé-
anyagot.

Tudnivalé: Haszndlat elétt tavolitsa el a matri-
cét a napelemrs| [12].

A szerelés elstt dontse el, hova akarja szerelni
a napelemet [12] és a spotot [10]. A napelem
és a spot 10| egymdstdl figgetlenil is felszerel-
hetd, a szerelést kéveten ugyanakkor 8ssze kell
8ket kdtni a napelem [12] 5 m-es vezetékével. A
szerelést kvetéen Ugybhelyezze el a vezetket, hogy
az semmilyen mechanikai terhelésnek ne legyen
kitéve. A hdlézati vezeték régzitéséhez haszndl-
jon a kereskedelemben kaphaté szereléanyagokat,
Ggmint vezetékkapcsolt, vagy kébelvezetét, hogy
elkerillie a vezeték szigetelésének megsériilését.
Tudnivalé: A mellékelt szerel8anyag a szok-
vanyos téglafalakhoz megfelels. Eltéré alapokndl
eléfordulhat, hogy mds régzité anyagokra lesz
sziksége. Adott esetben kérjen tandcsot egy
szakemberté|.

Bionyosodjon meg réla, hogy firds kézben nem
itkdzik elektromos-, géz-, vagy vizvezetékbe. Hasz-
ndlion egy forégépet a falba t6rténd lyukfirashoz.
Tartsa be a firégép Haszndlati- és biztonsdgi uta-
sitésdban taldlhaté utasitasokat. Kilénben dra-
mités dliali élet, vagy sériilésveszély fenyeget.

A spot 10| szerelési helyének megvdlasztasakor
gyelien a kévetkezéskre:
Ugyelien arra, hogy a spot [10] ne legyen
kitéve kdzvetlen napfénynek, killdnben ez
kihat a toltési folyamatra.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a fénysz4-
réja [10] bevilagitsa a kivant teriletet. Tudja

mozgatni a spotot . a0 | 1o



Gy8z5djén meg réla, hogy a mozgdsérzé-
kels [9] bevilégitia a kivént teriletet. A moz-
gésérzékels [9 ] érzékelési tartoménya max.
12m, 180° érzékelési szdg esetén (lasd E,
F dbra) (figg a felszerelési magassagtdl -
az idedlis magassdg 1,8-2,5m) (lasd D &bra).
Ugyelien arra, hogy a mozgdsérzékelst [9 ]
éjszaka ne vildgitsa meg az utcai ldmpa.
Ez hétranyosan befolydsolnd a miksdést.
Lazitsa ki a régzitécsavarokat | 4 | hogy leve-
hesse a szerelésrdgzitést[3] a spotrsl [10].
Haszndlia a szerelésrdgzitét [3] a két kilss
furat megjeloléséhez.

Forja ki a lyukakat és rogzitse a szerelésrég-
zitdt[3] a mellégkelt tiplikkel [ 1] és csava-
rokkal [2].

Ezutdn régzitse a spotot |10 a szerelésrégzi-
téshez | 3 | a kordbban kilazitott régzitécsava-
rokkal rugékkal - | 5 | és alatétlemezekkel
[6]. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a rugé
és az alététlemezek [6] az A-ébrén léthaté
médon van elhelyezve.

Bionyosodjon meg réla, hogy firés kézben nem
tkdzik elektromos-, gaz-, vagy vizvezetékbe.
Haszndljon egy firégépet a falba torténd lyuk-
forashoz. Tartsa be a forégép Haszndlati- és
biztonsdgi utasitésdban taldlhaté utasitasokat.
Kilsnben aramiités dltali élet-, vagy sériilésve-
szély fenyeget.

A szoldrcella 12| felszerelési helyének kivalasz-
tasakor a kévetkezékre igyelien:
A napelem [12] lehetéleg kézvetlen napsugar-
z&st igényel. A nap sordn akdr csak részben
ledrnyékolt napelem [12]is hétrényosan be-
folyasolja tsltést.
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Egtéjakra iranyitas:

Optimdlis a déli iranyba dllitas. A bedllitdst inkébb
kis eltéréssel nyugat felé végezze, mintsem kis
eltéréssel kelet felg.

Horizontdlis bedllitas:

A szoldrcella [12] horizontdlis bedllitdsa figg a
felszerelési hely geogrdfiai szélesség fokatdl.
Kézép-Eurdpdban az idedlis szég 30 °-40 °.

A 6 furatos szerel8lap a napelem 12| hatoldaldn

taldlhaté.
Szerelje fel a napelemet [12] a széméra
kivdlasztott helyre. Ehhez haszndlia a 4
csavart [13] és a tipliket [15]. A felszerelés
helyétél figgéen haszndlhatja a négy leg-
megfelelbb furatot a szerel8lapon, idedlis
esetben ezek a kétkét szélsé furat a bal- és
jobb oldalon (lasd B. 4bra).
Ezutdn fekfesse le a napelem vezetékének
napelemes csatlakozéddugsjét [14] és dugja
azt a spot [10] napelemes konnektoréba [ 8]
A napelem [12] és a szerel8lap szdllitdskor
forgékarral vannak csatlakoztatva. Allitsa be
a napelemet [12] 4gy, hogy azt lehetéleg
kdzvetlenil érje a napsugdrzds.

® Uzembe helyezés

Nyomija meg a BE/KI kapcsolét [11] a termék
bekapcsoldsahoz, a mozgdsérzékels [9]
aktivalédik.

Nyomija meg Gjra a BE/KI kapcsolét [11] a
termék és a mozgésérzékels 9] kikapcso-
ldsdhoz.



A vildgitési id8tartam néveléséhez forgassa
el a mozgasérzékels [ 9] aljgn lévs TIME
szabdlyzégombot [17| az éramutaté jérésa-
val ellenkezd irényba (lasd C. dbra). A vilg-
gitdsi id&tartamot 5mp +/-2mp és 5 perc
+/-1 perc kdzétt szabdlyozhatja.

Forditsa a SENS kapcsolégombot 18] a
mozgdsérzékels [9 | alsé oldaldn a szenzor
érzékenységének ndveléséhez az édramutatd
jarasaval ellenkezd irdnyba (lasd C. dbral).
Tudnivalé: A mozgasielzs [9] a hésugar-
z&st érzékeli. Alacsonyabb kiilsé hémérsék-
letnél érzékenyebben reagdl a testhdmér-
sékletre, mint magasabb kiilsé hémérsékle-
teknél. Adott esetben Uigyeljen a szenzor
érzékenységének a beszabdlyozdséra az
évszakok vdltozdsa sordn.

Forditsa a LUX kapcsolégombot (19| a moz-
gésérzékels[ 9] alsé oldaldn a fényérzékeny-
ség néveléséhez az Sramutatd jarasdval
ellenkezd irdnyba. A € helyzetben a moz-
gasérzékeld [9] csak sétét éjszaka reagdl
(51x). A% helyzetben a mozgdsérzékels[ 9]
nappali fény mellett is reagdl, mindaddig mig
nem lépi t0l a 20 000 Ix értéket (lasd C. &bra).

Oldja ki a mozgdsérzékels [9] régzitécsa-
varjét .
Forditsa a LUX- kapcsolégombot [19] $hely-
zetbe. Allisa be a mozgasjelzét[9 | a kivént
észlelési tartomdny kdzponti irdnydba.
Mozogjon az észlelési tartomdnyban egészen
addig, mig elégedett nem lesz a mozgdsijelzé
reagdlésaval. Ebbdl a célbdl véltoztassa
a SENS forgészabdlyozé | 18] helyzetét vagy
a mozgasjelzé [9] bedllitasdt.
Szoritsa vissza a régzitécsavart | 7 | a bedlli-
tasok régzitéséhez.
Forditsa a LUX kapcsolégombot |19] a kivént
helyzetbe. Hatdrozza ezt meg alkonyatkor,
amikor a spotnak [10] reagdlnia kell. Forditsa
lassan a LUX kapcsolégombot [19] az éramu-
taté jarasaval megegyezden, amig az a be-
fogétartomanyban nem reagdl a mozgdsra.

® Téli haszndlat

Télen a kevés napfény miatt az akkumulator t3l-
t3ttsége alacsonyabb lehet, ami a termék telje-
sitményének csdkkenését eredményezi. Ezért
ellenérizze, hogy a napelem [12] a nap alacsony
dllasa ellenére is arnyékmentes marad-e egész
nap. Adott esetben tavolitsa el a havat vagy jeget.

® Tisztitas és tarolas

Kapcsolja ki a terméket, ha mar nem hasz-
ndlja és tarolni kivanja.

Rendszeresen ellendrizze a mozgésielzét[9]
és a napelemet |12 szennyez8dések szem-
pontjabdl. Sziintesse meg ezeket a termék
kifogastalan miksdése érdekében.
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A terméket és kildnésen a napelemet
tartsa télen hé- és jégmentesen.

A terméket enyhén nedves, szdszmentes
kenddvel és lagy tisztiészerrel tisztitsa.

® Hibdk elhéritasa

®=Hiba
@=0k
O=Megoldés

@®-=A termék nem kapcsol be.

@-= A BE-/Ki- kapcsold IE ,OFF” dllésban van.

O=A termék bekapcsoldsdhoz nyomja meg
BE/KI kapcsolét [11],

@ = A LUXkapcsolégomb [19] 10l sététre van
bedllitva.

O =Allitsa vildgosabbra a LUXkapcsolégombot [19].

@ =Elszennyezédstt a mozgdésielzé [9] vagy
helytelenil lett bedllitva.
O =Tisztitsa meg, vagy dllitsa be Gjra a moz-

gasijelzdét | 9],
@=A mozgésielz8[ 9] érzékenysége tdl ala-
csony.

O=Allitsa be Gjra a mozgésjelzé [9] érzékeny-
ségét (lasd ,A szenzor érzékenységének
bedllitasa” fejezetet).

@ =Az akkumuldtor lemerilt.

O-=Tsltse fel az akkumuldtort (lasd , Az akku-
muldtor téliése” c. fejezetet).

®= A termék vilagosban is bekapcsol.

@=A LUX szabdlyozégomb (19| til vilégosra
van bedllitva.

O-= Allitsa sététebbre a LUX forgészabdlyozét

az éramutaté jarasaval megegyezé irdnyba.
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@=A fény vibral.

@=Az akkumuldtor mér majdnem lemeriilt.

O=Tsltse fel az akkumuldtort (ldsd az , Akku-
muldtor téltése” c. fejezetet).

@®=Az akkumulator révid idé alatt
lemerdil.

@=A napelem [12] és a spot [10] kézétti csatla-
kozds szétvalt.

O=Régzitse a dugés csatlakozdst ismét a
terméken.

@=Elszennyezédstt a szoldrcella [12].

O=Tisztitsa meg a szoldrcellat [12].

@=Kedvezétlenill lett bedllitva a szoléreella [12]

O=Allitsa be (bl a szolarcellat[12](lésd a

+Szoldrcella szerelése” c. fejezetet).

® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat
le artalmatlanitas céligbdl.

A hulladék elkijlonitéséhez vegye
figyelembe a csomagoléanyagon ta-
lalhaté jelzéseket. Ezek réviditéseket
(a) és szdmokat (b) tartalmaznak a kévetkez8
jelentéssel: 1-7: mGanyagok/20-22: papir és
karton/80-98: kétéanyagok.

/N,
&y

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirél lakshelye illetékes
dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

wh

A

A kérnyezete érdekében, ne dobja
a kiszolgdlt terméket a hdztartdsi
szemétbe, hanem adja le szakszer(
artalmatlanitésra. A gyiithelyekrél és azok



nyitvatartdsi idejérél az illetékes &nkormdanyzat-
ndl téjékozddhat.

A hibés vagy elhaszndlt elemeket/akkukat djra
kell hasznositani. Szolgdltassa vissza az eleme-
ket/akkukat és/vagy a terméket az ajénlott
gyUijtéallomésokon keresztil.

)i¢

Az elemeket/akkukat nem szabad a hdziszemétbe
dobni. Mérgez8 hatdsi nehézfémeket tartalmaz-
hatnak és ezért killonleges kezelést igényls hul-
ladéknak szamitanak. A nehézfémek vegyielei a
kévetkezék: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb =
Slom. Ezért az elhaszndlt elemeket/akkukat egy
kézdsségi gydijtéhelyen adja le.

K&rnyezeti karok az elemek/
akkuk hibas megsemmisitése
kovetkeztében!

® Garancia

A terméket gondosan, szigori mindségi eléirdsok
betartdséval gydrtottuk, és a szdllités elétt gon-
dosan ellendriztik. Anyag- vagy gyartési hibdk
esetén a termék eladsdjdval szemben térvényes
jogok illefik meg. Az On trvényes jogait az dl-
talunk aldbb meghatdrozott garancia semmi-
lyen médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vésarlds
détumétsl szamitva. A garancia id8 a vésarlds
ddtumdval kezd8dik. Biztonsdgos helyen 8rizze
meg az eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szikséges a vésarlas bizonyitdsdhoz.

A vasérlaskor fenndllé kérokat és hianyossédgokat
a termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarldstd| szémitott 3 éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, vélasztésunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia idé nem hosszabbodik meg
a helyette nyujtott szavatossdgi igény dltal. Ez a
kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megron-
galték, ill. nem szakszerGen kezelték vagy vé-
gezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hib&kra vonat-
kozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a ter-
mékalkatrészekre, amelyek normdl kopdasnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrész-
nek min8silnek (pl. elemekre, téml8kre, tintapat-
ronokra), illetve a t&rékeny alkatrészek sérilésére,
pl. kapcsolékra vagy iiveg alkatrészekre.

Ennél a terméknél a garancidlis id8szak az
akkumuldtorra is vonatkozik.

Ugyének gyors elintézhetdsége céliabdl, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kériik, kérdések esetére készitse el8 a pénztdrb-
lokkot és a cikkszamot (IAN 525712_2507) a
v@sarlds tényének az igazolésdra.

Kéjuk, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustdb-
l&rél, a gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalérdl
(balra lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék
aljén taldlhaté matricardl.

Amennyiben mikédési hibak, vagy egyéb hig-
nyossdg lépne fel, elészéris vegye fel a kapcso-
latot a kévetkez8kben megnevezett szervizek
egyikével telefonon, vagy e-mailen.
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A hibasnak itélt terméket ezutdn a vésarlést iga-
zolé blokk, valamint a hiba leirdsanak és kelet-
kezési idejének mellékelésével dijmentesen
postazhatia az Onnel kézlt szervizcimre.

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel. 0680021225

E-mail: owim@lidl.hu

C€ IP44
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Legenda uporabljenih piktogramov

Pred uporabo preberite navodila

Enosmerni tok/enosmerna
napetost

Zaséitni razred I

®

Sonéna celica potrebuje &im bolj
neposredno obsevanije sonénih
Zarkov.

Pri slabsi svetlosti se izdelek samo-
dejno vklopi, pri normalni svetlosti
okolice pa se znova izklopi.

Prepriaite se, ali sonna celica ni

£2n

svetlobe, npr. dvori¢ne ali cestne

tnem primeru ob mraku ne vklopi.

pod vplivom kakinega drugega vira

razsvetljave, ker se izdelek v naspro-

Smer neba:

Optimalna je usmeritev na jug.
Izberite raje usmeritev z rahlimi
odstopanii v smeri zahoda kot
pa z rahlim odstopanjem v smeri
vzhoda.

Vodoravna usmeritev:
Vodoravna usmeritev sonéne
celice je odvisna od geografske
Sirine kraja montaze. Za idealen
v Sredhniji Evropi velja kot 30°-40°.

Oznaka CE oznaduje skladnost
z relevantnimi direktivami EU, ki
veliajo za ta izdelek.

]

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Solarni LED-reflektor s
senzorjem gibanja

® Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vasega novega iz-
delka. Odlogili ste se za zelo kakovosten izdelek.
To navodilo za uporabo je sestavni del tega iz-
delka. Vsebuje pomembna navodila za varnost,
uporabo in odstranitev. Preden zaénete izdelek
uporabliati, se seznanite z vsemi navodili za upo-
rabo in varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte
samo tako, kot je opisano, in samo za navedena
podrogja uporabe. Ce izdelek odstopite novemu
lastniku, mu zraven izrocite tudi vse dokumente.
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Izdelek je namenjen za uporabo na prostem.
Izdelek je predviden le za zasebno uporabo in
ne za poslovno ali drugaéno uporabo.

Zidni vlozek (montazni material za reflektor,
& 6mm)

Vijak (montazni material za reflektor,
@ 4 x 34mm)

Montazni nosilec

Vijak za fiksiranje

Vzmetna podlozka

[6] Podlozka

Pritrdilni vijak



Solarna elektri¢na vtiénica
Senzor gibanja

Reflektor
Vklopno-izklopno stikalo
Sonéna celica

HEEERE

Vijak (montazni material za sonéno celico,
@ 4 x 34mm)

Vi€ solarnega kabla

Zidni vlozek (montazni material za sonéno
celico, @ 6 mm)

Kompas

Vrtljivi regulator TIME

Vriljivi regulator SENS

Vrtljivi regulator LUX

&]=]

HENE

Ko izdelek vzamete iz embalaze, nemudoma
preverite, ali ste prejeli vse sestavne dele in ali
so vsi deli neposkodovani.

1 reflektor

1 sonéna celica

2 vijaka (montazni material za reflektor,
D 4 x 34mm)

4 vijaki (montazni material za sonéno celico,
@ 4 x 34mm)

2 zidna vlozka (montazni material za reflektor,
@ 6mm)

4 zidni vlozki (montazni material za sonéno
celico, @ 6 mm)

1 navodilo za uporabo

Obratovalna

napetost: 7,4V =—=—=

Litijionska
akumulatorska
baterija:

Mogé:

Zascitni razred:

Zatemnitveno stikalo:

Trajanje svetenja:
Reflektor:
Senzor gibanija:
Zascitna stopnja:

Teza:

Mere:

Projekcijska povrsina:

MontazZna visina:

7,4V===, 1800 mAh
(2ICR19/66) - model:
18650/1800 mAh/
7,4V (uporabnik je ne
more zamenjati; zamenijati
jo sme samo strokovno
usposobljena osebal)
oW

/<

nastavljivo od
51x-20.000Ix
nastavljivo od 5s +/-2s
do 5min +/-1 min

doseg: maks. 12m,
kot zaznavanja: 180°
IP44 (za3&iteno pred
$kroplienjem vode)
3504
15x14x9,7cm
maks. 167,7cm?
maks. 1,8-2,5m

A Varnostni napotki

i

N (1LY ZeITeY] SMRTNA

NEVARNOST IN NEVAR-
NOST NESREC ZA MALCKE

IN OTROKE! Otrok z embalaznim materi-
alom nikoli ne pustite nenadzorovanih. Obstaja
nevarnost zadusitve z embalaznim materia-

lom. Otroci pogosto podcenijujejo nevarnosti.
Otrokom nikoli ne dovolite zadrzevanja v

bliZini izdelka.

SMRTNA NEVARNOST! Otrokom med

montaZo ne dovolite zadrzevanja v delovnem
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obmogju. V obseg dobave spada veliko
Stevilo vijakov in drugih majhnih delov. Ti so
lahko v primeru zauZitja ali vdiha smrino
nevarni.
Izdelek lahko uporabljajo otroci od 8. leta
naprej ter osebe z zmanijsanimi fizi¢nimi,
&utilnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali osebe
s pomanjkanjem izku3enj in/ali znanja, ¢e
so pod nadzorom ali &e so bili pougeni o
varni uporabi izdelka in razumejo nevar-
nosti, do katerih lahko pride med uporabo.
Ofroci se ne smejo igrati z izdelkom. Otroci
ne smejo brez nadzora izvajati &id¢enija in
vzdrzevanja.
Ne uporabljajte izdelka, &e je kakor koli
poskodovan.
Sijalke niso zamenljive.
Ce sijalke ob koncu svoje Zivljenjske dobe
prenehajo delovati, je treba zameniati
celoten izdelek.
NEVARNOST POZARA!
*"lQE Izdelek namestite na mesto, ki je
od osvetlievanih materialov odda-
lieno najmanj 0,5 m. Cezmerno segrevanije
lahko povzrogi pozar.
Solarni reflektor LED (HG11444A/
HG11444B) je mogoce prikljuéiti samo na
sonéno celico (HG11444S). Solarnega
reflektorja LED (HG11444A/HG11444B)
ne prikljucite na drug vir toka ali drugo
sonéno celico.
Sonéna celica (HG11444S) je primerna
samo za solarni reflektor LED (HG11444A/
HG11444B). Sonéne celice (HG114445S)
ne smete prikljuciti na druge izdelke.
Da bi zmaniali tveganje zadavitve, je treba
gibljive kable, povezane s tem izdelkom,
u&inkovito pritrditi na steno, &e so na do-
segu roke.
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A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/aku-

mulatorje shranjujte zunaj dosega otrok.

V primeru zauzitjia nemudoma poiicite

zdravnisko pomog!

Zavzitie lahko privede do opeklin, perforacij

mehkega tkiva in smrti. Do hudih opeklin

lahko pride v 2 urah po zauZitju.
NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Baterij, ki niso predvidene za pol-
njenje, nikoli znova ne polnite. Ne

povzrotite kratkega stika baterij/akumula-

torjev in/ali jih odpirajte. Posledice so lahko

pregretie in nevarnost pozara, lahko jih tudi

raznese.

Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v

ogenj ali vodo.

Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte

mehanskim obremenitvam.

Tveganije iztekanja baterij/
akumulatorjev

Izogibaite se izrednim pogojem in tempera-
turam, ki bi lahko vplivale na baterije/aku-
mulatorje, npr. na radiatorju/neposredni
sonéni svetlobi.

Ce baterije/akumulatorji izte&ejo, prepre-
Cite stik kemikalij s koZo, z o&mi in s sluzni-
camil Prizadeta mesta takoj sperite s &isto
vodo in takoj poiicite zdravnisko pomog!
g  NOSITE ZASCITNE ROKA-
w | VICE! |ztekle ali podkodovane
A baterije /akumulatorii lahko ob
stiku s koZo povzroéijo razjede. V takinem
primeru nosite primerne zascitne rokavice.
Izdelek vsebuje vgrajeni akumulator, ki ga
uporabnik ne more zamenijati. V izogib ne-
varnostim sme demontaZo ali zamenjavo



akumulatorja izvesti le proizvajalec ali nje-
gova servisna sluzba ali podobno usposo-
bliena oseba. Pri odstranjevanii je treba
opozoriti, da izdelek vsebuje akumulator.

® Nacin delovanja

Sonéna celica pretvarja med sevanjem sonca
svetlobo v elektriéno energijo in jo shrani prek
prikljugene solarne elektri¢ne vtinice | 8 | v vgra-
jeno akumulatorsko baterijo. Pri povsem napol-
njeni akumulatorski bateriji lu¢ sveti 100 minut.
Pred za&etkom uporabe je treba akumulatorsko
baterijo povsem napolniti (glejte poglavie
»Polnjenje akumulatorske baterije«).

® Polnjenje akumulatorske
baterije

Pred polnjenjem izklopite izdelek, da vklo-
pliena lué ne bo vplivala na postopek pol-
njenja.

Vstavite vti¢ solarnega kabla |14 v solarno
elekiriéno vticnico [ 8 ] reflektorja [10]. Son&no
celico [12] postavite, kot je opisano v poglavju
»MontaZa sonéne celice«.

Napotek: Po 4 do 6 dneh dobrega
sonénega sevanija je akumulatorska baterija
znova napolnjena. Trajanje postopka pol-
njenja je odvisno od stanja polnjenja aku-
mulatorske baterije ter kakovosti sonénega
sevanja.

Napotek: Za zaiito akumulatorske bate-
rije, izdelek pri temperaturah pod 0 °C in
nad 45 °C ne polni.

Napotek: Akumulatorsko baterijo pred
skladiZ&enjem povsem napolnite. Ce Zelite
izdelek skladisciti veé kot 3 mesece,

povsem napolnite akumulatorsko baterijo
vsake 3 mesece.

Napotek: Priporoéamo, da izdelek upo-
rabite v 3 mesecih po nakupu.

® Montaza

Napotek: Odstranite ves embalazni material.
Napotek: Pred uporabo odstranite nalepko s
sonéne celice [12].

Pred montaZo se odlogite, kje boste namestili
sonéno celico [12] in reflektor [10]. Sonéno celico
in reflektor |10] lahko namestite neodvisno od
drugega, vendar ju je treba po namestitvi pove-
zati s 5 m dolgo dovodno napeljavo sonéne ce-
lice [12]. Po montazi pologite omrezno napeljavo
tako, da ni izpostavljena nobenim mehanskim
obremenitvam. Za pritrditev omrezne napeljave
uporabljajte obi&ajne instalacijske pripomocke
kot kabelske spojke ali kabelske kanale, da pre-
predite poskodbe izolacije kabla.

Napotek: Material za pritrievanie, ki spada

v obseg dobave, je primeren za obicajne, trdne
zidove. Za druge vrste podlage so morebiti pot-
rebni drugi pritrdilni materiali. Po potrebi se pos-
vetujte s strokovnjakom.

Kadar vrtate v steno, poskrbite, da ne boste za-
deli v elektri¢no, plinsko ali vodovodno napeljavo.
Za vrtanje lukenj v zid uporabite vrtalni stroj. Upo-
$tevajte varnostne napotke iz napotkov za upo-
rabo in varnostnih napotkov vrtalnega stroja. V
nasprotnem primeru grozi smrt ali nevarnost te-
lesnih poskodb zaradi udara elekirinega toka.
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Pri izbiri mesta montaze reflektorja |10 poskrbite

za naslednie:
Poskrbite, da reflektor | 10| ne bo izpostavlien
neposrednim sonénim Zarkom, saj to vpliva
na postopek polnjenja
Zagotovite, da reflektor [10] osvetli zeleno
podrogje. Reflektor [10] lahko premikate.
Zagotovite, da javljalnik gibanja [9] za-
jema Zeleno obmogje. Javljalnik gibanja [9]
zajema obmodje maks. 12m, ob kotu zaje-
manija pribl. 180 ° (glej slike E, F) (odvisno
od montazne vidine - idealna je viSina
1,8-2,5m) (glej sliko D).
Poskrbite, da na senzor gibanja [9] ponogi
ne bo svetila uli¢na razsvetljava. To lahko
vpliva na delovanie.
Odbviite pritrdilne vijake [4], da odstranite
montazni nosilec [3] z reflektorja [10].
Uporabite montazni nosilec [3], da oznadite
polozaj dveh zunanijih izvrtin.
Izvrtaite luknii in pritrdite montaZni nosilec
s prilozenima zidnima vlozkoma IIl in
vijakoma [2].
Zdaj pritrdite reflektor |10| na montazni
nosilec | 3 | s predhodno odvitimi pritrdilnimi
vijaki[4] z vzmetnimi podlozkami [5]in s
podlozkami E Prepriaite se, ali so vzme-
tne podlozke [ 5 ]in podlozke [6] name3ene

tako, kot je prikazano na sliki A.

Kadar vrtate v steno, poskrbite, da ne boste
zadeli v elektri¢no, plinsko ali vodovodno nape-
liavo. Za vrtanje lukenj v zid uporabite vrtalni stroj.
Upostevaite varnostne napotke iz napotkov za
uporabo in varnostnih napotkov vrtalnega stroja.
V nasprotnem primeru grozi smrt ali nevarnost
telesnih poskodb zaradi udara elekiriénega toka.
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Pri izbiri kraja montaZe za solarno celico
pazite na naslednie:
Sonéna celica |12] potrebuje &im bolj nepos-
redno son&no sevanje. Tudi delna senca, ki
podnevi pada na sonéno celico |12}, lahko

ob¢utno vpliva na polnjenje.

Smer neba:

Optimalna je usmeritev na jug. Najbolje bo, da
izberete usmeritev z rahlimi odstopanii v smeri
zahoda kot z rahlimi odstopanii v smeri vzhoda.

Vodoravna usmeritev:

Vodoravna usmeritev son&ne celice |12| je odvi-
sna od geografske 3irine kraja montazZe. Kot
idealen v osredniji Evropi velja kot 30° -40°.

Montazna plo3&a s é izvrtinami se nahaja na
hrbtni strani sonéne celice [12].
Sonéno celico [12] namestite na predvideno
mesto. Za to uporabite 4 vijake [13]in zidne
vlozke [15]. Glede na mesto montaze lahko
za to uporabite 3firi ustrezne izvrtine v mon-
tazni plo3¢i; v idealnem primeru uporabite
obe izvrtini povsem levo in povsem desno
(glejte sl. B).
Nato poloZite vti¢ solarnega kabla |14]in
ga vstavite v solarno elektriéno vtiénico
reflektorja [10].
Sonéna celica |12]in montazna plodéa sta
ob dobavi povezani z vriljivim zglobom.
Sonéno celico |12| usmerite tako, da bo &im
bolj izpostavljena sonénemu sevaniu.



® Zacetek uporabe

Za vklop izdelka pritisnite stikalo za VKLOP/
1ZKLOP [11]; javljalnik gibanja [9] se aktivira.
Znova prifisnite stikalo za VKLOP/IZKLOP [11],
da izklopite izdelek in javljalnik gibanja [9].

Obrnite vriljivi regulator TIME [17| na spodnii

strani javljalnika gibanja [9] v nasprotni smeri
urnega kazalca, da podalj3ate trajanie sve-
tenja (glejte sliko C). Trajanje vetenija lahko

nastavite v ¢asovnem okviru od 55 +/-2s do

5 min +/-1 min.

Obrnite vriljivi regulator SENS |18| na spo-
dnji strani javljalnika gibanja [9] v nasprotni
smeri urnega kazalca, da pove&ate obéutlji-
vost senzorja (glejte sliko C).

Napotek: Senzor gibanja [9] zaznava
oddajanie toplote. Pri nizjih zunanjih tempe-
raturah se na telesno temperaturo odziva bolj
obéutljivo kot pri vigjih zunanijih temperaturah.
Pazite na to, da obéutljivost senzorja po
potrebi prilagodite razli¢nim letnim Easom.

Obrnite vriljivi regulator LUX [19] na spodniji
strani javljalnika gibanja [9] v nasprotni smeri
urnega kazalca, da povedate obéutljivost na
svetlobo. V polozaju @ se javijalnik gibanja [9]
odzove samo v temni no&i (5 luksov). V polo-
Zaju % se javljalnik gibanja [9] odzove tudi
pri dnevni svetlobi, vse dokler ni preseZena
vrednost svetlobe 20.000 luksov (glejte
sliko C).

Popustite pritrdilni vijak | 7 | senzorja giba-
nja 9]

Obrnite vriljivi regulator LUX [19] v polozaj 5.
Usmerite senzor gibanja [9] v osrednjo smer
Zelenega obmogja zaznavanija.

Premikaijte se po obmogju zaznavanja, dok-
ler z odzivanjem senzorja gibanja [9] niste
zadovoljni. V ta namen spremenite poloZaj
vriljivega regulatorja SENS |18] ali usmeritev
senzorja gibanja |9 |

Znova zategnite pritrdilni vijak [7], da ga
tako nastavljenega pritrdite.

Obrnite vriljivi regulator LUX [19| v Zeleni
polozaj. Obéutljivost svetlobe ugotavljajte v
&asu mraka, ko naij bi se reflektor [10] odzval.
Po&asi obradaite vriljivi regulator LUX [19] v
nasprotni smeri urnega kazalca, dokler se ne
odzove na gibanje v obmo&ju zaznavanja.
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® Uporaba pozimi

Zaradi majhnega son&nega sevanja pozimi
lahko pride do zmanj$ane napolnjenosti akumu-
latorske baterije in s tem do manije zmogljivosti
izdelka. Preverite zato, ali sonéna celica
kljub nizkemu polozaju sonca cel dan ostane
zunaj sence. Po potrebi odstranite led ali sneg.

@ Ciséenje in shranjevanje

Izdelek izklopite, &e izdelka ne Zelite ved
uporabljati in ga Zelite shraniti.

Redno preveriaite, ali sta senzor gibanja [9]
in sonéna celica [12| morebiti umazana. Od-
stranite umazanijo, da zagotovite brezhibno
delovanije izdelka.

Pozimi z izdelka in zlasti s sonéne celice
odstranijujte sneg in led.

Izdelek &istite z rahlo navlaZeno krpo, ki ne
pudla vlaken, in blagim &istilom.

® Odprava napak

@®=-Napaka
@ =Vzrok
O =Resitev

®=lIzdelek se ne vklopi.

@=Vklopno-izklopno stikalo [11] je v poloZaiju
OFF.

O=Za vklop izdelka pritisnite stikalo za VKLOP/
1ZKLOP [11]

@=Vrljivi regulator LUX [19] je nastavljen na
pretemno.

O =Nastavite vrtljivi regulator LUX [19] na svetleje.

@=Senzor gibanja [9] je umazan ali narobe
usmerjen.
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O=0xcistite senzor gibanja [2] ali ga ponovno
usmerite.

@=Obeutljivost senzorja gibanja [9] je prenizka.

O=Znova nastavite obéutljivost senzorja gibania
[2] (glejte poglavie ,Nastavitev ob&utljivosti
senzorja”)

@=Akumulator je izpraznjen.

O=Napolnite akumulator (glejte poglavie
,Polnjenje akumulatorja”).

@®=lIzdelek se vklopi tudi, kadar je
svetlo.

@=Vriljivi regulator LUX 19] je nastavljen na
presvetlo.

O=Nastavite vriljivi regulator LUX [19] v smeri
urnega kazalca na temneje.

@-=Lué miglja.

@=Akumulator je skoraij izpraznijen.

O=Napolnite akumulator (glejte poglavie
,Polnjenje akumulatorja”).

@=Akumulator se izprazni v zelo
kratkem éasu.

@=\Vti¢ni spoj med sonéno celico |12]in
reflektorjem [10] se je razrahljal.

O=2Znova pritrdite vti¢ni spoj na izdelku.

@=Sonéna celica je umazana.

O=0¢istite sonéno celico [12].

@=Sonéna celica |12] je neugodno usmerjena.

O=Znova usmerite sonéno celico |12] (glejte
poglavie ,Montaza sonéne celice”).



® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih
materialoy, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralis&ih odpadkov.

Upostevaijte oznake embalaznih
materialov za loZevanje odpadkoy,
ki so oznagene s kraticami (a) in $te-
vilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98: vezni

materiali.

A
&y

. O moznostih odstranjevanja odsluze-
nega izdelka se lahko pozanimate
pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi
varovanja okolja ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke, temveé ga od-
daijte na ustreznem zbiralid€u tovrstnih odpadkov.
O zbirnih mestih in njihovih delovnih &asih se lahko
pozanimate pri svoji pristojni obcinski upravi.

Pokvarijene ali iztro3ene baterije/akumulatorje
je treba reciklirati. Baterije/akumulatorje in/ali
izdelek vrnite na ponujenih zbirnih mestih.

)i§

Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo
lahko strupene tezke kovine in so podvrzene
dologbam za ravnanje z nevarnimi odpadki.
Kemi&ni simboli tezkih kovin so naslednji: Cd =
kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec. Zato
iztro$ene baterije/akumulatorje oddaijte na
komunalnem zbirnem mestu.

Skoda na okolju zaradi
napaénega odstranjevanja
baterij/akumulatorjev!

® Garancija in servis

Za zagotovitev hitre obdelave vaega primera
vas prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite radun
in 3tevilko izdelka (IAN 525712_2507) kot
dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploicici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo)
ali na nalepki na hrbni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v nadalje-
vanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali
prek e-poste.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez
po3nine posliete na navedeni naslov servisa,
zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagaj-
niski racun) in navedite, za kakdno pomaniklji-
vost gre in kdaj je nastala.

Pri tem izdelku velja garancijska doba tudi za
akumulatorske baterije.

GD Servis Slovenija
Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si

CE€IP44
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH &
Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckar-
sulm, Neméija jamé&imo, da bo izdelek v go-
rancijskem roku ob normalni in pravilni upo-
rabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izde-
lavi oziroma po svoji presoji izdelek zame-
njali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od do-
tuma izrogitve blaga. Datum izrogitve blaga
je razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglagevalskem sporocilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali po-
obla3&eni servis (kontakina Stevilka in elek-
tronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob uvelja-
vljanju zahtevka predloziti garancijski list in
raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da
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pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dne-

va, ko je proizvajalec ali pooblaséeni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce na-
pake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potro$niku brezplaéno zame-
njati blago z enakim, novim in brezhibnim

blagom. Rok se lahko zaradi narave in kom-

pleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokon-
&anje popravila ali zamenjave podalja za
najkrajsi &as, ki je potreben za dokon&anje
popravila, vendar najved za 15 dni. O 3tevi-
lu dni podalj$anega roka in razlogih za po-
dalj3anje mora biti potrosnik obvescen pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljganja

v roku 45 dni blago ni popravlieno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupni-
ne ali zahteva sorazmerno znizanje kupni-
ne. Sorazmerno znizanje kupnine je soraz-
merno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je
potro3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki
bi jo imelo blago, e bi bilo skladno.
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7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potro$nik ob pre-
dlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
vradilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis

lahko potro$niku za &as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zago-
tovi nadomestnega blaga v za&asno upora-
bo, ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali za-
menjavo, do njune izvritve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

9 , Krije p |

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bi-

stvenega dela blaga z novim se potrogniku
izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-

bla3&eni servis ali nepoobla3&ena oseba, ku-
pec ne more uveljavljati zahtevkov iz te ga-
rancije.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

12.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije iz-
delka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo iz-
delka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popra-

vilo, vzdrZevanie blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-

cije in podatki, ki identificirajo blago za ka-
terega velja garancija se nahajajo na dveh
logenih dokumentih (garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje za-

konske pravice potro3nika, da zoper proda-
jalca v primeru neskladnosti blaga brez-
plaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuguje pravic po-
tro3nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.
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Legenda pouzitych piktogrami

Pred pouzitim si precist pokyny

Stejnosmérny proud/
stejnosmérné napéti

Ochrannd tida lll

© =)

Solarni €lanek potfebuje co nejvice
pfimého sluneéniho zafeni.
Svétova strana:

Vyrobek se automaticky zaping pfi
nizkém jasu svétla a pfi normdlnim
jasu svétla okolniho prostiedi se
opét vypne.

Zaijistéte, aby nebyl solarni Elanek
rudeny jinym svétlem, napf. osvétle-
nim na dvofe nebo pouli¢nim osvét-
lenim, v opa&ném pfipadé se pfi
soumraku svétlo nerozsviti.

Optimdlni je nasmé&rovdni na jih.
Volte spi3e nastaveni s mirnou

X odchylkou na zépad nez s mirnou
odchylkou na vychod.
Vodorovné nastaveni:
HorizontdlIni orientace soldrniho
¢lanku zdvisi na stupni zemé&pisné
Sitky mista montdze. Ve stfedni
Evropé plati za idedlni Ghel

30° -40°.

Znaeka CE vyjadFuje soulad s
prislusnymi smé&rnicemi EU, které
se vztahuji na tento vyrobek.

q3

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Solarni LED reflektor s
pohybovym senzorem

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod

k obsluze je souédsti tohoto vyrobku. Obsahuje
dlezité pokyny pro bezpeénost, pouzit a likvidaci.
Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
pokyny k obsluze a bezpeé&nostnimi pokyny.
Pouzivejte vyrobek jen popsanym zpsobem a
na uvedenych mistech. PFi preddni vyrobku ffeti
osobé predeijte i viechny podklady.

Vyrobek je uréen k pouziti ve vnéjsi oblasti. Vy-
robek je uréen k privatni pouziti, neni uréen pro
Zivnostenské podnikdni nebo jiné oblasti pouZiti.

Hmozdinka (montézni materidl pro bodové
svétlo, & 6mm)

Sroub (montézni materidl pro bodové
svétlo, @ 4 x 34 mm)

Montézni drzék

Zaijisfovaci $roub

Pérovd podlozka

[6] Podlozka

Sroub na pfipevnéni
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Zditka solarniho proudu
Pohybovy senzor
Bodové svétlo

Vypinaé ZAP/VYP

Solarni ¢lanek

HEEERE

Sroub (mont&zni materidl pro solarni &lanek,
@ 4 x 34mm)

Solarni kabelovd zastreka

Hmozdinka (montdZni materidl pro solarni
&lanek, @ 6 mm)

Kompas

Otoény reguldtor TIME

Otoény regulator SENS

Otoény reguldtor LUX

a|=]

HENE

Bezprostfedn& po vybaleni zkontrolujte Gplnost
doddvky a bezvadny stav vyrobku.

1 bodové svitidlo

1 solérni ¢lanek

2 $rouby (montézni materidl pro bodové svétlo,
D 4 x 34mm)

4 ¥rouby (monté&zni materidl pro soldrni Elanek,
& 4 x 34mm)

2 hmozdinky (mont&zni materidl pro bodové
svétlo, @ 6. mm)

4 hmozdinky (mont&zni materidl pro soldrni
lanek, @ 6 mm)

1 ndvod k obsluze

Provozni napéti: 74V=—=—=
Lithium iontovy
akumuldtor:

7,4V===, 1800 mAh
(2ICR19/66) - model:
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18650/1800 mAh/
7,4V (uvzivatel nemize vy-
ménit; vyménu smi provést
jen kvalifikované osoba.)
Prikon: oW
Ochranné tfida: /<@
Soumrakovy spina&: nastavitelny od
51x-20.000Ix
nastavitelnd od 5s +/-2s
na 5 min +/-1 min

Doba svicent:

Bodové svétlo:
Pohybovy senzor:  dosah: max. 12m,
Ohel dosahu: 180°

Stupefi ochrany: IP44 (ochrana ped stfika-

jici vodou)
Véha: 350g
Rozméry: 15x14x9,7cm

maximdlné 167,7cm?
maximéiné 1,8-2,5m

Projekéni plocha:
Montézni vyska:

A Bezpecnostni pokyny
A NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A ZRA-

NENi MALYCH A VETSicH
DETi! Nenechavejte déti nikdy samotné s
obalovym materidlem. Hrozi nebezpedi udu-
3eni obalovym materiglem. Déti nebezpedi
asto podcefuji. Vyrobek chrafite pred dé&mi.
NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
B&hem montdze drzte d&ti mimo pracovisté.
K obsahu dodévky patii velky poéet droubd
a jinych drobnych dild. Tyto pfedméty mohou
byt v pripadé spolknuti nebo vdechnuti Zivotu
nebezpecné.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let,

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dudevnimi schopnosti nebo s



nedostate&nymi zkuenostmi a znalostmi,
jestlize budou pod dohledem nebo byly
pougeny o bezpeéném pouzivani vyrobku a
chdpou nebezpedi, které z jeho pouZivani
vyplyvaiji. S vyrobkem si déti nesmi hrdt.
Déti nesmi bez dohledu provadét &isténi ani
vzivatelskou Udrzbu.
Vyrobek nepouziveite, jestlize jste zjistili
néjakd poskozeni.
Osvétlovaci prostiedky nelze vyménit.
Po vypadku nebo poskozeni osvétlovacich
prostiedkd se musi cely vyrobek vyménit.
NEBEZPECi POZARU! Montujte
-] vyrobek nejméné 0,5 m od nasvi-
e cenych materiald. Nadmérny
vyvin tepla mize vést ke vzniku pozaru.
LED solami reflektor (HG11444A/HG11444B)
mizete pfipojit pouze k soldrnimu ¢lanku
(HG11444S). Nepfipojujte LED solérni re-
flektor (HG11444A/HG11444B) k jinému
zdroji elektrického proudu nebo soldrnimu
&lénku.
Solarmni ¢lanek (HG114445S) je vhodny
pouze pro LED solarni &lanek (HG11444A/
HG11444B). Nepfipojujte solarni ¢lanek
(HG11444S) k jinym vyrobkam.
Z diivodu sniZeni rizika uskrceni musite 0&inné
upevnit ke st&né ty kabely flexibiln& pfipo-
jené k vyrobku, které jsou na dosah paze.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
Uchovdveijte baterie a akumulatory mimo
dosah déti. V piipadé spolknuti okamzité
vyhledeijte lékafskou pomocl!

Pfi poziti mize doijit k popdleninam, perfo-
raci mékkych tkani a dmrti. K zévaznym po-
pdlenindm moZe dojit do 2 hodin po poZiti.
NEBEZPECi VYBUCHU!
Nenabijeci baterie nikdy znovu
nenabijejte. Baterie nebo akumu-
l&tory nezkratujte ani je neotevirejte. Hrozi
prehidati, nebezpedi pozdru nebo jejich
prasknuti.
Nikdy nehdzeijte baterie nebo akumuldtory
do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumulétory
mechanickému zatizeni.

Nebezpedi vyteceni baterii/
akumulatord

Zabrafite extrémnim podminkdm a teplotdm,
napf. na fopeni anebo na slunci, které mohou
negativné ovlivnit funkci baterii nebo aku-
mulétord.
V pfipadé vyte&eni baterii/akumulatord
zabrafite kontaktu chemikdlii s pokoZkou,
ocima a sliznicemil Omyjte ihned postizend
mista dostate&nym mnozstvim &isté vody a
vyhledeijte lékafskou pomoc!

& NOSTE OCHRANNE RUKA-
(@\J VICE! Vyteklé i poskozené bate-
A rie nebo akumulétory mohou pfi
kontaktu s pokozkou zpUsobit jeji poleptani.
Noste proto vhodné rukavice.
Tento vyrobek md vestavény akumuldtor,
ktery nemdze uZivatel vyménit. Demontdz
nebo vyménu akumuldtord smi provadét jen
vyrobce, servis nebo podobné kvalifikovand
osoba, aby se predeslo moznym ohroZenim.
Pfi likvidaci je freba poukdzat na to, Ze
vyrobek obsahuje akumuldtory.

Cz 39



® Funkce

Soldarni ¢lanek [12] pfeméfiuje sluneéni zafeni

v elektrickou energii a pfes pfipojenou zditku
solérniho proudu | 8 | ji uklddé v zabudovaném
akumuldtoru. Po Gplném nabiti akumuldtoru &ini
doba sviceni 100 minut. Pfed prvnim uvedenim
do provozu musi byt akumulator zcela nabity
(viz kapitola ,Nabijeni akumulatoru”).

® Nabijeni akumulatoru

Pfed nabijenim zapnéte vyrobek, aby nebyl
proces nabijeni ovlivnén rozsvicenym svétlem.
Zapoite zéstreku soldrniho kabelu [14] solér-
niho ¢&lénku do zditky solarniho proudu
bodového svétla [10]. Umistéte solamni &lé-
nek |12| podle popisu v kapitole ,Montaz
soldrniho &lanku”.

Upozornéni: Po 4 az 6 dnech dobrého
sluneéniho svétla je akumuldtor zase nabity.
Doba nabijeni je zavislé na stavu akumuld-
toru a kvalité slunecniho zéfeni.
Upozornéni: K ochrané akumuldtoru ne-
nabijejte vyrobek za teplot niz3ich nez 0 °C
a vysich nez 45 °C.

Upozornéni: Pred uskladnénim akumulg-
tor Gplné nabijte. Pokud chcete vyrobek
skladovat déle nez 3 mésice, musite ho
kazdé 3 mésice Uplné nabit.
Upozornéni: Vyrobek doporucujeme
pouzit do 3 mésich od zakoupeni.

® Montaz

Upozornéni: Prosime, odstrafite Gplné obalovy
materidl.
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Upozornéni: Pied pouzitim odstrafite nalepku
ze soldrniho &ldnku [12).

Pfed montdzi rozhodnéte, kam namontuijete so-
lérni &lanek [12] a bodové svétlo [10]. Soldrni &lé-
nek |12 a bodové svétlo |10 se mohou montovat
nezdvisle, ale po montdzi se musi spojit pfivod-
nim vedenim o délce 5m soldrniho &lénku [12].
Po montézi umistéte sifovy kabel tak, aby nebyl
vystaven mechanickému zatiZzeni. Abyste zabré-
nili poskozeni sifového kabelu, pouZijte pro jeho
pripevnéni b&zné instalaéni materidly, jako jsou
napF. objimky nebo kabelové kandly.
Upozornéni: Pfilozeny montézni materidl je
vhodny jen pro b&zné, pevné zdivo. Pro jiné
podklady budou moZnd zapotieb jiné upeviio-
vaci materidly. Pfipadné pfivolejte odbornika,
aby Vém poradil.

Ujistéte se, Ze nenarazite na vodice proudu,
plynové &i vodovodni potrubi, vrtate-i do stény.
Na vrténi otvort do zdiva pouZijte vrtagku. Rid'te
se pokyny z ndvodu k obsluze a pfisluinymi
bezpecnostnimi pokyny pro vrtacku. Jinak hrozi
usmrceni nebo nebezpedi zranéni zdsahem
elektrického proudu.

Pfi vybéru mista k montdzi bodového svétla
dbeijte na nasleduijici:
Ujistéte se, Ze neni spot [10] vystaven pfi-
mému sluneénimu zafeni, jinak dojde k na-
rueni procesu nabijeni.
Zaiistéte, aby reflektor [10] osvétloval poza-
dovany prostor. Abyste mohli bodovym
svétlem | 10| pohybovat.
Zajistéte, aby pohybovy detektor [ 9] detekoval
pozadovanou oblast. Pohybovy senzor [9]
mé& dosah maximéing 12m, v Ghlu 180° (viz



obr. E, F) (v z&vislosti od vysky montdze - ide-
4lni je vy3ka od 1,8 do 2,5m) (viz obr. D).
Dbeite na to, aby pohybovy senzor[9]v noci
neosvétlovalo pouliéni osvétleni. MizZe to
rusit jeho funkci.

Povolte upeviiovaci Srouby | 4 | tak, abyste
odstranili mont&zni drzék | 3 | z bodového
svétla [10]

PouzZijte montdzni drzdk | 3 | k oznageni
polohy dvou vnéjsich otvord.

Vyvrtejte otvory a pfisroubujte montdzni
drzék [ 3] pomoci dodanych hmozdinek [1]
a 3roubt [2].

Upevnéte nyni bodové svétlo |10 k montdz-
nimu drzdku | 3 | pomoci dfive uvolnéného upt-
naciho 3roubu | 4 | s pruznou podlozkou
a podlozkou [6]. Zkontrolujte, zda je pruznd
podlozka [5 | a podlozka [ 6] umisténa tak,

jak je zndzornéno na obrdzku A.

Ujistdte se, Ze nenarazite na vodice proudu,
plynové &i vodovodni potrubi, vriate-li do stény.
Na vrténi otvor do zdiva pouZijte vrtagku. Rid'te
se pokyny z ndvodu k obsluze a pfisluinymi
bezpeénostnimi pokyny pro vrta¢ku. Jinak hrozi
usmrceni nebo nebezpedi zranéni z&sahem
elektrického proudu.

Pfi vybéru mista pro montdz soldrniho &ldnku
dbeijte na ndsleduijici:
Solarni ¢lanek [12] potebuie, pokud mozno,
primé slunce. | Eastené zastinéni soldrniho
&lanku (12| béhem dne mize nabijeni znagné
ovlivnit.

Svétova strana:

Optimdlni je orientace na jih. Zvolte spise orien-
taci s lehkym odklonem na zdpad nez s lehkym
odklonem na vychod.

Horizontdlni orientace:

HorizontdlIni orientace solarniho &lanku
z4visi na stupni zemépisné 3itky mista montaze.
Za idedlni se ve stfedni Evropé& povazuje hel
30°-40°.

Montézni deska se 6 otvory se nachdzi na zadni
strané soldrniho &lanku [12]
Namontuijte solarni &lanek [12| na vybrané
misto. PouZijte k tomu 4 3rouby 13| a hmoZ-
dinky [15]. Podle mista montdze mozete pou-
Zit nejvhodnéisi otvory v montazni desce;
v idedlnim pfipadé pouzijte oba otvory
Oplné vlevo a Gplné vpravo (viz obr. B).
Potom zavedte zdstreku solarniho kabelu
a zastréte ji do zditky soldrniho proudu
bodového svétla [10]
Solarni &lének [12] a monténi deska jsou pfi
doddni spojeny otoénym kloubem. Nasmé-
rujte solarni &lanek [12|tak, aby byl vystaven,
pokud mozno, pfimému slunenimu svétlu.

® Uvedeni do provozu

Pro zapnuti vyrobku stisknéte vypinag [11],
tim se aktivuje pohybovy senzor [9].
Dalsim stisknutim vypinage |11] vypnete
vyrobek a pohybovy senzor [9].
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Pro prodlouzeni doby sviceni oté&eijte regu-
l&torem TIME |17| na spodni strané pohybo-
vého senzoru | 9| proti sméru hodinovych
rucicek (viz obr. C). Dobu sviceni mozete
nastavovat v ¢asovém okné 5s +/-2 s az
5 minut +/-1 minuta.

Pro zvy3eni citlivosti senzoru otd&ejte regu-
l&tor SENS |18 na spodni strané pohybo-
vého senzoru [ 9] profi sméru hodinovych
rucicek (viz obr. C).

Upozornéni: Pohybovy senzor [9 ] zachy-
cuje tepelné zd&feni. Pii nizkych venkovnich
teplotach reaguie citlivéji na télesné teplo
neZ pfi vyssich venkovnich teplotach. Dbejte
na to, abyste citlivost senzoru pfipadné

v pribé&hu roku regulovali.

Pro zvyseni citlivosti na svétlo otacejte otodny
regulétor LUX [19] na spodni strané pohybo-
vého senzoru [ 9] proti sméru hodinovych
ruci¢ek. V poloze ( reaguje pohybovy sen-
zor [9] pouze v tmavé noci (51x). V poloze
% reaguje pohybovy senzor [9]také za
denniho svétla, dokud nedojde k pfekroéeni
hodnoty 20 000 Ix (viz obr. C).
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Povolte $roub [ 7] pohybového senzoru [9].
Ototte reguldtor LUX [19] do polohy .
Namitte pohybovy senzor [9] do stfedo-
vého sméru pozadované oblasti dosahu.
Pohybuite se v prostoru dosahu, az jste
spokojeni s reakei pohybového senzoru [9].
Zméite za timto G&elem polohu otoéného
reguldtoru SENS |18 nebo orientaci pohy-
bového cidla[9]

Pro zafixovdni nastaveni utdhnéte zase
sroub [7].

Otoéte reguldtor LUX [19| do pozadované
polohy. Polohu, pfi které ma reflektor [10] re-
agovat, testujte b&hem stmivani. Oté&ejte
oto&nym regulatorem LUX |19| pomalu proti
sméru hodinovych rugi¢ek, dokud nezarea-
guje na pohyb ve snimaném prostoru.

Pouziti v zimnim obdobi

Z divodu niZ§i intenzity sluneéniho zdfeni v zimé
moze doijit ke snizenému nabiti akumuldtoru a tim

i ke sniZeni vykonu vyrobku. Proto zkontrolujte,
jestli zOstava soldrni &lanek |12| po cely den i
pres nizkou polohu slunce nezastinény. Pfipadné
odstrafite z vyrobku snih a led.

Cisténi a skladovani

Nepouzivany nebo skladovany vyrobek
vypnéte.

Pravideln& kontrolujte pohybovy senzor [9]
a solérmni &lanek |12 z hlediska znecigténi.
Piipadné negistoty odstrafite, aby byla
zaruéena bezvadnd funkce vyrobku.



V zimé& vyrobek, zejména pak solérni &lanek
udrzujte tak, aby na nich nebyl snih a led.
Cistéte vyrobek mirné& navlh&enou tkaninou
bez nitek a jemnym &isticim prostfedkem.

® Odstranéni poruch

@®-=Chyba
@ =Pficina
O=Regeni

®-=Vyrobek se nezapina.

@=Vypinad [11]je v poloze OFF.

O=Vyrobek mizete zapnout stisknutim
vypinace E

@ =Otoény reguldtor LUX [19] je pfilis tmavé
nastaven.

O=Nastavte otoény reguldtor LUX |19 na
svétlesi prosttedi.

@=Pohybovy senzor [9] je zneistény nebo
chybné nasmérovany.

O~=Vygistéte pohybovy senzor [ 9] nebo ho
nové nastavte.

@=Citlivost pohybového senzoru [9] je pfilis
nizkd.

O=Nastavte znowu citlivost pohybového sen-
zoru Izl (viz kapitola ,Nastaveni citlivosti
senzoru”)

@ = Akumuldtor je vybity.

O =Nabijte akumulétor (viz kapitola ,Nabijeni
akumuldtoru”).

@®=Vyrobek se zapind i za svétla.

@ =Otoény reguldtor LUX [19] je nastaveny pili
jasné.

O=Nastavte otoény reguldtor LUX |19] tmavsii
oto&enim ve sméru chodu hodinovych
ruciéek.

@=Svétlo mihota.

@=Akumuldtor je témé&F vybity.

O=Nabijte akumuldtor (viz kapitola ,Nabijeni
akumulatoru”).

@=Akumuldtor se vybije za kratky ¢as.

@=Zdstrekové spojeni mezi soldrmim &ldnkem
a bodovym svétlem [10] se uvolnilo.

O=Pripevnéte zéstrekové spojeni nové na
vyrobek.

@=Soldami &lanek [12] je znecistény.

O=Vycistate soldrni &lanek [12].

@="Solami ¢lanek |12] je nevhodné nasmérovany.

O=2Znovu nasmérujte solarni ¢lanek [12] (viz
kapitola ,Montéz soléarniho &lanku”).

® Zlikvidovéani

Obal se skladd z ekologickych materiald, které
mizete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbé-
ren recyklovatelnych materiéli.

N Pfi ffidéni odpadu se fidte podle ozna-
&)  Zeni obalovych materiali zkratkami (a)
¢ a &isly (b), s nésledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty/20-22: papir a lepenka/
80-98: slozené latky.

O moznostech likvidace vyslouzilych
zafizeni se informujte u spravy vasi
obce nebo mésta.

wh
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V z4jmu ochrany Zivotniho prostredi
vyslouzily vyrobek nevyhazujte do
domovniho odpady, ale predeite k
odborné likvidaci. O sbé&rndach a jejich otevira-
cich hodinach se mdzete informovat u pfisluiné
spravy mésta nebo obce.

CZ 43



Vadné nebo vybité baterie resp. akumulétory se
musi recyklovat. Baterie, akumulétory i vyrobek
odevzdeijte zpét do nabizenych sbéren.

)i§

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v do-

mécim odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&zké
kovy a musi se zpracovdvat jako zvl&stni odpad.
Chemické symboly t&zkych kovd: Cd = kadmium,

Ekologické skody v dusledku
chybné likvidace baterii/
akumulétord!

Hg = rtuf, Pb = olovo. Proto odevzdejte opotfebo-

vané baterie/akumuldtory u komundlni sbérny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle piisnych smérmic kva-
lity a pfed dodénim peglivé otestovan. V pfipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad méte zdkonnd
préva vié&i prodejci vyrobku. Vase zakonnd préva
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data za-
koupeni. Zaruéni doba zagind dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupeni si uschoveijte na
bezpe&ném mistd, protoZe tento doklad je vyza-
dovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
iz v okamziku ndkupu, musi byt nahlaseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakou-
peni projevi vada materidlu nebo vyrobni vada,
pak vam ho podle nasi volby bezplatné opra-
vime nebo vyménime. Zaruéni doba se po uz-
nané reklamaci neprodluzuije. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.
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Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nesprévné pouzivany anebo
udrZovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevziahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny b&znému opotfebeni, a proto je
Ize povazovat za spotfebni dily (napt. baterie,

hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni
kiehkych soucdsti, jako jsou napf. spinage nebo
dily, které jsou vyrobeny ze skla.

U tohoto vyrobku se zéruéni doba vztahuje také
na akumuldtor.

Pro zaijidténi rychlého zpracovani Vaieho pfipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 525712_2507)
jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém ititku, gravure,
titulni strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na né-
lepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nej-
drive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddé&leni.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete
s pfiloZzenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Udaiji k zdvadé a kdy k ni dodlo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vém
byla sdélena.



(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

C€IP44
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Legenda pouzitych piktogramov

Pred pouzitim si precitajte pokyny

Jednosmerny prid/napétie

®

Trieda ochrany Il

£2n

Vyrobok sa automaticky zapne pri
nizkom jase a opét sa vypne pri
normdlnom jase okolia.
Zabezpedte, aby solarny &lanok
nebol ovplyviiovany inym zdrojom
svetla, napr. osvetlenim dvora alebo
pouliénym osvetlenim, pretoze inak
sa vyrobok pri simraku nezapne.

Solarny &lanok potrebuje pokial
mozZno priame slneéné Ziarenie.
Svetova strana:

Optimdlna je orientécia na juh.
Zvolte si skr orientéciu s miernym
vychylenim na zépad nez s
miernym vychylenim na vychod.
Horizontdlna orientéacia:
Horizontdlne nasmerovanie
soldrneho élénku je z4vislé od
geografického stupfia zemepisnej
Sirky miesta montaze. Za idedlny
sa v strednej Eurépe povazuje

uhol 30° - 40°.

]

Znacka CE uvadza zhodu s
prisludnymi smernicami EU platnymi
pre tento vyrobok.

Bezpedénostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Solarny LED reflektor s
pohybovym senzorom

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Névod
na obsluhu je sdéasfou tohto vyrobku. Obsahuje
délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti,
pouzivania a likvidacie. Skér ako zaénete vyro-
bok pouzivat, obozndmte sa so vietkymi pokynmi
k obsluhe a bezpeénosti. Vyrobok pouzivajte iba
v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. V pripade postipenia vyrobku dal-
3im osobdm odovzdaijte aj vietky dokumenty
patriace k vyrobku.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie vo vonkaijsich
priestoroch. Produkt je uréeny iba na sikromné

pouzivanie a nie na komeréné Géely alebo pre
iné oblasti nasadenia.

HmozZdinka (montéZny materidl pre bodové
svetlo, @ 6. mm)

Skrutka (montdzny materidl pre bodové
svetlo, @ 4 x 34 mm)

Montazny drziak

Fixaénd skrutka

Pruznd podlozka
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Podlozné koliesko

Upeviovacie koliesko

Zéasuvka pre solarny prid

Senzor pohybu

Bodové svetlo

ZA-/VYPINAC

Solarny ¢lanok

Skrutka (montézny materidl pre soldrny
&énok, @ 4 x 34 mm)

Zéstreka solarneho kébla

Hmozdinka (mont&zny materidl pre soldrny
¢&lanok, @ 6 mm)

Kompas

Otoény regulator TIME

Otoény regulator SENS

Otoény reguldtor LUX

HEEHRENE

&]=]

HENE

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte
Oplnost doddvky ako aj bezchybny stav vyrobku.

1 bodové svetlo

1 solarny &lanok

2 skrutky (montézny materidl pre bodové svetlo,
D 4 x 34mm)

4 skrutky (montdzny materidl pre solarny
lanok, @ 4 x 34 mm)

2 hmozdinky (montézny materidl pre bodové
svetlo, @ 6 mm)

4 hmozdinky (montazny materidl pre solarny
¢lanok, & 6 mm)

1 névod na pouzivanie
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Prevédzkové

napdtie: 7,4V ===
Litiovo-idnovéa
akumuldtorové

batéria: 7,4V== 1800 mAh

(2ICR19/66) - model:
18650/1800mAh/7,4V
(nemdZe ju vymenif pouZivatel;
vymenu mbze vykonat len
kvalifikovand osobal)

Vykon: oW
Trieda ochrany:  lll/<®
Sumrakovy spina&: nastavitelny od

51x-20.0001x

Doba svietenia:  nastavitelnd od 5s +/-2s az

5min +/-1 min

Bodové svetlo:
Senzor pohybu:  dosah: max. 12m,

uhol snimania: 180°

Stupefi ochrany:  1P44 (s ochranou profi strie-

kajicej vode)

Hmotnost: 350g

Rozmery: 15x14x9,7cm
Projekénd plocha: max. 167,7cm?
Montézna vyska: max. 1,8-2,5m

Bezpecnostné
upozornenia

CENSTVO OHROZENIA ZI-

VOTA A NEBEZPECENSTVO
URAZU PRE MALE | STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru s oba-
lovym materidlom. Hrozi nebezpeé&enstvo
udusenia obalovym materidlom. Deti &asto

\T : ﬂ VY {e)7.\\113] NEBEZPE-



podcefiuji nebezpecéenstvd. Drzte deti vzdy
v bezpeénej vzdialenosti od vyrobku.
NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA! Pogas montéze zabréiite pristupu
deti do pracovnej oblasti. K obsahu dodévky
patri i mnozstvo skrutiek a inych drobnych
dielov. Tieto mézu byt v pripade prehlinutia
alebo vdychnutia Zivotunebezpe&né.
Tento vyrobok mézu pouZivat deti od
8 rokov, ako aj osoby so zniZzenymi psychic-
kymi, senzorickymi alebo duevnymi schop-
nosfami alebo s nedostatkom skdsenosti a
vedomosti, ak s pod dozorom, alebo ak
boli pouéené ohladom bezpe&ného pouzi-
vania vyrobku, a ak porozumeli nebezpe-
&enstvdm spojenym s jeho pouZivanim.
Deti sa s vyrobkom nesmd hrat. Cistenie a
0drzbu nesm0 vykonévaf deti bez dozoru.
Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akékolvek
poskodenia.
Osvetlovacie prostriedky nie je mozné
vymenif.
Ak osvetlovacie prostriedky na konci svojej
Zivotnosti vypadnd, je potrebné vymenif cely
vyrobok.
NEBEZPECENSTVO PO-
x|  ZIARU! Produkt namontujte vo
vzdialenosti najmenej 0,5 m od
oZarovanych materidlov. Nadmernd tvorba
tepla mdze viest k vzniku poZiaru.
LED soldrny Ziari¢ (HG11444A/HG11444B)
mozno pripojif len k soldrnemu &lanku
(HG114445). LED soléry Ziarié (HG11444A/
HG11444B) nepripéijaijte k Ziadnemu inému
zdroju energie alebo soldrnemu &lanku.
Solarny ¢&lanok (HG11444S) je vhodny
len pre LED solarny ziari¢ (HG11444A/
HG11444B). Solarny &lénok (HG11444S)
nepripdjajte k inym vyrobkom.

Na zniZenie rizika uskrtenia sa musi flexi-
bilné vedenie pripojené k vyrobku Gé&inne
pripevnif k stene, ked' je v dosahu rik.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA! Batérie/akumuldtorové batérie
drzte mimo dosahu deti. V pripade prehlt-
nutia okamzite vyhladaite lekéral
Prehlinutie mbZe mat' za ndsledok popdleniny,
perfordciu mékkych tkaniv a smrt. Tazké popd-
leniny mézu nastat do 2 hodin po prehlinuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLO-
ZIE! Nenabijate/né batérie nikdy
znova nenabijajte. Batérie/aku-
muldtorové batérie neskratujte a/alebo ne-
otvdrajte. Nésledkom méze byf prehriatie,
poziar alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nehadzte
do ohfia alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumulatorové batérie
mechanickej zafazi.

Riziko vyteéenia batérii/
akumulatorovych batérii

Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevy-
stavujte extrémnym podmienkam a teplotdm,
ktoré by na ne mohli pésobif, napr. na vykuro-
vacich telesach/priamom slne¢nom Ziareni.
Ak batérie/akumuldtorové batérie vytiekli,
zabrdnte kontaktu pokozky, o&i a sliznic s
chemikdliamil Ihned' vyplachnite postihnuté

okamzite vyhladaite lekdral
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/\ NOSTE OCHRANNE RUKA-
(@ VICE! Vytecené alebo poskodené
N batérie/akumuldtorové batérie
mdzu pri kontakte s pokoZkou spésobit po-
leptanie. V takom pripade prefo noste vhodné
ochranné rukavice.

Tento produkt obsahuje zabudovand aku-
muldtorovy batériu, ktord neméze vymenif
pouzivatel. Vybratie alebo vymenu akumu-
l&torovej batérie smie vykonaf iba vyrobca
alebo jeho zd&kaznicka sluzba alebo osoba
s podobnou kvalifikaciou, aby nedoslo k
ohrozeniu. Pri likvidécii je potrebné poukdazaf
na fo, Ze tento produkt obsahuje akumulé-
torovy batériu.

® Sposob cinnosti

Solarny €lanok |12| pri slneénom Ziareni pre-
miefa svetlo na elekirickd energiu a prostrednic-
tvom pripojenej soldrnej prodovej zdsuvky
ju ukladd v zabudovanej akumulétorovej batérii.
Pri Gplne nabitej akumuldtorovej batérii dosa-
huje doba svietenia 100 mindt. Pred prvym uve-
denim do prevadzky sa musi akumuldtorovd
batéria plne nabit (pozri kapitolu ,Nabijanie
akumulétorovej batérie”).

® Nabijanie akumulatorovej
batérie

Pred nabijanim vyrobok vypnite, aby zapnuté
svetlo nevplyvalo na proces nabijania.
Zasuhte zastreku soldrneho kdbla [14] do
soldrneho ¢lanku v soldrnej prodovej z&-
suvke [ 8] bodového svetla [10] Umiestnite
solarny &lanok |12| podla popisu v &asti
Montdz solarneho ¢élanku”.
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Poznamka: Po 4 az 6 diioch s dostato&-
nym slne¢nym Ziarenim je akumuldtorovd
batéria opét nabitd. Dizka nabijania zévisi
od stavu nabitia akumuldtorovej batérie, ako
aj kvality slne¢ného Ziarenia.

Poznamka: Aby ste akumuldtorovi baté-
riv ochranili, nenabijajte vyrobok pri teplo-
tach nizsich ako 0 °C a vys3ich ako 45 °C.
Poznamka: Pred uskladnenim akumuldto-
rovi batériu Gplne nabite. Ak cheete vyrobok
skladovat dlhiie ako 3 mesiace, akumuldto-
rovl batériu kazdé 3 mesiace Gplne nabite.
Poznédmka: Odportéame pouzif vyrobok
do 3 mesiacov od zakipenia.

® Montaz

Poznamka: Uplne prosim odstraite obalovy
materidl.

Poznamka: Pred pouzZitim odstrarite ndlepku
20 solarneho &lénku [12].

Pred montéZou sa rozhodnite, kde namontujete
solérny &ldnok [12] a bodové svetlo [10]. Solérny
&lanok [12] a bodové svetlo [10] mozno namonto-
vat nezdvisle od seba, po montdzi je viak po-
trebné spojit ich s 5 m dlhym privodovym
vedenim solédmeho &lénku[12]. Po montézi polozte
siefovy kdbel tak, aby nebol vystaveny Ziadnym
mechanickym zataZeniam. Na upevnenie siefo-
vého kébla pouzite bezné indtalagné materidly,
ako napr. kdblové oké alebo kéblové kandly, aby
sa zabrdnilo poskodeniu izolacie kdbla.
Poznéamka: Prilozeny montdzny materidl je
vhodny pre bezné, pevné murivo. V pripade inych
podkladov budete pravdepodobne potrebovaf
iné upeviovacie materidly. V pripade potreby
sa poradte s odbornikom.



Uistite sa, Ze pri vftani do steny nenarazite na
rozvody elekirického pridu, plynu alebo vody. Pre
vyvftanie dier do muriva pouzite vftacku. DodrZia-
vajte bezpecnostné upozomenia uvedené v ndvode
na ovlddanie vitagky. Inak hrozi nebezpe&enstvo
smrti alebo poranenia v désledku zésahu elek-
trickym priodom.

Pri vybere miesta montaze bodového svetla

dbaite na nasledujice:
Uistite sa, ze bodové svetlo [10] nie je vysta-
vené priamemu slnecnému Ziareniu, inak
bude proces nabijania naru3eny.
Zabezpeéte, aby bodové svetlo [10] osvetlo-
valo pozadovany oblasf. Bodové svetlo
mdzete |10| pohybovaf.
Zabezpecte, aby senzor pohybu [9] snimal
pozadovany oblast. Senzor pohybu [9] mé
dosah max. 12m, pri uhle dosahu 180°
(pozri obr. E, F) (v z&vislosti od montdZnej
vysky - idedlna je vydka 1,8-2,50m)
(pozri obr. D).
Dbaite na to, aby senzor pohybu [2]v noci
nebol oZzarovany pouliénym osvetlenim. Toto
by mohlo ovplyvnif jeho fungovanie.
Uvolnite zaisfovacie skrutky aby ste
odstrénili montdzny drziak | 3 | z bodového
svetla [10]
Pouzite montézny drziak [3], aby ste ozna-
&ili poziciv dvoch vonkaijsich dier.
Vyvitajte diery a upevnite montézny drziak
prilozenymi hmozdinkami [ 1] a skrutkami[2]
Teraz upevnite bodové svetlo |10| na mon-
tdznom drziaku | 3 | pomocou predtym uvol-
nenych zaisfovacich skrutiek [4], pruznych
podloziek [5] a podloznych koliesok [6].
Uistite sa, Ze pruzné podlozky |5 | a

podlozné kolieska [6] st upevnené ako je
zobrazené na obrazku A.

Uistite sa, Ze pri vftani do steny nenarazite na
rozvody elekirického pridu, plynu alebo vody.
Pre vyvitanie dier do muriva pouZite vitagku.
DodrZiavajte bezpeénostné upozornenia uvedené
v ndvode na ovlddanie vitacky. Inak hrozi ne-
bezpecenstvo smrti alebo poranenia v désledku
zdsahu elekirickym prodom.

Pri vybere miesta montéZe pre soldrny &lénok
dbaite na nasledujice:
Soldrny €lanok |12| potrebuje pokial mozno
priame slne&né Ziarenie. Aj len Ciastoéné
zatienenie soldrneho &lanku (12| poéas dfia
mdze znaéne obmedzif nabijanie.

Svetova strana:

Optimdlne je nasmerovanie na juh. Zvolte nas-
merovanie skor s [ahkym vychylenim na zépad
ako na vychod.

Horizontdlne nasmerovanie:
Horizontdlne nasmerovanie soldrneho [12] &ldnku
je zdvislé od geografického stupiia zemepisnej
Sirky miesta montdze. Ako idedliny sa v strednej
Eurépe povazuje uhol 30 °-40°.

Montazna doska so 6 otvormi sa nachddza na

zadnej strane soldrneho &lanku [12].
Namontuijte soldrny &ldnok [12] na mieste,
ktoré ste prefi vybrali. PouZite na to 4 malé
skrutky [13] a hmozdiny [15]. Zévisle od miesta
montdze mozete pouzif Styri otvory v mon-
tdZnej doske; odporiéame pouzif otvory
celkom viavo a celkom vpravo (pozri obr. B).
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Potom polozte zdstreku soldrneho kdbla
a zasufite ju do zdsuvky pre solarny prid
bodového svetla [10].

Soldrny €&ldnok |12| a montédzna doska so pri
dodani spojené s ofo&nym kibom. Solamy
&lanok |12] nasmerujte tak, aby bol pokial
mozno vystaveny priamemu slne¢nému Zia-
reniu.

Uvedenie do prevadzky

Stlagenim ZAPINACA/VYPINACA [11] zap-
nite vyrobok, akfivuje sa senzor pohybu [9].
Opétovnym stlagenim ZAPINACA/VYPL-
NACA [11] vypnete vyrobok a senzor po-

hybu[9].

Otdéajte otoénym regulétorom TIME [17] na
spodnej strane senzora pohybu [ 9] profi smeru
hodinovych ruéigiek, aby sa doba svietenia
zvysila (pozri obr. C). Dobu svietenia mdZete
nastavit v éasovom okne 5s +/-2 s az
S5min +/=1 min.

Otééaite otoénym reguldtorom SENS
na spodnej strane senzora pohybu [9] profi
smeru hodinovych rugiciek, aby sa citlivost
senzora zvysila (pozri obr. C).
Poznéamka: Senzor pohybu [9] zazname-
ndva tepelné Ziarenie. Pri nizkych vonkajsich

52 SK

teplotach reaguie citlivejSie na telesnd teplotu
ako pri vyssich vonkaisich teplotdch. Dbaijte
na to, aby ste v pripade potreby v priebehu
roénych obdobi regulovali citlivost senzora.

Otoéte otoény reguldtor LUX |19| na spod-
nej strane senzora pohybu [9 ] proti smeru
hodinovych rugiciek, aby ste zvysili citlivost
na svetlo. V polohe ( reaguje senzor po-
hybu[9]iba v tmavej noci (51x). V polohe
% reaguje senzor pohybu
denného svetla, pokial sa neprekrodi
20 000Ix (pozri obr. C).

aj pri Orovni

Uvolnite upeviiovaciu skrutku | 7 | senzora
pohybu [9].

Ofotte otoény reguldtor LUX [19] do pozicie %.
Senzor pohybu [ 9] nasmerujte do centrélnej
polohy pozadovaného dosahu.

Pohybuijte sa v dosahu, kym nebudete spo-
kojny s inicidciou senzora pohybu [9]. Za
tymto G&elom zmeite polohu otoéného
reguldtora SENS |18 alebo nasmerovanie
senzora pohybu [9].

Opét pevne zatiahnite upeviiovaciu skrutku
aby ste zafixovali nastavenia.

Otocte otoény reguldtor LUX [19] do Zelanej
polohy. Nastavujte ju po&as simraku v Ease,
v ktorom md bodové svetlo | 10| reagovaf.
Pomaly oté&aijte otocny reguldtor LUX
proti smeru hodinovych ruiciek, az kym
reaguje na pohyb v oblasti snimania.



® Pouzitie v zime

Kvéli nizkej drovni slne&ného Ziarenia v zime méze
ddjst k zniZeniu nabitia batérie, Co md za ndésle-
dok zniZenie vykonu vyrobku. Preto skontrolujte,
&i soldrny &lanok |12| zostdva nezatieneny pocas
celého diia napriek nizkej polohe slnka. V pripade
potreby odstrarite [ad alebo sneh.

® Cistenie a skladovanie

Ak vyrobok neplanujete pouzivaf alebo ho
chcete uskladnit, vypnite ho.

Pravidelne kontrolujte zne&istenie senzora
pohybu [9] a solémeho &lanku [12]. Odstréite
tieto znedistenia, aby ste zarugili bezchybné
fungovanie produktu.

V zime udrziavaijte produkt a najmé solérny
&lanok [12] nepokryty snehom a ladom.
Produkt &istite jemne navlhé&enou handri¢kou,
ktord nepiifa vldkna, a jemnym Cistiacom
prostriedkom.

@ Odstranovanie poruch

@®=Porucha
@ =Pricina
O=Riesenie

@®=Produkt sa nezapina.

@=7A-/VYPINAC [11] je v polohe OFF.

O=Na zapnutie vyrobku stlagte ZAPINAC/
VYPINAC [11].

@ =Otocny reguldtor LUX [19] je nastaveny prili
tmavo.

O =Nastavte otoény reguldtor LUX [19] jasnejsie.

@=Senzor pohybu [9]je znegisteny alebo
nesprdvne vyrovnany.

O=Vycistite senzor pohybu [9] alebo ho nanovo
nasmerujte.

@=Citlivost senzora pohybu [9] je prilis nizka.

O=Nanovo nastavte citlivosf senzora pohybu
(pozri kapitolu ,Nastavenie citlivosti senzora”)

@ =Akumuldtorovd batéria je vybitd.

O=Nabite akumulétorovi batériu (pozri kapi-
tolu ,Nabijanie akumulatorovej batérie”).

@®-=Produkt sa zapina i pri jase.

@=Otocny reguldtor LUX [19] je nastaveny
prili§ jasne.

O=Nastavte otoény reguldtor LUX [19] tmavsie
v smere hodinovych rugiciek.

@®-=Svetlo plapola.

@ =Akumuldtorovd batéria je takmer vybitd.

O=Nabite akumuldtorovi batériu (pozri kapi-
tolu ,Nabijanie akumulatorovej batérie”).

@-Akumulatorova batéria sa vybije
v kratkom éase.
@ =Konektor medzi soldrnym &lénkom (12| a
bodovym svetlom [10] sa uvolnil.
O=Znova upevnite konektor na produkte.
@=Soldrny ¢&lénok [12]je znecisteny.
O=0xistite solarny &lénok [12].
@=Solarny &ldnok |12] je nesprévne nasmerovany.
O=Soldarny ¢&lénok 12| nanovo vyrovnaite
(pozri kapitolu ,Montdz soldrneho &lanku”).

® Likvidacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mdzete odovzdaf na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.
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N Vimaijte si prosim ozna&enie obalovych
&)  materidlov pre triedenie odpadu, s

2 oznalené skratkami (a) a &islami (b)
s nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a kartén/80-98: Spojené latky.

o O moznostiach likvidécie opotrebova-
ného vyrobku sa mézete informovat na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok doslozil, v zdujme ochrany
Zivotého prostredia ho neodhodte do
domového odpaduy, ale odovzdajte
na odborng likviddciu. Informdcie o zbernych
miestach a ich otvéracich hodinéch ziskate na
Vasej prisluinej spréve.

Defekiné alebo pouzité batérie/akumulatorové
batérie sa musia recyklovaf. Batérie/akumuldto-
rové batérie a/alebo vyrobok odovzdajte pro-
strednictvom dostupnych zbernych stredisk.

)i§

Batérie/akumulétorové batérie sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom. MéZu obsahovaf
jedovaté fazké kovy a je potrebné zaobchddzaf
s nimi ako s nebezpeénym odpadom. Chemické
znacky fazkych kovov st nasledovné: Cd = kad-
mium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Opotrebované
batérie/akumuldtorové batérie preto odovzdaite
v komundlnej zberni.

Nespravna likvidacia batérii/
akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!
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® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s pris-
nymi smernicami kvality a pred dodanim dékladne
ofestovany. V pripade materidlovych alebo vy-
robnych chyb méte zdkonné préva vodi predaj-
covi vyrobku. Vase zdkonné prava nie so Ziadnym
spdsobom obmedzené nasou zarukou uvedenou
nizsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu
nékupu. Zaruéné doba za&ina plyndf dédtumom
kopy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte na
bezpe&nom mieste, pretoze tento doklad je po-
trebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materiélu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia
Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime.

ZA4ruénd doba sa na zaklade poskytnutej zaruénej
reklamdcie nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Této zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nesprdvne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
kioré podliehajd beznému opotrebovaniu, a prefo
sa povazujl za opotrebovatelné diely (napr. ba-
térie, hadice, atramentové kazety), ani na po-
3kodenie krehkych asti, napr. spinagov alebo
Casti zo skla.



Pri tomto vyrobku sa zaruénd doba vzfahuje qj
na akumuldtorovi batériu.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej po-
ziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 525712_2507) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku, gravire,
na prednej strane Vésho navodu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedo-
statky, najskér telefonicky alebo e-mailom kon-
taktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt oznageny ako defekiny potom mézete
s prilozenym dokladom o kipe (pokladniény
listok) a uvedenim, v &om spogiva nedostatok a
kedy sa vyskytol, bezplatne odoslat na Vém
ozndmeny adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

CE€1P44
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Znadenje koristenih simbola ... Stranica

UVOM ......ooooco Stranica
NaM{ENska UPOrADa........iuiiii e Stranica
Opis dijelova.......... .. Stranica
Opseg isporuke... .. Stranica
TEhNIEKT POAGICT ... Stranica

SigUINOSNE UPUTE ..o Stranica
Sigurnosne upute za baterije / punijive baterie ... .. Stranica

Nadin funkcioniranja...............oooooccs Stranica
Punjenje punjive baterije......................ooooooo Stranica
MONTAZA ..o Stranica
MONTAZA SPOTA....evirieiiiciei ettt ettt es Stranica
Montiranje solarme €elije........oviirrieies e Stranica
PusStanje urad ... Stranica
Uklju¢ivanie / iskljucivanje dojavnika gibanja..........coeureeeineiineiniineinscecesceeene Stranica
Pode3avanije trajanja svijetlienja.........coooeeirieier e Stranica
Pode3avanje osjetljivosti SENZOTA...........oeueieriiriririe e Stranica
Namijedtanije svietlosne osjetjiVosti ........coeeiririririre e Stranica
Usmieravanje dojavnika gibanja ..........coceeiriniceesscsee e Stranica
Upotreba U ZEM e Stranica
Ciséenje i skladistenje ... Stranica
Uklanjanje smetnji...............ooocns Stranica
Zbriniavanie ................................................................................................................ Stranica
JAMSIVO s Stranica
Postupak u slu&aju koji je pokriven jamMStVOM.......covuiuriririrre e Stranica
SBIVIS .ttt Stranica
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Znacenje koristenih simbola

Progitajte upute prije uporabe

Istosmjerna struja/napon

Klasa zastite |l

®

Proizvod se automatski ukljuéuje pri
slaboj osvijetljenosti, a pri normalnoj
osvijetlienosti okoline ponovno se
iskljuéuje.

Osiguraijte da solarnu éeliju ne
ometaju drugi izvori svjetla, kao npr.
svietlo u dvoridtu ili uli¢na svjetilika,
jer se inace proizvod ne ukljuéuje u
sumraku.

£2n

Solarna éelija iziskuje 3to izravnije
suncevo zracenije.

Nebeski smjer:

Optimalno je usmjeravanje prema
jugu. Odaberite prije usmjeravanje
s laganim odstupanjima prema
zapady, a ne s laganim
odstupanjem prema istoku.
Vodoravno usmjeravanje:
Vodoravno usmjeravanje solarne
¢elije ovisi o geografskoj Sirini
mjesta za montaZu. Kao idealno
u Srednjoj Europi je kut od
30°-40°.

CE znak oznagava sukladnost
relevantnim EU direktivama koje
se odnose na ovaj proizvod.

]

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

LED solarni reflektor sa
senzorom pokreta

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda. Ovom
kupnjom odluili ste se za visokokvalitetan proi-
zvod. Uputa za uporabu je sastavni dio ovog
proizvoda. Ona sadrZi vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe proi-
zvoda upoznaite se sa svim njegovim uputama
za koridtenje i sigurnosnim uputama. Korisfite ovaj
proizvod u skladu s navedenim uputama te u
navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj
drugoj osobi, predaite toj osobi takoder i sve upute.

Proizvod je namijenjen za uporabu na vanjskom
podruéju. Proizvod je namijenien iskljugivo za

uporabu u privatnim kuéanstvima i ne za komer-
cijalnu uporabu ili za druga podruja uporabe.

tipla (materijal za montaZu spota, @ é mm)
vijak (materijal za montaZu spota,
@ 4 x 34mm)

drzag za montiranje

[~]=]

zaporni vijak
opruzna plocica
podlozna plogica

Nl ]«]

vijak za priévricivanije
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kutija solarne energije
dojavnik gibanja

spot

prekidag za UKLJUCIVANJE/
ISKUCIVANJE

solarna éelija

E[le]e]

s]s]

vijak (materijal za montazu solarne éelije,
D 4 x 34mm)

utika& solarnog kabla

tipla (materijal za montazu solarne Celije,
@ 6mm)

kompas

zakretni regulator TIME

zakretni regulator SENS

zakretni regulator LUX

&]=]

lz]=l=]

Neposredno nakon otvaranija uvijek provierite
opseg isporuke, te da li je proizvod u besprije-
kornom stanju.

1 spot
1 solarna éelija
2 vijka (materijal za montazu spota, & 4 x 34 mm)
4 vijka (materijal za montaZu solarne ¢elije,
D 4 x 34mm)
2 tiple (materijal za montazu spota, & 6 mm)
4 tiple (materijal za montazu solarne éelije,
@ 6mm)
1 upute za uporabu

Radni napon: 7,4V=—=—=
Litij-ionska
punijiva baterija: 7,4V==, 1800 mAh

(2ICR19/66) - model:
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18650/1800 mAh/
7,4V (ne moze je zamije-
niti korisnik; zamjena je
dopustena samo kvalifici-

ranoj osobi)
Snaga: oW
Klasa zastite: /<®
Prekida¢ za
zamradivanje: podesiv od
51x-20.000Ix

podesivo od 5s +/-2s do
5 min +/-1 min

Trajanje svietla:

Spot:
Dojavnik gibanja: ~ domet: maks. 12m, kut
zahvadanja: 180 °

Stupanj zastite: IP44 (zasticeno od prska-

juée vode)
Tezina: 350g
Dimenzije: 15x14x9,7cm

maks. 167,7cm’
maks. 1,8-2,5m

Povriina projekcije:
Montazna visina:

A Sigurnosne upute
\ﬁ% | AJUPOZORENJE! [o] 78

SNOST PO ZIVOT | OPA-

SNOST OD OZLJEDA ZA
DJECU! Ne ostavljajte djecu bez nadzora
s ambalaznim materijalom. Prijeti opasnost
od gudenja ambalaznim materijalom. Djeca
&esto podcijenjuju opasnosti. Drzite djecu
uvijek podalje od proizvoda.
OPASNOST PO ZIVOT! Drite djecu za
vrijeme postavljanja izvan radnog podrugja.
U opsegu isporuke se nalaze brojni vijci i
drugi sitni dijelovi. Ovi mogu biti opasni po
Zivot, ako se progutaju ili udahnu.




Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 go-
dina i starija djeca, kao i osobe s umanjenom
psihickom, senzori¢kom i mentalnom spo-
sobnos¢u ili s pomanjkanjem iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom ili ako su upoznati sa
sigurnom uporabom proizvoda i razumiju
opasnosti koje iz nje proizlaze. Djeca se ne
smiju igrati s proizvodom. Ci¥éenje i odrza-
vanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.
Ne koristite proizvod, ako utvrdite bilo kakva
ostecenja.
Rasvijetno sredstvo se ne moze zamijeniti.
Ako rasvietna sredstva prestanu raditi zbog
isteka vijeka trajania, cijeli proizvod se mora
zamijeniti.

OPASNOST OD POZARA!

1} Montirajte proizvod na udaljeno-

sti od najmanje 0,5m od osvijet-
lienih materijala. Prekomjerno zagrijavanije
moze prouzroCiti pozar.
LED solarni reflektor (HG11444A/HG11444B)
moze se prikljuiti samo na solarnu éeliju
(HG11444S). Ne prikljuéujte LED solarni
reflektor (HG11444A/HG11444B) na
druge izvore struje ili solarne éelije.
Solarna ¢éelija (HG11444S) je prikladna
samo za LED solarni reflektor (HG11444A/
HG11444B). Ne prikljuéujte solarnu &eliju
(HG11444S) na druge proizvode.
Kako bi se smanijila opasnost od davljenja,
fleksibilni kabeli, koji su spojeni na proizvod,
moraju se uéinkovito priévrstiti na zidu ako
se nalaze u podrugju ruku.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Drzite baterije/
punjive baterije van dohvata djece. U sluéaju
gutanja odmah potrazite lijeénicku pomoé!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perfo-
racijom mekih tkiva i smréu. Tedke opekotine
mogu se pojaviti u roku od 2 sata nakon
gutanja.
OPASNOST OD EKSPLO-
ZIJE! Nikada ne punite baterije
koje nisu namijenjene za punijenie.
Ne pravite kratki spoj na baterijama/puniji-
vim baterijama i/ili ne otvaraijte ih. Posljedice
mogu biti pregrijavanie, opasnost od pozara
ili eksplozija.
Nikada ne bacaite baterije/punjive baterije
u vatru ili vodu.
Ne izlaZite baterije/punijive baterije meha-
ni¢kim optereéenjima.

Opasnost od curenja baterija/punijivih
baterija

Sprijecite ekstremne uvijete i temperature,
koje mogu djelovati na baterije/punijive
baterije npr. na radijatorima/izravnim
sunéevim zrakama.

Ako su punijive baterije/jednokratne baterije
iscuriele, sprijecite dodir koZe, o€iju i sluznica
sa kemikalijoma! Odmah isperite pogodena
miesta Cistom vodom i potrazite lijeénikal
//'\ NOSITE ZASTITNE RUKA-
w@J VICE! Iscurjele ili o$teéene
v baterije/punijive baterije mogu
uzrokovati ozljede kiselinom, ako dodu u
kontakt s kozom. Stoga u takvom sluéaju
obavezno nosite odgovarajuée zadtitne
rukavice.
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Ovaj proizvod ima ugradenu punijivu bateriju,
koju korisnik ne moze zamijeniti. Vadenje

ili zamijena punjive baterije se smije izvrsiti
samo od strane proizvodaca ili njegove
servisne sluzbe ili sli¢no kvalificirane osobe,
kako bi se sprijecile opasnosti. Kod zbrinja-
vanja otpada se mora napomenuti da ovaj
proizvod sadrzi punijivu bateriju.

® Nacdin funkcioniranja

Solarna ¢éelija [12] pretvara sunéevo svijetlo u
elekiriénu energiju i pohranjuje preko prikljugene
kutije solarne energije | 8 | u ugradenoj punijivoj
bateriji. Kod potpuno napunjene punijive bate-
rije trajanje svjetla iznosi 100 minuta. Prije pr-
vog koristenja mora punijiva baterija biti
potpuno napunjena (vidi poglavlie ,Punjenje
punijive baterije”).

@ Punjenje punjive baterije

Prije punjenja iskljucite proizvod, kako upal-
jeno svietlo ne bi utiecalo na proces punijenia.
Utaknite utika¢ solarnog kabla [14] kabla
solarne Celije u kutiju solarne energije
spota [10]. Postavite solarnu ¢eliju [12] kao $to
je opisano pod ,Montiranje solarne éelije”.
Napomena: nakon 4 do 6 dana kod do-
brog suncevog svietla, punjiva baterija je opet
napunjena. Trajanje postupka punjenja ovisi
o stanju punjenja punjive baterije i kvaliteti
sunceve svjetlosti.

Napomena: kako bi zajtitio punjivu bate-
riju, proizvod se ne puni na temperaturama
ispod 0 °Ciiznad 45 °C.

Napomena: prije skladistenja potpuno
napunite punijivu bateriju. Ako planirate
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pohraniti proizvod dulie od 3 mjeseca, pot-
puno napunite punjivu bateriju svaka 3 mje-
seca.

Napomena: preporudljivo je iskoristiti
proizvod unutar 3 mjeseca nakon kupnie.

® Montaza

Napomena: u potpunosti odstranite ambalazni
materijal sa proizvoda.

Napomena: prije koristenja uklonite naliepnicu
sa solarne ¢elije [12].

Odluéite prije montaZe, gdje ¢ete montirati solarnu
¢eliju [12] i spot[10]. Solarna ¢elija [12] i spot
mogu se montirati neovisno jedan o drugom, ali
moraiju biti spojeni nakon montaze s 5m dugim
dovodnim kablom solarne ¢elije [12]. Nakon
montazZe, postavite mrezni vod, tako da ne
bude izlozen mehanickom optereéeniju. Za pri-
&vri¢avanje mreznog voda koristite uobiéajene
materijale za instalaciju, kao npr. obujmice za
kabel ili kanal za kabel, da biste izbjegli o3tede-
nja izolacije kabla.

Napomena: u opsegu isporuke uklju¢eni ma-
terijal za montazu prikladan je za &vrste, zidane
zidove. Za druge podloge éete mozda trebati
druge materijale za priévriéivanje. U protivnom
potrazite savjet stru¢ne osobe.

Uvjerite se, da neéete pogoditi vod struje, plina
ili vode pri bugenju zida. Koristite busilicu za
busenie rupe u zidovima. Pridrzavaite se sigur-
nosnih uputa iz operativnih i sigurnosnih uputa
busilice. U protivnom prijeti opasnost od smrti ili
ozlieda od strujnog udara.



Pri odabiru mjesta za montazu spota 10| pripa-

zite na sliedeée stvari:
Osiguraijte da spot |10] nije izloZen izravnoj
sun&evoj svjetlosti, inage ée proces punjenja
biti poremeden.
Uvjerite se da spot 10| osvjetljava Zelieno
podruéje. Spot [10| moZete pomicati.
Uvjerite se da senzor kretanja [9] obuhvada
seljeno podrugje. Senzor kretanja [9]ima
raspon zahvaéanja maks. 12m, s kutom de-
tekcije 180° (vidi sl. E, F) (ovisno o visini
montaZe - idealna visina je od 1,8-2,5m)
(vidi sl. D).
Obratite pozornost na to, da dojavnik
gibanja [9] nije no¢u osvijetljen od uliéne
rasviete. To bi moglo smetati funkciii.
Otpustite pricvrsne vijke [4], kako bi uklonili
dra&a za montiranje [3 ] od spota [10].
Koristite drzaéa za montiranje | 3 |, da bi obi-
liezili dvije vanjske rupe za busenje.
Izbusite rupe i priévrstite drzag za montiranje
s isporu&enim tiplama [ 1] vijcima [2].
Pricvrstite sada spot [10] na drza& za monti-
ranje | 3 | s prethodno otpustenim pricvrsnim
viicima [ 4] opruznim plogicama [5]i podloz-
nim plocicama @ Uvjerite se da su opruzne
plogice [5]i podlozne plogice [6] tako po-
stavljene kao 3to je prikazano na slici A.

Uvjerite se, da neéete pogoditi vod struje, plina
ili vode pri busenju zida. Koristite busilicu za
busenije rupe u zidovima. Pridrzavaite se sigur-
nosnih uputa iz operativnih i sigurnosnih uputa
busilice. U protivnom prijeti opasnost od smrti ili
ozlieda od strujnog udara.

Pri odabiru mjesta za montazu solarne &elije
pripazite na sliedeée stvari:
Solarna ¢elija |12] treba 3to je vise moguée
izravnije suncevo isijavanje. | djelomiéno
siencanje solarne éelije [12] za vrijeme dana
moze znacajno utjecati na punijenje.

Nebeski smjer:

Optimalno je usmjeravanje prema jugu. Odabe-
rite prije usmjeravanije s laganim odstupanjima
prema zapadu, a ne s laganim odstupanjima
prema istoku.

Vodoravno usmjeravanje:

Vodoravno usmjeravanje solarne Celije [12] ovisi
o geografskoj Sirini mjesta za montazu. Kao
idealno u Srednjoj Europi je kut od 30 °-40°.

Montazna ploéa sa 6 rupa nalazi se na straznjoj
strani solarne ¢elije [12].
Montirajte solarnu éeliju |12] na mjestu koje je
za nju predvideno. Pritom koristite 4 vijka i
tiple . Ovisno o mjestu montaze, mozete
koristiti Eetiri najprikladnije rupe na montaz-
noj plogi; idealno upotrijebite dvije rupe sa-
svim na lijevoj i sasvim na desnoj strani (vidi
sliku B).
Provedite onda utikaga solarnog kabla
i utaknite ga u kutiju solarne energije
spota .
Solarna ¢elija [12] i montazna ploga su kod
isporuke spojeni na okretni zglob. Usmierite
solarnu éeliju [12] tako, da je po moguénosti
$to vise izloZena direkinom suncevom svjetlu.
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® Pustanje u rad

Pritisnite prekidac za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE [11], kako biste ukljuili
proizvod, dojavnik gibanja [9] se aktivira.
Prifisnite ponono prekida¢ za UKLJUCIVA-
NJE/ISKLUUCIVANJE [11], kako biste isklju-

&ili proizvod i dojavnika gibanja [9]

Okrenite zakretni regulator TIME [17] na
donijoj strani dojavnika gibanja [9] u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, kako biste
povedali trajanje osvjetljenja (vidi sl. C).
rajanje osvietlienja mozete namijestiti od

5s +/-2s do 5min +/-1min.

Okrenite zakretni regulator SENS |18 na
donjoj strani dojavnika gibanja [9] u smieru
suprotnom od kazaljke na satu, kako biste
povecali osjetljivost senzora (vidi sl. C).
Napomena: dojavnik gobanja [9] obu-
hvaéa toplinsko zragenje. On reagira kod
niskih vanjskih temperaturama osjetljivije
na toplinu tijela nego u toplom vremenu.
Obratite pozornost na to, ako je potrebno,
regulirajte osjetljivost senzora prema godis-
njem dobu.
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Okrenite zakretnog regulatora LUX [19] na
donjoj strani dojavnika gibanja [9] u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, kako biste
povecali osjetljivost na svietlo. Na polozau
Q reagira dojavnik gibanja [2] samo u tamnoj
nodi (51x). Na polozaju %% reagira dojavnik
gibanja [9]i kod nivoa dnevnog svietla,
tako dugo dok se ne prekoraci 20.000 Ix
(vidi sl. C).

Otpustite vijka za priévricivanje | 7 | na
dojavniku gibanja [ 9].

Okrenite zakretni transformator LUX [19] na
polozaj . Usmierite dijavnka gibanja [9]
u sredidnji smjer Zelienog podrugja obuhva-
éanja.

Kredite se u podru&ju obuhvaéanija, do god
ste zadovoljni sa reagiranjem dojavnika gi-
banja[9] U tom slu&aju promijenite poloai
zakretnog transformatora SENS |18] ili usmje-
rite dojavnika gibanja [9].

Pritegnite vijak za pri¢vriéivanje | 7 | opet
&vrsto, da bi podesavanie fiksirali.

Okrenite zakretni transformator LUX [19| na
zeljeni polozaj. Odredite za vrijeme sumraka
toeku kada treba spot |10| reagirati. Okre-
nite polako zakretni transformator LUX
u smijeru kretanja kazaljke na satu, dok god
pocne reagirati na kretanje u podruju
obuhvaéanija.



® Upotreba u zimi

Zbog nedovolino sunéeve svietlosti zimi, moZe
doéi do smanjenog punijenja baterije i time do
smanjene snage proizvoda. Stoga provjerite je
i solarna éelija |12| bez obzira na nizi polozaj
sunca, cijeli dan izvan hlada. Prema potrebi od-
stranite led ili snijeg.

® Ciscenje i skladistenje

Iskljugite proizvod ako ga vise ne koristite i
zelite ga pohraniti.

Redovno provjerite da i su dojavnik gibanja
[9]i solarna ¢elija [12] zaprljani. Uklonite
prliavstinu, kako biste osigurali pravilno
funkcioniranije proizvoda.

Cuvajte proizvod, osobito solarnu éeliju
u zimi od snijega i leda.

Cistite proizvod s lagano navlazenom krpom,
koja ne ostavlja vlakna i njeznim sredstvom
za diséenije.

® Uklanjanje smetniji

@®=pogreska
@=uzrok

O-=rjesenje

@-=Proizvod se ne ukljuéuje.

@="Prekida¢ za UKJUCIVANJE-/ISKJUCIVA-
NJE IE stoji na poloZaju OFF.

O~=Pritisnite prekida¢ za UKLJUCIVANJE/
ISKWUCIVANJE [11], kako biste iskljucili
proizvod.

@ = Zakretni transformator LUX [19] je namijesten
na pre tamno.

O=Podesite zakretni transformator LUX |19| na

svietlije.

@=Dojavnik gibanja [9] je zaprljan ili krivo
usmjeren.

O=0x¢istite dojavnika gibanja [9] ili ga ponovo
usmijerite.

@=Osiefljivost dijavnika gibanja [2] je preniska.

O=Ponovno posdesite osjetljivost dojavnika
gibanja [9] (vidi poglavlie ,Podesavanie
osjetljivosti senzora”)

@=Punijiva baterija je ispraznjena.

O=Napunite punjivu bateriju (vidi poglavlje
,Punjenje punijive baterije”).

@-=Proizvod se ukljucuje i dok je
svijetlo.

@=Zakretni regulator LUX [19] je namjesten
presvietlo.

O=0Okrenite zakretni regulator LUX [19| na

tamniju boju u smjeru kazalike na satu.

@®=Svijetlo treperi.

@=Punijiva baterija je skoro ispraznjena.

O=Napunite punjivu bateriju (vidi poglavlje
,Punjenje punijive baterije”).

@=Punijiva baterija se prazni nakon
kratkog vremena.

@ = Prikljucak izmedu solarne éelije |12]i spota
se otpustio.

O=Ponovno priévrstite priklju¢ak na proizvodu.

@=Solarna ¢elija |12] je zaprljana.

O~=CQistite solarnu ¢eliju [12].

@=Solarna éelija |12] je nepovolino usmijerena.

O=Ponovno usmierite solarnu éeliju [12] (vidi
poglavlie ,Montiranje solarne celije”).
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® Zbrinjavanje

AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje moZete zbrinuti na lokalnim
miestima za reciklazu.

Uvazavaite obiliezavanje ambalaze
za odvajanje otpada, ono je obilje-
Zeno s kraticama (a) i brojevima (b)
sa slijededim znagenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mijesani materijali.

A
&y

o O moguénostima zbrinjavanja dotra-
jalog proizvoda mozete se raspitati
kod vase opdinske ili gradske uprave.

Zbog zastite okolisa ne bacajte do-
trajali proizvod u kuéni otpad, veé
ga predaite struénom zbrinjavanju.
Informacije o mjestima za sakupljanje otpada i
njihovom radnom vremenu mozete dobiti pri Va-
$em nadleznom opdinskom uredu.

Ostecene ili potrodene baterije/punjive baterije
se moraju reciklirati. Vratite baterije/punijive ba-
terije i/ili proizvod putem ponudenih ustanova
za sakupljanje otpada.

)i§

Baterije/punijive baterije se ne smiju zbrinjavati
zajedno s kuénim otpadom. One mogu sadrZavati
otrovne teske metale i podlijeZzu zbrinjavanju kao
poseban otpad. Kemijski simboli teskih metala su
slijededi: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga
predaite istro3ene baterije/punijive baterije na
komunalno miesto za sabiranje otpada.

Stete za okolis zbog krivog
zbrinjavanja baterija/punii-
vih baterija!
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® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema stro-
gim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije
isporuke. U slu¢aju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda.
Vasa zakonska prava ni na koji nagin nisu ogra-
ni¢ena nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od da-
tuma kupnje. Garantni rok poginje s datumom
kupovine. Cuva[ie originalni radun na sigurnom
mijestu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz
kupnie.

Sva odteéenja ili nedostaci koji su veé prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaZe da je proizvod neispravan u materijalu
ili izradi, mi éemo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produ-
juje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vri-
ljvie odob! htj g ju. T

jedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
oteéen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvod-
nji. Ova se garancija ne odnosi na dijelove proi-
zvoda koji su podloZni uobiéajenom habaniju, te
se stoga smatraju potro$nim dijelovima (npr. ba-
terije, crijeva, spremnici s tintom), niti na ostece-
nja lomljivih dijelova, npr. prekida&a ili dijelova
od stakla.

U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se pro-
duljuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe
stvari.



Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-

3ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak, C E I P44
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamijene,

odnosno od vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje tec¢i ponovno samo
za taj dio.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi tako-
der za punijive baterije.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedeée upute:

Za sve upite pripremite radun i broj artikla

(IAN 525712_2507) kao dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete naéi na tipskoj ploéici, na
gravuri, na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje
liievo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.
Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi
kvarovi, kontaktirajte najprije u nastavku nave-
deno odjelienije servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga
onda poslati na spomenutu adresu servisa bez
postarine za vas, s dokazom o kupniji (radun) i
opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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Legenda kori$éenih piktograma

Progitajte uputstva pre upotrebe

Istosmerna struja/istosmerni
napon

Klasa zastite |l

®

Solarna éelija po moguénosti za-
hteva direktnu sunéevu svetlost.
Pravac neba:

Proizvod se automatski uklju¢uje
kada je osvetlienost niska i ponovo
se isklju¢uje kada je osvetljenost
okoline normalna.

kao npr. dvoridna ili uli¢na rasveta,

nece ukljuditi.

Uverite se da solarna éelija nije pod
uticajem nekog drugog izvora svetlosti,

jer se u suprotnom proizvod u sumrak

Optimalna je orijentacija ka jugu.
Pre izaberite orijentaciju sa malim
X odstupanijima ka zapadu nego
sa malim odstupanijima ka istoku.
Horizontalno poravnanje:
Horizontalna orijentacija solarne
¢elije zavisi od geografske Sirine
lokacije za montazu. Kao idealan
u srednjoj Evropi je ugao od

30°-40°.

q3

s relevantnim direktivama EU koje
vaze za ovaj proizvod.

Oznaka CE ozna&ava usagladenost

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

LED solarni reflektor sa
senzorom pokreta

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini va3eg novog proizvoda.
Tako ste se odluéili za visokokvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda.
Sadrzi vazna bezbednosna uputstva, uputsiva za
upotrebu i odlaganije. Pre korid¢enja proizvoda
upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanje i
bezbednost. Koristite proizvod samo onako kako
je opisano i za navedene oblasti primene. Pre-
daijte sve dokumente prilikom isporuke proi-
zvoda trecem licu.

Proizvod je namenjen za vanisku upotrebu. Proi-
zvod je namenjen samo za privatnu, a ne za ko-
mercijalnu upotrebu ili druga podrugja primene.

Tiple (montazni materijal za svetlosni snop,
& 6mm)

Zavrtanj (Montazni materijal za svetlosni
snop, & 4 x 34 mm)

Montazna konzola

Zavrtanj za zaklju€avanje

Elastiéna podloska

[6] Podlotka

Zavrtanj za priévricivanje
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Utiénica za solarnu energiju

Detektor pokreta

Svetlosni snop

Prekida¢ za UKLJ./ISKL.

Solarna ¢éelija

Zavrtanj (Montazni materijal za solarnu
éeliju, @ 4 x 34 mm)

Solarni kabl

HEEERE

&]=]

@ 6mm)

Kompas

Okretni regulator TIME
Okretni regulator SENS
Okretni regulator LUX

HENE

Odmah nakon raspakivanja uvek proverite da li
je sadrzaj pakovanija potpun, kao i da li je proi-

zvod u besprekornom staniju.

1 svetlosni snop

1 solarna ¢elija

2 zavrtnja (montazni materijal za svetlosni
snop, @ 4 x 34mm)

4 zavrinja (montaZni materijal za solarnu
Celiju, & 4 x 34 mm)

2 tiple (montazni materijal za svetlosni snop,
@ 6mm)

4 tiple (montazni materijal za solarnu &eliju,
& 6mm)

1 uputstvo za upotrebu

Radni napon: 7,4V=—
Litijum-jonska
punijiva baterija: 7,4V ===, 1800 mAh

68 RS

Tipla (montaZni materijal za solarnu éeliju,

(2ICR19/66) - model:
18650/1800 mAh/
7,4V (nije zamenljiva od
strane korisnika; zamenu
moze da izvrsi samo kva-
lifikovana osobal)

Snaga: oW

Klasa zastite: I11/<e>

Prekidaé za sumrak:  podesiv od
51x-20.000Ix

Vreme trajanija
osvetlienja: podesivo od 5s +/-2s
do 5min +/-1 min

Svetlosni snop:

Detektor pokreta: Domet: maks. 12m,
ugao pokrivenosti:
180°

Vrsta zadtite: IP 44 (otporan na
prskajuéu vodu)

Tezina: 350g

Dimenzije: 15x14x9,7cm

Projekciona povriina: maks. 167,7cm?

Montazna visina: maks. 1,8-2,5m

A Bezbednosna uputstva
A OPA-

SNOST PO ZIVOT | OPA-

SNOST OD NESRECE ZA
DECU! Nikada ne ostavljate decu bez nad-
zora sa ambalaznim materijalom. Postoji opa-
snost od guienja ambalaznim materijalom.
Deca &esto potcenijuju opasnosti. Decu stalno
drzite podalje od proizvoda.
OPASNOST PO ZIVOT! Za vreme mon-
taZe drzite decu dalje od mesta montaze. U
obim isporuke je uklju¢eno mnostvo vijaka i




drugih sitnih delova. Ako se udahnu ili pro-
gutaju, oni mogu biti opasni po Zivot.
Ovaij proizvod mogu da koriste deca od 8 go-
dina i starija, kao i osobe sa smanjenim psi-
hickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili sa manjkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili ako su upoznati sa bezbednom
upotrebom proizvoda i posledicama koje iz
toga proizilaze. Deca ne smeju da se igraju
sa ovim proizvodom. Ciscenie i korisnicko
odrzavanje ne smeju da izvode deca bez
nadzora.
Ne koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva
ostecenja.
Sijalice nisu zamenljive.
Ako sijalice na kraju svog radnog veka vide
ne rade, mora biti zamenijen celi proizvod.
OPASNOST OD POZARA!
’""o'{E Montirajte proizvod sa razdaljinom
od najmanije 0,5 m od osvetlienih
materijala. Prekomerno razvijanje toplote
moZe izazvati pozar.
LED solarni reflektor (HG11444A/
HG11444B) moze se ukljuciti samo preko
solarne celije (HG11444S). Ne povezujte
LED solarni reflektor (HG11444A/
HG11444B) na bilo koji drugi izvor
napajanja ili solarnu éeliju.
Solarna éelija (HG11444S) je pogodna
samo za LED solami reflektor (HG11444A/
HG11444B). Ne povezuite solarnu &eliju
(HG11444S) na druge proizvode.
Da bi se smanijio rizik od davlienja, fleksibilni
kablovi povezani sa proizvodom moraju biti
efikasno pri¢vri¢eni za zid kada se nalaze
na dohvat ruke.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punijive
baterije ¢uvajte van domasaja dece. U slu-
&aju gutanja odmah potrazite pomoé lekaral
Gutanje moze da uzrokuje opekotine, per-
foraciju dela mekih tkiva i smrt. Teske ope-
kotine mogu da nastanu u roku od 2 sata
nakon gutanija.

OPASNOST OD EKSPLO-

ZIJE! Nepunijive baterije nikada

ne poku$avajte ponovo napuniti.
Ne pravite kratki spoj na baterijama/punijivim
baterijama i/ili ne otvaraijte baterije/punijive
baterije. Posledice mogu biti pregrevanie,
opasnost od pozara ili pucanie.
Baterije/puniive baterije nikada ne bacaite
u vatru ili vodu.
Baterije/puniive baterije ne izlazite meha-
ni¢kom optereéeniu.

Rizik od curenja baterija/punijivih
baterija

Izbegavaite ekstremne uslove i temperature
koji mogu da uti¢u na baterije/punjive bate-
rije, npr. na grejna tela/direkino sunevo
ozracenije.

Ako su baterije/puniive baterije iscurele iz-
begavaijte kontakt hemikalija sa kozom, o&ima
ili sluzokozom! UgroZzena mesto odmah ispe-
rite &Gistom vodom i potrazite pomo¢ lekaral!
//'\ NOSITE ZASTITNE RUKA-

w | VICE! Iscurele ili odteéene bate-
A 4 riie/puniive baterije prilikom dodira
sa kozom mogu da prouzrokuju povrede ki-
selinom. Zato u ovom sluéaju nosite zastitne
rukavice.

Ovaij proizvod ima ugradenu bateriju koju
korisnik ne moze zameniti. Vadenie ili zamena
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baterije mora se izvriti od strane proizvodaéa
ili njegovog servisa ili sli¢no kvalifikovane
osobe da bi se izbegle opasnosti. Kada od-
laZete ovaj proizvod, treba napomenuti da
ovaj proizvod sadrzi punjivu bateriju.

® Nacdin rada

Solarna éelija |12] pri suné&evom zracenju pretvara
suncevu svetlost u elektriénu energiju i preko pri-
kljugene uti¢nice za solarnu energiju | 8 | je sku-
plia u ugradenoj puniivoj bateriji. Kada je potpuno
napunjenabaterija, trajanje svetlosti iznosi

100 minuta. Pre prvog pustanja u rad punjiva
baterija mora biti potpuno napunjena (vidi ,Pu-
njenje baterije”).

® Punjenje baterije

Prije punjenja iskljucite proizvod tako da na
proces punjenja ne uti¢e upaljeno svetlo.
Ukljugite priklju¢ak za solarni kabel | 14| ka-
bla solarne Eelije u utiénicu za solarnu ener-
giju svetlosnog snopa . Postavite
solarnu eliju [12] kako je opisano u ,Mon-
taZa solarne Celije”.

Napomena: Nakon 4 do 6 dana sa do-
brim sun&evim zraéenjem, punjiva baterija
je ponovo napunijena. Trajanje procesa pu-
njenja zavisi od stanja napunjenosti punjive
baterije kao i kvaliteta sunéevog zra&enja.
Napomena: Radi zadtite baterije, proizvod
se ne puni na temperaturama ispod O °Ci
iznad 45 °C.

Napomena: U potpunosti napunite bate-
riju pre skladitenja. Ako planirate skladistiti
proizvod duZe od 3 meseca, potpuno na-
punite bateriju svaka 3 meseca.
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Napomena: Preporuduje se, da proizvod
koristite u roku od 3 meseca od kupovine.

® Montaza

Napomena: U potpunosti uklonite sav ambalazni
materijal.

Napomena: Pre upotrebe uklonite nalepnicu
sa solame ¢elije [12].

Pre montaze, odlugite gde éete montirati solarnu
¢eliju [12] i svetlosni snop [10]. Solarna ¢elija
i svetlosni snop mogu da se montiraju neza-
visno jedno od drugog, ali nakon ugradnje mo-
raju biti povezani sa 5m duga&kim kablom za
napaijanie solame éelije [12]. Nakon montaze,
postavite kabl za napajanje tako da nije izlozen
mehanickim optere¢enjima. Da biste prikljugili kabl
za napajanie, koristite komercijalno dostupne
instalacione materijale kao 3to su: stezaljke za
kablove ili kablovske kanalice kako biste spreéili
odteéenja kablovske izolacije.

Napomena: Materijal za priévriéivanie ispo-
ruéen u pakovaniju je pogodan za uobicajene,
&vrste zidove. Za druge podloge, mozda ¢e vam
biti potrebni drugi materijali za priévriéivanje.
Po potrebi konsultujte specijalistu.

Uverite se da necete oftetiti vodove za struju, gas
ili vodu ako busite u zidu. Koristite bugilicu da biste
uzbusili rupe u malteru. Imaijte na umu bezbednosna
napomene iz uputstava o koriséenju i bezbednosti
busilice. U suprotnom postoji opasnost od povrede
usled strujnog udara.



Prilikom izbora montaznog mesta za svetlosni

snop [10] obratite paznju na sledece stvari:
Uverite se da svetlosni snop |10] nije izloZzen
direkinoj sun&evoj svetlosti jer ée u suprotnom
proces punjenja imati smetnje.
Uverite se da svetlosni snop |10] osvetljava
zelienu oblast. Mozete da pomerate svetlo-
sni snop ‘
Uverite se da detektor pokreta [9] obuhvata
selienu oblast. Detektor pokreta [9 | obuhvata
oblast od maks. 12 m sa obuhvatnim uglom
od 180° (vidi sl. E, F) (zavisno od visine
montaze - idealna je visina od 1,8 -2,5m)
(vidi sl. D).
Pazite da defektor pokreta [ 9 ] nocu ne obasjava
uliéna rasveta. To moze uticati na funkiju.
Otpustite zavrtnje za pricvriéivanie | 4 | kako
biste uklonili montaznu konzolu | 3 | od sve-
tlosnog snopa [10].
Koristite montaznu konzolu | 3 | kako biste
oznadili polozaj dva spoljna otvora.
Izbusite rupe i pricvrstite montaznu konzolu
sa priloZenim fiplama [1] 1 zavrtnjima [2].
Sada priévrstite svetlosni snop [10| na mon-
taznu konzolu | 3 | prethodno otpudtenim za-
vrtnjima za pricvriéivanje , elasti¢énim
prstenom [5] i podloskama [6] Uverite se
da su elastiéna podloska [5]i podloska [6]

postavlieni kako je prikazano na slici A.

Uverite se da necete odtetiti vodove za struju, gas
ili vodu ako busite u zidu. Koristite busilicu da biste
uzbusili rupe u malteru. Imaijte na umu bezbednosna
napomene iz uputstava o kori¥éeniju i bezbednosti
bugilice. U suprotnom postoji opasnost od povrede
usled strujnog udara.

Prilikom izbora montaznog mesta za solarnu ée-

liju [12] obratite paznju na sledeée stvari:
Solarna éelija |12 po moguénosti zahteva
direktnu sun&evu svetlost. Cak i delimiéno
osencenije solarne éelije (12| tokom dana
moze znacajno uticati na punjenije.

Pravac neba:

Optimalno je orijentacija ka jugu. Prije izaberite
orijentaciju sa malim odstupanjima ka zapadu
nego sa malim odstupanijima ka istoku.

Horizontalno poravnanje:

Horizontalna orijentacija solarne éelije [12] zavisi
od geografske Sirine lokacije za montazu. Kao
idealan u srednjoj Evropi je ugao od 30°-40°.

Montaza plo&a sa 6 rupa nalazi se na poledini
solarne ¢elije [12].
Montirajte solarnu éeliju 12| na mestu pred-
videnom za vas. Za ovo koristite 4 zavrtnja
i tiple [15]. U zavisnosti od lokacije za mon-
tazu, mozete koristiti Cefiri najprikladnije rupe
na montaznoj plogi; idealno bi bilo da isko-
ristite dve rupe na krajnjem levom i krajnjem
desnom uglu (vidi sl. B).
Polozite priklju&ak za solarni kabel [14] pri-
kljugite ga u utiénicu za solarnu energiju
svetlosnog snopa [10].
Solarna éelija |12]i montazna ploga su isporu-
&eni povezani sa okretnim zgobom. Usmerite
solarnu ¢eliju [12] tako da je izlozena direk-
tnoj sungevoj svetlosti §to je vise mogude.
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® Pustanje u rad

Pritisnite prekida& za UKL./ISKL. [11] da
biste ukljugili proizvod, detektor pokreta [9]
se ukljuéuje.

Ponovo pritisnite prekida& za UKL./ISKL.
da bi ste iskljuéili proizvod i detektor po-
kreta [9]

Okrenite okretni regulator TIME [17| na donjoj
strani detektora pokreta [9] u smeru kretanja
kazaljke na satu da biste poveéali trajanje
osvetlienja (vidi sl. C). Trajanje osvetlienja
mozete da podesite u vremenskom okviru
od 5s +/-2s do 5min +/-1min.

Okrenite okretni regulator SENS |18| na do-
njoj strani detektora pokreta [9] u smeru su-
protnom od kretanja kazaljke na satu da
biste poveéali osetljivost senzora (vidi sl. C).
Napomena: Detektor pokreta [ 9] registruje
toplotno zragenje. Reaguije senzitivnije na to-
plinu tela na niskim spoljnim temperaturama
nego na foplim spoljnim temperaturama.
Pazite da po potrebi regulisete osetljivost
senzora tokom godi3njih doba.
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Okrenite okretni regulator LUX 19| na do-
njoj strani detektora pokreta [9 ] u smeru su-
protnom od kretanja kazaljke na satu da
biste povedali osetljivost na svetlost. U polo-
#aju @ detektor pokreta [9] reaguje samo u
mraénoj nodi (51x). U polozaju % detektor
pokreta [ 9] reaguje i na nivou dnevne svetlo-
sti dok se ne prekoragi 20.000Ix (vidi sl. C).

Popustite zavrtnje za pricvriéivanje
detektora pokreta | 9 |.

Okrenite okretni regulator LUX [19] na polo-
%aj %. Usmerite detektor pokreta [ 9] u cen-
tralnom praveu Zeljene oblasti koju obuhvata.
Kredite se u oblasti koju obuhvata dok ne
budete zadovoljni karakteristikama reago-
vanja detektora pokreta [9]. Promenite po-
lozaj okretnog regulator SENS [18]ili usmerenije
detektora pokreta [9]

Ponovo pricvrstite zavrtanj za pri¢vriéivanje
da biste fiksirali postavke.

Okrenite okretni regulator LUX 19| u Zeljeni
poloZaj. Ovaj polozaj izradunaijte u vreme
sumraka u kojem svetlosni snop |10] treba da
reaguje. Polako okrenite okretni regulator
LUX 19| u smeru suprotnom od kretanja ka-
zalike dok ne poéne da reaguje na pokret
u oblasti koju obuhvata.



® Zimska primena

Zbog niskog nivoa sun&eve svetlosti u zimskom
periodu napunjenost baterije moZe biti smanjena
$to za posliedicu ima smanjenu uginkovitost pro-
izvoda. Zato proverite da i je solarna éelija
tokom celog dana izloZzena suncu uprkos njego-
vom niskom poloZaju odnosno da nije u senci.
Uklonite po potrebi led ili sneg.

® Ciscenje i skladistenje

Iskljugite proizvod kada ga vise ne koristite i
ako ga zelite skladistiti.

Redovno ispitajte detektor pokreta [9]i so-
larnu éeliju [12] na necistoce. Uklonite ih
kako biste osigurali pravilan rad proizvoda.
U zimskom periodu odrzavaite proizvod,
posebno solarnu éeliju [12] bez snega i leda.
Proizvod distite lagano navlazenom krpom
koja ne ostavlja viakna i blagim deferdzentom.

® Otklanjanje greske

® = Greska
@ = Uzrok
O = Resenje

® = Proizvod se ne ukljuéuje.

@ = Prekidac za UKL./ISKU. [11]je u poloZaju
OFF.

O = Pritisnite prekida& za UKL./ISKU. [11] da
biste iskljucili proizvod.

@ = Okretni regulator LUX [19] je podesen pre-
vise tamno.

O = Podesite okretni regulator LUX |19] svetlije.

@ = Detektor pokreta @ ie prliav ili pogredno
usmeren.

O = Ocistite ili preusmerite detektor pokreta [9]

@ = Oselljivost detektora pokreta[ 9 |je preniska.

O = Ponovo podesite osetljivost detektora po-
kreta [9] (vidi poglavlje ,Podesavanie oset-
ljivosti senzora”)

@ = Punjiva baterija je ispraznjena.

O = Napunite punijivu bateriju (vidi poglavlje
,Punjenje baterije”).

@ = Proizvod se ukljucuje i kada je
svetlo.

@ = Okretni regulator LUX [19] je podesen pre-
vise svetlo.

O = Postavite okretni regulator LUX |19] na

tamniji u smeru kazaljke na satu.

@ = Svetlo treperi.

@ = Punijiva baterija je skoro ispraznjena.

O = Napunite punijivu bateriju (vidi poglavlie
,Punjenje baterije”).

@ = Punjiva baterija se prazni u krat-
kom roku.

@ = Konektor izmedu solarne éelije [12]i svetlo-
snog snopa se odvojio.

O = Ponovo pricvrstite konektor na proizvod.

@ = Solarna éelija [12] je zaprljana.

O = Ocistiti solarnu ¢eliju [12]

@ = Solarna éelija [12] je pogresno usmerena.

O = Ponovo usmerite solarnu éeliju |12] (vidi
+Montaza solarne é&elije”).

® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih ma-
terijala koje mozete odlagati na lokalnim me-
stima za reciklazu.
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N Obratite paznju na oznaéavanje ma-
terijala za pakovanie pri odvajaniju
otpada, koji je oznaden skraéenicama
(a) i brojevima (b) sa sledeéim zna-
&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i
karton/80-98: mesavine.

Moguénosti za uklanjanije iskoridce-

nog proizvoda mozete saznati u va-
30j opstinskoj ili gradskoj upravi.

U interesu zasfite Zivotne sredine nemoijte
bacati vas proizvod kada je iskoriséen
u kuénom otpadu, nego ga ponesite

na odgovarajuée mesto za odlaganje
otpada. Informacije o mestima za sa-
kuplianje i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti u vasoj lokalnoj admi-

B

nistraciji.

Neispravne ili istrodene baterije/akumulatori se
moraju dati na reciklazu. Vratite baterije/akumu-
latore i/ili proizvod na navedene depoe.

)i ¢

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa
oftpadom iz domadinstva. Mogu da sadrZe ofrovne
teske metale i podlezu obradi posebnog otpada.
Hemijski simboli tedkih elementa su u nastavku:
Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo. Zato pre-
dajte potrodene baterije/akukulatore na optinsku
deponiju.

Stete po okolinu pogrenim
odlaganjem baterija/akumu-
latora!
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® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vaseg sluéaja,
molimo vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite racun i broj artikla
(IAN 525712_2507) kao dokaz o kupovini.
Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj ploéici, kao gra-
vuru na prednioj strani uputstva (dole levo) ili kao
nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaja.
Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedo-
stataka, molimo vas da kontaktirate sluzbu za
pomoé telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod moZete vratiti besplatno
na adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da
ste prilozili dokaz o kupovini (dok ga ne dobi-
jete) i informacije o tome 3ta je kvar i kada se to

dogodilo.

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180

E-Mail: owim@lidl.rs

CE€IP44



Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju

obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, pu-

tem nase Sluzbe za potrodade mozZete proveriti

dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro$aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utige, niti isklju-
&uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim
Zakonom o zadtiti potrosada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je
roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbed:i:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobiéajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvi-
denim ovom garancijskom izjavom, u sluéaju
da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac
ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnigki servis: 0800 300 180
- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
saluvate fiskalni raun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupo-
vine proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuie fiskalnim racunom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u ne-
kom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se ko-
risti u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom
za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.
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Garantni uslovi: Popravke u roku garancije:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, Garancija vazi po&ev od dana kada je roba
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i osta-  predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
lih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za U istom periodu davalac garancije, odnosno
upotrebu. prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke

kvarove bez naknade, u zakonskom roku.
Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuée delove proizvoda koje je preuzeo u tre-
nutku kupovine.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen 4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
fiskalni ra¢un sa datumom prodaie. Uputstvom za upotrebu.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, 5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne treée neovlaiceno lice.
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski 6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
udar...). namenom.

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na ure- 7. Ukoliko je &iéenie i odrzavanie uredaja ura-
daju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao deno protivno Uputstvu za upotrebu.
$to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska 8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne
temperatura (pucanie cevi usled smrzavania, svrhe.

o3teéenja gumenih delova, rdanie, itd.).

Naziv proizvoda: LED solarni reflektor
sa senzorom pokreta

Model: HG11444A/HG11444B
IAN/Serijski broj: 525712_2507
Proizvodaé: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstrafBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka
Davalac garancije-uvoznik: Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs
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Datum predaije robe potrodadu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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JNlereHAA HO YNOTPE6EHUTE MUKTOTPAMM ...............cccoovrvrrrrrrirrrrssnns Crpanmua
BOBEOIL ...t e e Crpanuua
HOMEHETA YMOTPEBA..c..oniririeiiritieire ettt Crpatuua
OMUC HO BEIMOBUTE ...ttt bttt ettt Crpanuua
OBEM HO UCTIOPAK .ottt eess ettt ese bbbt sceees Crpanuua
TEXHMUKM MIOIOTOLM e e eeee e e eae e e eeeae e e eeeeeeaeeeaeeeeseeeneesneenaeesneeeneens Crpanmua
BE36EAHOCHM YIIATCTBA ...........ooooooeoeeeeeeeoeoeeeessssosssssssssssssssssssssssssssssns Crpanmua
BesbenHocHn ynatcTea 3a 6ATEpHM / GKYMYMATOPH. .cuvmeremceriercereneensesseseseseneinces Crpatuua
HAUMH HA PAGOTA..........ooooooiocceseeneneee e Crpatmua
MOoNHEHE HA BATEPUJATA ............oooooooeeeeeeeeeeessesssns Crpatmua
IMOHTODKAQL. ... Crpanmua
MOHTUPAHE HO CBETIIOTO ....cueeiiiriiiceietreieieeseseiet sttt ettt sseseae Crpanuua
MOHTUPAHE HA CONAPHATA KEIMUJA c.cuveeiirnieiieecieiiseieeseeieneeseeese e neseaesseseee Crpanmua
MyWTAE BO YHOTPEOQ ..............oooooooeeoeeeeeeeeeeeeeeeosssns Crpanmua
Bknyuysarbe / MCKAYyUyBarbe HO BETEKTOPOT 30 ABMKEFDE «.evvcvrvrecereresrsnessrerersncasnces Crpatuua
MOCTABYBAE BPEMETPACHE HA CBETEHE ......erivrereerierenreeriiaseasenseesessessessesesesesinessesens Crpatuua
MpunaronyBatbe HQ YYBCTBUTENHOCTA HA CEH30POT....uvureuierurermerersersersereesnicereanens Crpatuua
Mpunaronysatbe HQ YYBCTBUTENHOCTA HA CBETIIO ....uueueereereresenseseraensnseneesnaecesennens Crpatuua
HacouyBarbe HO AETEKTOPOT 30 ABMKEHE «...vuerererrseeeenreseeseaeesessessessesssssessssesesnees CrpaHuua
Yno-rpeéa BO BUIMUO ...ttt ettt et e e et e eeresaeene Crpanuua
Uncrerhe M CKIARAMPAIDE: ..........ooooo..comrriieineeeieesssessssssesssesssesssesesees Crpanmua
OCTPAHYBAME HA FPELUKM ...........coooooioooieceriinnneeeessssssssssisesssssessee s Crpanmua
O IUIIGAEAED@. ... e e e s s s s Crpanuua
TAPQHLIMJQ ......ooooooiieeeeeeeeeeeeeeeesesesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnons CrpaHuua
MocTanKa BO U] HO TAPGAHLMIO. c..cevirericeeieiiecieneseiensesceesseseeesesseeeseseeeseasesenenaes Crpanuua
CEPBHC ..ttt Crpanmua
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JNlereHpa Ha ynotpe6eHuTe NUKTOrpamm

lMpouutajre 1 ynatcteara npen
ynotpeba

EnHonacouHa ctpyja/Hanon

3awTutHa knaca

O]

Mpouseonor ce BknydyBa asTo-
MATCKM NpW cnaba ocBeTneHocT u
Ce MCKMYy4YyBA NOBTOPHO MpK HOpP-
MANHO OMOMEHTANHA CBETNIMHA.
Ocurypaire ce neka conapHara
Kenuja He e 3acerHaTa of Opyr u3-
BOP HA CBETNMHA, KAKO HA Npu-
Mep OCBeTNyBAHE BO [BOPOT MMM
YNMUYHO OCBETNYBAHE, BO CMPO-
TMBHO NPOM3BOAOT HEMA Aa ce
BKNYYM MPU CTEMHYBAHE.

ConapHara kenuja uma notpeba
Ofl LWTO € MOXHO MoBeKe an-
PEKTHO COHYEBA CBETMHA.
Hacoxa Ha nocrasyeame:
OntMmanHo e nopamHyeare KoH
jyr. Mono6po e na onbepete opu-
€HTaUM|a CO Mana OTCTanKa KoH
3anan OTKOMKY CO MAna oTCTanKa
KOH MCTOK.

XopuzoHTanHa opueHrauuja:
XOpM30HTANHATA HACOKA HA Co-
napHaTa Kenuja 3aBK1cH o reo-
rpadCKaTa WMPMHA HA MECTOTO
3a MoHTaxka. Bo Llentpanta Es-
pona, 3a uaeaneH aron ce cMeTa

aron og 30° - 40°.

Osnakara CE ja notepaysa
YCOIMACEHOCTA CO COORBETHUTE
EY-nupextmem wro saxar 3a npo-
M3BOMOT.

€

besbeaHocHn ynarcrea
Ynarcrea 3a pakysare

ConapeH LED-pednekrop co
AETEKTOPp 3a ABUXKEHE

® Bosep

Be uectutame 3a kynysaweto Ha Bawmor Hos
npomsson. Co Toa ce onnyumBTe 30 KBANMTETEH
npomsson. Ynarcreoro 3a ynotpeba e aen on
oBoj npomssoa. Toa copp>u BakHK MHGOpMa-
UM 30 6e36enHOCT, KOPUCTEHE M OTCTPAHY-
Barbe. 3ano3HajTe Ce CO CuTe ynaTcTea 3a
ynotpeba u 6e36enHOCT Npen Ad ro KOPUCTUTe
npomssonor. Kopucrete ro npounssonor camo
KAKO LUTO € OMMLLIAHO M 30 HaBEAEHHTe

Hamehu. [pu npenasarbe HA NPOM3BOAOT HA
TPETM N1uQ, NpenaneTe M cute NPUAPYXKHM
DOKYMEHTM.

MpowuseonoT e HameHeT camo 3a ynotpeba Ha
otBopeHo. [1pom3BoaOT € HAMEHET Camo 3a
npueatHa ynotpeba, a He 3a KOMepLMjanHa
WM OPYTa HOMEHQ.
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[1] Tunna (matepujan 30 monTaxa Ha
ceetnoto, & 6 mm)

3aspTka (MaTepujan 30 MOHTAXA Ha
ceetnoto, @ 4 x 34 mm)

MotraxeHn npxay

3aBpTKa 3a dUKcHparbe

Denep wajbHa

Pamua wajbHa

3aBpTKA 30 NPULBPCTYBAHbE
MpuknydYHULa 30 conapHa eHepruja
[etekrop 30 ABmxetbe

Ceemno

lMpekuHyBay 30 BKIYy4yBatbEe/UCKTYUyBAtbE
Conapha kenuja

3aspTka (Matepumjan 30 MOHTAXA HA
conapHara kenuja, @ 4 x 34mm)
Mpuknyyok Ha conapHa Kenmja

Tunna (Matepujan 3a MoHTaXa Ha
conapHara kenuja, & 6 mm)

Komnac

Bprnmeo konue TIME (speme)

Bpmueo konue SENS (uyscteutentoct Ha
ceHsopor)

Bprueo konue LUX (uysctButenHoct Ha

BIRIElEe]= N> ]]

a[=]

HNE

csetno)

MNposeperte ja coapXuHATa HA Mcnopakara
BEQHALL MO PACNAKYBAHETO 3a LIENOCHOCT, KAKO
M 30 MCMPABHOCTA HA NPOM3BOLOT M CUTE
[EenoBu.

1 csetno

1 conapHa Kenuja

2 30BpTkM (MaTepmjan 30 MOHTaXA Ha
ceetnoto, @ 4 x 34mm)
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4 30BpTKM (MATEPH{aN 30 MOHTAXA HA
conapHara kenuja, @ 4 x 34 mm)

2 Tunnm (Matepujan 30 MOHTAXA HA CBETNOTO,

@ 6mm)

4 tmnamn (MaTepujan 30 MOHTAXA HA
conapHara kenuja, @ 6 mm)
1 ynarctso 30 ynotpeba

Paboten Hanok:
Jutnym-jorcka
6arepuja:

MoxkHocr:
3awrurHa knaca:
Mpekunysay 3a
TEMHMLQ:

Bpemertpaetbe Ha
OCBeTNyBaAkbe:

Ceetno:
[erekrop 3a
OBUXKEHE:

CreneH Ha 3awTmta:

Texuna:
Oumensmu:

7,4V=—==

7,4V=== 1800 mAh
(2ICR19/66) - monen:
18650/1800mAh/
7,4V (He moxe na ce 3a-
MEHM Ofl CTPAHA HA KO-
PUCHMKOT; 30MeHaTa e
[O3BONEHA CaMO oA
KBANMGMKYBAHO nmue)
oW

/<

npunarogyesare on

51x-20.000 Ix

npunaroayeare oa 5s
+/-2s no 5 min +/-1 min

nomet: makc. 12m, aron
Ha petekumja: 180 °
IP44 (3awTuTa on
npckare Boaal)

350g

15x14x9,7cm



paboTeH Bek, LIENMOT NPOM3BOA MOPA Ad
ce 3aMeHu.

ONACHOCT O1 MO>KAP!

Mpoekuucka
NOBPLIMHA: make. 167,7cm?
BucuHa 3a moHtaxa: makc. 1,8-2,5m

A Be36enHocHM ynarcrea
E NMPEOYNPENYBASE!

ONACHOCT MO XKXUBOT U

PU3MK Ol MOBPEOMU 3A
BEBUHA N MAJTN AELLA! Hukoraw
He ocTasajte rm peuata 6e3 HAA3op Co Ma-
Tepujanor 3a nakysawe. [locrom onackocr
on 3aAyllyBaHe O MATEPM|ANOT 3a NAKY-
Bawe. [lelara yecro rv notueHysaar onac-
Hoctute. [p>xxete v geuara cekoraiu

nonaneky ofl NPoM3BONOT.
ONMACHOCT MO >XXKMUBOT! [Ip:xere rm
neuara noaaneky oa PaboTHMOT NPOCTop
30 Bpeme Ha MoxTaxata. ObeMor Ha mc-
NopaKa BKITy4yBA PA3HM 3ABPTKM M APYTH
manu aenosu. Osre Moxe na 6uaar onackm
MO XMBOT AKO C& MPOTOATAAT MNK BAMLIAT.
Ogoj npousson Moxe Ad ro kopucrar
neua on 8 roomHK 1 NOCTapPH, KAKo M
NULA CO HAOMANeHM GU3UUKM, CETUIHM UIKU
MEHTANHU CNOCOBHOCTM MM HEROCTATOK
HO MCKYCTBO M 3HAEHE, CAMO OKO Ce Moa
HOO30P MK KO MM e 06jacHeTo Kako aa
ro KOPMCTAT NPOM3BONOT 6€36enHO M aKO
M Pa3BMPaAT ONACHOCTUTE WTO NPOM3Ie-
rysaar o kopuctewerto. Heuara He cmear
[a cu urpaar co npomssonort. Yucrerseto
1 OLPXXYBAHETO Of CTPAHA HA KOPUCHUKOT
He cMee 0d ce BpLM oa feua 6e3 Hansop.
He kopwucrete ro npowmssonor, ako 3abene-
XMTE BUIMO KAKBM OLITETYBAHA.
CBeTnocHuTe 13BOPYM HE CE 3AMEHMBU.
IloKoriKy CBETNOCHMTE M3BOPM NPECTAHAT
na paborar Ha KPAjoT O HABHMOT

ng Mocraserte ro npoussonot Ha
pacrojaHue oa Hajmanky 0,5 m

o MaTepujanure Kou ce OCBETNYBAAT.
MpekyMepHOTO reHepUpatkbe HA TOMAMHA
MOXe 04 [oBefe A0 NoXap.
LED conaptuort pednekrop (HG11444A/
HG11444B) moxe na ce nospse camo co
conaphara kenwmja (HG11444S). He ro
nosp3syedijte LED conapHuot pednekrop
(HG11444A/HG11444B) co apyr useop
HQ EHEepPrMja AW OpYyra CoNnapHa Kenuja.
ConapHara kenvja (HG11444S) e
HameHeta camo 3a LED conaphuor
pednektop (HG11444A/HG114448B).
He ja noep3yeajre conapxara Kenuja
(HG11444S) co apym npomssoan.
30 na ce HAMANM PUIMKOT O
sanywysare, pnekcbunHuor kaben
MOBP3GH CO NPOM3BOAOT MOPA Aa buae
ebMKACHO MPULBPCTEH HA SMAOT MOKOMKY
e Ha nodar Ha pauere.

A

ONMACHOCT MO >XXUBOT! Yysajre
6aTepumte,/akyMynatopmTe HanBOP Of [O-
¢ar Ha neua. Bo cnyuaj Ha rontaree Beg-
Haw nobapajre nekapcka nomotu!
Mporontysarero Moxe Aa NpenmssMKa ms-
ropeHmuM, nepdopaumja Ha MekmTe TKMBA
1 cMpT. Tewku M3ropeHnLM MOXe [ ce
NojaBaAT BO POK Of 2 4ACA MO FONTAHETO.
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ONACHOCT oL EKCNJ1O-
A 3UJA! Hukoraw He obunysajre

ce NOBTOPHO AA Hanonxure 6a-
TePHM KOM HE Ce HOMEHETH 3a nonHetrse. He
npasete Kpatok cnoj co 6arepumre/aky-
mynatopute u/unm e m oteopaijre. Kako
nocneamLa MoxXe Nd AojOe N0 NPErpeBatse,
OMACHOCT Ol NOXAP MK eKCMNO3M|a.
Hukoraw e dpnajre 6atrepum nnm akymy-
NATOPM BO OFQH MMM BOAQ.
He v usnoxysajre 6arepuure/akymynaro-
PUTE HO MEXAHMYKM OMTOBAPYBAkA.

Pu3uk on ucrekysamwe Ha 6arepun/
aKkymynaropm

M3bernysajre eKcTpeMHu yCnosu v Temne-
paTypH KOM MOXAT Aa BAM|aaAT Ha BaTepu-
ute/aKyMynatopure , KaKo HA NpMMep Ha
panmMjaTopu,/OUMPEKTHA COHUEBA CBETIMHA.
Hokonky 6arepuure/akymynaropure mc-
Tekne, M3BerHyBsajTe KOHTAKT HO XEMMUKANM-
uTe CO KOXd, OuM 1 crysokoxal
McnnakHete rv BegHaw ongareHure Mecta
co uncta Boaa m nobapajre aokrop!
/\ HOCETE 3ALUTUTHU PA-
| / KABULUMW! Vicreuenn mnm ow-
TeTeHn 6atepum/akymynatopm
MOXQT NP AOMMP CO KOXATA LA NPEams-
BMKQAQT XeMMCKM u3ropermuu. Mopaam
TOQ, BO TAKOB CNy4aj HOCETE COOABETHU
30ALWTUTHM POKABMLM.
OBoj npou3Boa MMa BrPAnEH AKyMynaTop
KOj HE MOXe Ad Ce 3aMeHM Of CTPAHA Ha
KopucHuKoT. Banereto nnm sameHara Ha
aKyMynatopoT CMee Ad Ce BPLUKM CAMO Of
CTPOHA HA MPOM3BOAMTENOT, HETOBATA Cep-
BMCHQ cnyx6a MK COOABETHO KBANMPUKY-
BAHO NMUe 30 Aa ce M3berHar onacHocTU.
Mpu opnarareto, Tpeba Aa ce HanomeHe
[eKa OBOj MPOM3BOL COAPXM AKYMYmNATOp.
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® HauuH Ha pabota

ConapHara kenuja ja npetBopa coHuerata
CBETAMHA BO ENEKTPMUHA EHEPIM|a M [a CKNaaMpa
BO BrpageHara 6atepuia Npeky NpUKNyYHULATA
30 conapra exeprvja [ 8] Kora 6arepujata e
LeNOCHO HAMONHETA, BPEMETO HA CBETEHE €
100 munytu. Mpen npsara ynotpeba, 6arepujara
mopa aa buge LenocHo HanonHeta (Buaete ro
nornasjeto ,MonHere Ha 6atepujara”).

® MMonHewe Ha 6atepujara

Mcknyyete ro npousBonoT npen nomnHetbe,
30 10 He MOXe CBETNOTO Ad BNMjae Ha
MPOLEeCOT HA MOMHEete.

BmeTHeTe ro npumkny4okoT Ha conapHara
kenwuja |14] on kabenor 3a conapHara
Kenuja, BO NPMKYYHULATA 30 CONAPHA
eHepruja | 8 | Ha ceetnoTo . Mocrasete
ja conapHara kenuja KaKO WTO e onu-
wawo Bo genot ,MoHtmpatbe Ha conap-

Hara kenuja”.

3a6eneuwxa: o 4 no 6 neHa penosHa
CoHueBa caeTMHa, 6atepumjata ce NoMHM
uenocHo. Bpemetpaetseto Ha npouecot
HO MOMHEHE 30BMCH Of HUBOTO HA HAMOS-
HeToCT Ha BaTtepujaTa 1 KBAAKUTETOT HA
COHYEBATA CBETNMHA.

3abenewka: 3a na ce 3awrmm barepujara,
NPOM3BOAOT HE Ce MOMHU HA TEMNepPaTypu
non 0°C v Han 45°C.

3abenewka: LlenocHo Hanonterte ja 6a-
TepujaTa npea cknaampare. Ako cakare
NPOM3BOAOT AA IO CKNAAMPATE NOJONTO Of
3 meceuu, nontere ja 6arepujara LenocHo
Ha cekon 3 Meceum.



3a6enewka: Ce npenopadysa aa ro ko-
pH1CTUTE NPOM3IBOLOT BO POK 0A 3 Meceum
on KynyBaHeTo.

® MoHTaxa

3abenewka: LlenocHo otcrpanerte ro
MaTepmjanoT 3a Nakysake.

3a6eneuwka: Mpen ynortpeba, otctpatete ja
HanenHWuaTa of conapHata kenwja |1

[pen MoHTaXaTa, oanyyete Kane Ke rM MOHTK-

1 CBETNOTO .

M CBETNOTO MOXe

pate conapHarta Kenuja

ConapHara kenuja |1
[a Ce MOHTUPAAT HE3UBMCHO eAHO Of APYTO,
HO Mopa aa 6uaoar NoBp3aHK co kabenot on
5m Ha conapara kenuja | 12| no MoHTaxara.
Mo MoHTaxaTa, noctasete ro kabenor 3a Ha-
NojyBake TAKA WTO HeMA Ad 6uae U3NOXEeH Ha
HUKAKOB MEXAHWYKM cTpec. 3a aa ro obesbe-
aute KabenoT 3a Hanojysatrbe, KOPUCTETE KO-
MepLMjanHO NOCTAMHM MaTepUjanu 3a
MHCTaNALM|A, KAKO WTO ce cTerm 3a kaben mnm
kabencku kaHanw, 3a na usberHete owrery-
BAHE HA M3ONAUM{ATA Ha Kaberor.
3abenewka: /cnopayanuor matepujan 3a
NPULBPCTYBAtE € NOTOfeH 30 CTAHAAPAHQ,
UBPCTA sMAApM|a. 3a APy NOBPLIMHK MO-
xebu Ke Bu Buaar notpebHu apyrm mate-
pujanu 3a MonTHpatse. [lokonky e notpe6Ho,
KOHCYNTUPA[TE Ce CO CTPYYHO nuLe.

BHMMaBajTe na He ynpure BO eNeKTpMUHM, FACHM
WM BOQOBOAHM NMHWM KOTQ AYNYMTE BO SUAOT.
Kopucrete nynuanka 3a aa m uspynuure

aynkute Bo smuaot. Cnenete rm 6e3benHocHuTe
npenynpedyBara BO yNarcrsata 3a ynorpeba

u 6esbenHoct Ha aynuankara. Bo cnportmero,
NOCTOM OMACHOCT Ofi CMPT UMK NOBPEAa oA
eneKTpMYEH yoap.

Mpw M360POT HA NOKALM|QA 30 MOHTAXA Ha

csetnoro [10], 3emete ro npensua cneaHoto:
Csetnoro [10| He Tpeba na 6une usnoxeHo
HO AMPEKTHA COHYEBA CBETNMHA, BO CMPO-
TMBHO TOQ Ke BNMjae BP3 NPOLeCOT Ha
nonHere.
Mposeperte nanu csetnoto |10| ja ocsert-
nysa nocakysaHata obnact. Moxe aa ro

nomecture caemioro [10]
lMposepete nanv neTeKkTopOT 30 ABUXKEHE @
ja ondaka nocakysaxara obnacr. Oerekro-
pOT 30 ABMXKEHE @ MMa oncer Ha petexkumja
on MakcuMyM 12 m, co aron Ha getekuuja
on 180° (sunere cn. E, F) (Bo 3aemcHocT
Ofl BUCMHATA HO MOHTAXATA - MAANHATa
sucmHa e 1,8-2,5 m) (sunere cn. D).
[NpoBepete nanu QeTekTOPOT 30 ABMXKEHE

He o OCBET/YBAAT YNIMUYHM CBETNA HOKE.
Osa Moxe aa ja Hapywm $yHKumjara.

Onabasete 11 30BpTKUTE 30 GUKCHPAHS
30 A0 IO OTCTPAHMTE MOHTCXKHMOT APXKAY
o[l CBeTNoTo .

Kopwucrete ro monTaxHmor apxau [ 3]3a
AQ |0 03HAYMTE NO3MLM|ATA HA ABETe Hap-
BOPELUHK OYNKM 30 AyNYeHE.

Msnynuete 1 aynkute u npuuspcrete ro
MOHTOXKHMOT PXKAY
™K El M 30BPTKM .

Cera npuuspcrete ro csetnoto |10| Ha MoH-
TaXKHMOT Ap>kau | 3 | co nperxonHo onaba-
BEHMTE 3ABPTKM 30 PUKCUPAtbe benep
waijbhure 5] pamrnte waj6rm [ 6], Mpo-
BepeTe nanu denep wWajbHute U pam-
HUTE WAjBHMU E ce NOCTABEHM KAKO LTO e
NPMKAXKAHO Ha cnmka A.

CO UcnopavyaHute
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BHumaeajTe na He ynpuTe BO eNeKTPMUHM, TACHM
WAM BOAOBOOHM NIMHWUM KOTQ AYNYMTE BO SUAOT.
Kopucrete nynuanka 3a na mm usnynumte
nynkure 8o sunot. Cnenete m 6esbenHocHute
npenynpenyBama BO ynarcrsara 3a ynorpeba
u 6esbenHoct Ha aynuankarta. Bo cnpotmeto,
MOCTOM ONACHOCT Ofi CMPT MNM NOBPEAA Of
enekTpuyeH ynap.

[Mpu M360pOT Ha NOKALM|A 30 MOHTAXA HA conap-

Hata Kenuja |1
ConapHara kenuja [12| uma notpeba og
LITO € MOXHO NOBEKe AMPEKTHA COHYEBA

3emerte ro npensua CneaHoTo:

ceetnuHa. [lenyMHoTO 30ceHyBaHE HA CO-
napHara Kenuja |12| Bo TeKOT Ha AEHOT, UCTO
TAKQA, MOXE 3HAYMTENHO Ad FO HAPYLWMU
MOMHeHETO.

Hacoka Ha nocrasyBame:

OnTMManHo e NopamHyeare KoH jyr. M3be-
pete OpMeHTOLl.IAiO CO Mana OTCTanka KOH 3a-
nan, HaMecTto Co Mana OTCTanKa KOH UCTOK.

XopusoHTanHa opueHTaumja:
XopU3OHTANHATA HOCOKA HA CONAapHaTa Ke-
nuja [12] 3aBrcK oa reorpadcKaTa WMPKUHA HA
MecToTo 30 MoHTaxa. Bo LleHtpanHa Espona
uneanew aron ce cmeta aron og 30°-40 °.

Ha 3anHata ctpana on conapHara Kenuja
ce Haofa MOHTAXHA nnoya co é oynku.
Mottmpaire ja conaphara kenuja |1

OLpeneHoTo MecTo. 3a na ro Hanpasurte

100, KOpUcTeTe 1 4-Te 3aBPTKM (1
nnute [15]. Bo 3asmcHoct on nokaumjata 3a
MOHTQOXA, MOXETE AA M KOPUCTUTE YeTH-

n -

pure HCIiCOOﬂBeTHM OYyNKKM HO MOHTCGXKHATA

84 MK

nnoYa; MOeanHo, KopM1cTeTe MM aBeTe
AyNKM HO KPQjHATA NEeBa W KPAjHATA AecHa
ctpata (suaete cn. B).

lMoTtoa nocrasere ro NPHKTY4YOKOT HA CO-
napHata kenuja |14| u npuknyyere ro Bo
NPMKYYHMLIATA 30 CONAPHA eHepruja
HQ CBETNOTO
ConapHara kenuja - M MOHTAXXHATA

Nnoya ce NoBP3AHK CO BPTIMBA CMOjKA.
[Mopamterte ja conapHara Kenuja Taka
wro ke 6Mae M3NOXEHA HA LWTO € MOXKHO

noseke OMPEKTHA COHYEBA CBETNMHA.

Mywramwe Bo ynorpeba

lMpuTicHeTe ro NpekMHYBaAYOT 30 BKyYY-
Barbe/mcknyuysatbe |11]30 aa ro Bknyumre
NPOM3BOMAOT, NETEKTOPOT 30 ABMXKEHE

Ke ce aktMBMpa.

MputrcHeTe ro NPEKMHYBAYOT 30 BKAYYY-
Bt/ MCKNyUyBaHE
MCKNYYMTE NPOMU3BOMOT M IETEKTOPOT 3a

MOBTOPHO 3a Od ro

aBMXKere @

Csprere ro sptnusoto konuye TIME [17] Ha
[OMHATA CTPAHA OfI AETEKTOPOT 30 ABM-
xetbe [9] cnpotmero on crpenkute Ha
YOCOBHMKOT, 30 1A O 3rONEMMUTE BpeMe-
Tpaetrseto Ha caeTerse (Bupete cn. C). Moxete
[0 TO MOCTOBUTE BPEMETPAEHETO HA CBE-
Tetbe BO BPEMEHCKM MHTEpBAn of 5 cekyHau
+/-2 cekyHom 0o 5 Munytn +/-1 MuHyta.



Ceprere ro sprmsoto konue SENS |18] Ha
[ONHATA CTPAHA Off [ETeKTOPOT 3a ABM-
xewe [9] cnporero on crpenkmTe Ha
YOCOBHMKOT, 30 A {A 3rONEMMTE YyBCTBU-
TenHocta Ha cenzopor (suaete cn. C).
3abenewka: [erektopor 30 ABMXKeHbe
LETEKTMPA TOMIMHCKO 3padetse. Mouyscrau-
TeneH e HA TEeNeCHd TOMMMHA MPY HACKM
HOABOPELIHM TEMNEPATYPH OTKOMKY MpH
BMCOKM HapBOpeLHM Temnepatypu. [okonky
e noTpebHo, NpMnaroneTe ja YyBCTBUTEN-
HOCTQ HO CEH30POT KAKO LITO Cé MeHyBaAT
TOAMILHUTE BPEMMHbA.

Ceprere ro sprmsoto konue LUX (19| Ha
[OMNHATA CTPAHA Of NETEKTOPOT 3d ABM-
Xerbe @ CMPOTMBHO Ofl CTPENKMTE Ha
YACOBHMKOT 30 A O 3rONeMMTE YyBCTBU-
TenHocTta Ha ceetnuHa. Bo nonox6ara (€
[ETEKTOPOT 3a ABUXEHE @ pearvpa camo
Hoke Bo TemHo (5 Ix). Bo nonox6ara 3¢
[ETEKTOPOT 3a ABUXEHE El pearvpa n
MPM OHEBHA CBETIMHA, C& NOAEKA He ce
nanmunrar 20.000 Ix (sunete cn. C).

Onabasete ja 30BpTKATA 30 NPULBPCTY-
BAE | 7 | HO NeTeKTopOoT 3a amxete | 9 |.

CepreTe ro BpTAIMBOTO KOMYe LUX BO
nonox6a %, Hacouere ro nerekropor 3a
asmxere [9] 8o ueHTpanHata Hacoka Ha
nocakyBaHara obnact 3a aetekumja.
Ieuxerte ce Bo obnacta 3a aetekumja cé
noneka He 6uneTe 30[OBOMHM CO OArOBO-
poT Ha netextopor 3a memxerse (9| 3a aa
TO HAMPABMTE TOA, NPOMEHETE [a NONOX-
6ara Ha BpTmeoTo konde SENS (18 mnu
HACOKATA HQ AETEKTOPOT 3a ABMXetse [9 ]
3arerHere ja 30BPTKATA 30 NPULBPCTYBAHE
NOBTOPHO 30 AA MM GUKCUpPATE AENOBMTE.

Ceprerte ro sptnusoto konve LUX |1
nocakysaxara nonox6a. Onpenenere ro
OBQ 30 BPEME HA CTEMHYBAHE, KOTA CBET-
noro |10 tpeba na pearnpa. Moneka

BpreTe ro Bptusoto konye LUX |19 cnpo-

TUBHO Ofl CTPENKMTE HA YACOBHMKOT OAEKd
He pearvpa Ha OBMXetse Bo obnacra 3a
netekumja.

® Ynortpeba Bo 3uma

Mopanu cnaboto coHueBo 3payere BO 3MMA,
MOMHEHETO HA BATepHjaTa MOXeE [ Ce HaMAnK
M CO TOa Ad C& HAOMANK W epUKACHOCTA HA
npou3BoAoT. 3aT0a NpoBepeTe AANK Conap-
Hata Kenuja |12| 1 nokpaj Huckata nonox6a
HQ COHLIETO, He ja haKa CeHKa BO TEKOT Ha Lie-
nuot nex. [lokonky e notpe6Ho, otctpaHete ro
MPQ30T UK CHETOT.

® Uucrewe n cknapupare:

Mcknyuete ro npomseonor Kora He ro Ko-
puctute unu Tpeba aa ro cknaampare.

PenosHo nposepysaire rm netektopor 3a
aBuxetbe | 9 | M conaprata kenuja [12]3a
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neuncrotnja. OtctpaHere ja HeuncrotHjaTa
30 na obesbenure NPABUIHO YHKLMOHM-
parbe Ha NPOM3BOMOT.

Ounp>xysajTe ro npomssonot, ocobeHo co-
napHara kenwja [ 12| 6e3 cHer 1 Mpas BO 31Ma.
YucreTe ro NpoM3BONOT CO MANKY BRGXKHA
Kpna 6e3 BNAGKHeHUA 1 6nar netepreHr.

® OcTpaHyBame HA rpeLKmn

® - Ipewka
@ = MNpuumHa
O = Pewenue

@ =Npoussonor He ce BKNyuYyBa.

@ = MpekuHyeauot 3a BkNyuyBarse,/UCKyuy-
sarse 11| e Bo nonox6a OFF (ucknyuero).

O = MpwumHcHeTe ro npexkuHyBaYOT 3a BKITyYY-
BArbE/MCKNyUyBaHE @ 30 [0 10 BKNyuMTE
NPOM3BOAOT.

@ = Bptnusoto konue LUX [19] e noctaseHo Ha
NPEMHOrY TEMHO.

O = Mocrasere ro pmueoto konue LUX [19] Ha
NOCBET/O.

@ = [letexToporT 3a BMxXetbe El € BArKaH
MM NOTPELIHO HACOYEH.

O = Ucuucrerte 1o netektopor 3a nsuxerse El
UM OQHOBO HACOYETE [O.

@ = YyscraurenHocTta Ha peTekTopoT 30
ABUXKEHE El € NpeHucKa.

O =MoetopHo npunarogete ja uyscteuTen-
HOCTO HO [ETEKTOPOT 30 IBUXKEHE
(sunete ro nornasjero ,Mpunaronysatse
HQ YYBCTBUTENHOCTA HA ceHsopoT”)

@ = barepujata e npasHa.

O = HanonHerte ja 6atepujata (smnete ro
nornasjeto ,Monnere Ha 6atepujata”).
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@ =TMpouseonor ce BKNyuyBa u
KOra Mma cBeTnvHa.
@ = Bprausoto konue LUX [19] e nocrasero Ha
NPEeMHOry CBETNO.
= [Nocraserte ro sptnneoto konye LUX [19| Ha
NOTEMHO BO HACOKA HA CTPENKMTE Ha
YOCOBHMKOT.

@ = Ceetnoro Tpenepm.
@ = Batepujata e peuncu npasHa.
= Hanonxere ja 6arepujara (suaerte ro
nornasjeto ,MonHerse Ha 6atepujata”).

@ = barepujara ce npasHu 3a KPATKo

Bpeme.
= Konekropot nomefy conapxara Kenuja
u ceetnoro |10] e nabas.

= lNoBTOpPHO NpUKYyYETE FO KOHEKTOPOT HA
NPOM3BOMOT.
@ = Conaprara kenuja [12] e Bankawa.
O = Ucumcrerte ja conapHara kenuja .
= ConapHara kenuja [12| e HenpasunHo
HACOYEHO.
= [NpeHacouerte ja conapxara Kenuja
(sunete ro nornagjeto ,MoHTHpare Ha
conapHara kenuja“).

® Onpnaramwe

AmBanaxara e HANPABEHA OA EKONOLWKM Ma-
TEPM|ANK KOM MOXETE Ad MM OANOXMTE NPEKY
NIOKANHUTE LEHTPU 3d PELMKNUPAKE.

N BHumaeajTe Ha obenexysareTo Ha
&)  marepujanure 3a nakysarbe npy

B cenekTMpare Ha OTNAROT, THe ce
o3HaueHu co kpateHkm (a) u 6poesu (b) co

cnenHorto 3Hauewne: 1-7: Mnactmka/20-22:



Xaptvja u kapTon/80-98: KombuHmparmu ma-
Tepujanu.

Y BapujaHtute 30 onnarare Ha mcTpo-

<7

w LIEHUOT NPOM3BOA MOXETE Ad M
nosHaerte Bo Bawara onwtuHa mam

rPAACKA AAMUHUCTPALM|A.

hi¢

Kora Bawwmor npousson seke He e
ynotpe6nue, BO MHTEPEC HA 3ALITH-
TATA HA XKMBOTHATA CPEMMHA, He fo
dpnajre BO HOMAWHMOT OTNAA, TYKY Npenanere
TO HO COOMBETHO CTPYYHO OAMNAraHE. 30 MH-
bopMaumm 30 cOBMPHUTE NYHKTOBM M HUBHOTO
pabotHo Bpeme, obpartete ce ao Bawara
HAANEXHA aAMMHKUCTPALM|a.

[edextHute mnmn nckopucrenn 6arepmm/aky-
MynaTopm Mopa na ce peuuknupaar. Bparere
m 6atepuute/akymynatopute u/unu npoms-
BOLOT NPEKy MOHyAeHUTe COBUPHM MecTa.

)i§

Batepuure/akymynatopute He cmear aa ce
dpnaar co komyHanH1or otnan. Tue Moxe aa
COLPXAT TOKCMYHM TeLKM METanM 1 Noanexar
HQ TPETMaH kako noceber otnan. Xemuckute
CMMBONM HA TELUKMTE METANM Ce CefHMBE:
Cd = kagmuym, Hg = xusa, Pb = onoso. 3a-
T0Q, BpATETE 1 MCKOPUCTEHUTe BaTepuu/aky-
MYNQTOPU HO KOMYHANHO COBUPAYKO MecTo.

LUteTHM nocneauum 3a XXUBOT-
HATA CPEAVHA NPU HENPABUITHO
oanarawe Ha 6arepun/
akymynaropu!

® TapaHumja

Mpowussonor e m3paboteH crnopen CTPoOru Ha-
COKM 301 KBAMMTET M € BHUMATENHO NPOBEPEH
npen mcnopaka. Bo cnyuaj Ha matepujantm
UM NPOU3BONCTBEHM HEAOCTATOLM, MMATE 30-
KOHCKM NPaBA KOH NPOACBAYOT HA NPOM3BOAOT.
Baiumre 30koHCKM NPaBA He ce OrPAHUYEHH Ha
HMKAKOB HOYMH CO HALIATA FAPAHLM|a HaBe-
neHa nogony.

lapaHumjata 30 0Boj Npomssoa MsHecysa 3 ro-
AMHM OO [ATYMOT Ha Kyrnysake. [apaHTHmor
POK 3QMOYHYBA Of AATYMOT HA KYMyBAHE.
YysaijTe ja opMrMHANHATA CMETKA 3a KyMyBAHe
Ha 6e36enHo mecTo, BuaejKu 0BOj BOKYMEHT e
notpebeH Kako AOKA3 3a KyMyBAHETO.

Cure olwwTeTyBaba MM HEOOCTATOLM KOM MO-
cTOene ywre NP1 KynyBakbeTo MOPA BEAHAL
A0 Ce NP1jaBAT NO BAAEHETO HA NPOMU3BOAOT
on ambanaxarta.

[okonky npomssopnor 8o pok on 3 roamHm on
LNATYMOT HA KYMYyBAHE NOKAXe MaTepujaneH
unum I'IpOM3BOJ1CTBeH HeOoOoCTATOK, HMe - NO HaW
usbop - Ke ro NoNpaBMME MK 3aMEHUME
6ecnnatHo 3a Bac. TapaHTHWoT pok He ce npo-
AOMXYBA CO NPUMATEHO FAPAHTHO Bapatse.
OBa BAXM 1 30 3AMEHETUTE M NOMPABEHUTE
Aenosu.

Ogaa rapaHumja NpectaHysa Ad BAXM KO
NPOM3BOAOT € OWTETEH UK HEMPABMIHO KO-
PUCTEH UM OLPXKYBAH.

lapaHumjaTa M nokpusa MarepujanHute u
npowmssonacteeHute Hepoctatoum. Osaa rapaHumia
HEe Ce OfHEeCYBA HA AEeNOBM OA NPOM3BOAOT
KOM Ce npeameT HO HOPMATHO TpoLeHe M
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30T0Q Ce CMeTaar 3a NOTPOLWHK [enosu (Ha np.
6atepuu, LUpeBa, KePTPULM), HATY HA OLTETY-
BAHA HA erBKM nenosu, KakKo WTO ce r‘lpeKM—
HYBQUM MAKM AENOBM Of CTAKMO.

Kaj oBoj npow3eon, rapaHTHUMOT pok BAXM U 30
6arepujata.

3a na ce obesbean bpso obpabotysatse Ha
Baweto 6aparbe, BE MOTMME CrepeTe M cnep-
HMBE ynaTCcTaa:

Be mMonume 3a cuTte npawarsa yysajte ja
uckanHaTa cMeTka 1 6pojoT Ha apTMKAOT
(IAN 525712_2507) kako nokas 3a Habaekara.
Bpojot Ha aptuknor semete ro on TMnckara
MAOYKA HA MPOM3BOAOT, OTNEYATOKOT HA NPOM3-
BOLOT, OA HOCNOBHATA CTPAHMUA Ha Baweto
ynatcTeo (mony neso) Mam Ha HanenHWUaTa Ha
30AHATA MK BONHATA CTPAHA HA MPOM3BOROT.
Ako ce nojasar GpyHKUMOHANHM Npobnemn unu
apyr nedekti, HajNpPBO KOHTAKTUpPA|Te ja cep-
BMCHATA cnyx6a HaeaeHa noaony no Tene-
¢$oH unu e-nowra.

Mpouseoa wro e 3abenexaH Kako aedekTeH
MO>eTe, 30efIHO CO AOKA30T 3a KyrnyBake
(duckanna cmetka) m co HasenyBare Ha ne-
$EKTOT 1 BPEMETO KOra ce Nojasun, A o MCh-
patnre 6e3 TPOLOLM HO HABEAEHATA CEPBMCHA
ampeca.
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Legjenda e piktogrameve t& pérdorur....................cccinn Fage
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Udhézime sigurie pér baterité / akumulatorét

FUNKSIONIMI ... Fage
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Ndezja / fikja € sensorit 18 [EVIZIES ........ocvurueieeereieces s
Rregullimi i kohézgjatjes sé& ndricimit ....

Rregullimi i ndjeshmérisé sé& sensorit

Rregullimi ndjeshmérisé sé ndricimit......

Vendosja € sensorit 18 [BVIZIES.......c.euu it
Pérdorimigjaté dimrit................—_ Faqe
Pastrimidhe ruajtja............ooon Faqe
Zgjidhjae gabimeve ... Fage
Asgiésimi ............................................................................................................................ Fage
GAFANCIA ................oooooocoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e Fage

Trajtimi NE rast 18 GATANCISE........c.cuviieiieiieeieiicieicetrece et Fage

SRBIDIMI .t Faqe

90

90
90
90
91
91

93

93

93
93
94

95
95
95
95
95
95
96
96
96
97
97

98
98

89



Legjenda e piktogrameve té pérdorur

Lexoni udhézimet para pérdorimit

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

© =)

Klasa mbrojtése IlI

Produkti ndizet automatikisht né drité
t& ulét dhe fiket pérséri né drité
normale ambientale.

Sigurohuni qé geliza diellore t& mos
ndikohet nga ndonijé burim tjetér
drite, si p.sh. ndricimi i oborrit ose i
rrugés, pasi pérndryshe paijisja nuk
do 1& ndizet né muzg.

Qeliza diellore ka nevojé pér sa
mé shumé rrezatim diellor t&
drejtpérdrejté.

Drejtim i horizontit:

Njé orientim me drejtim nga jugu
&shté optimale. Zgjidhni mé miré
njé orientim me devijime 1& lehta
nga peréndimi sesa me devijime
t& lehta nga lindja.

Orientimi horizontal:
Orientimi horizontal i gelizés
diellore varet nga gjerésia gjeo-
grafike e vendit t& montimit. Njé
kénd prej 30°-40° konsidero-

het ideale né Evropén Qendrore.

Shenja CE konfirmon pérputhshmériné
me direktivat e BE-s& qé zbatohen
pér produktin.

q3

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

Drita LED diellore me
sensor lévizjeje

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj té ri. Keni
zgjedhur njé produkt me cilési & larté. Manuali
i pérdorimit &shté pjesé e kétij produkti. Ai pérm-
ban udhézime t& réndésishme pér siguring, pér-
dorimin dhe asgjésimin. Njihuni miré me t&
gjitha udhézimet e pérdorimit dhe t& sigurisé
para pérdorimit t& produktit. Pérdorni produktin
vetém sic &shté pérshkruar dhe vetém pér pér-
dorimet e pércaktuara. Dorézoni t& gjitha doku-
mentet bashké me produktin, nése ia kaloni njé
pale té treté.
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Produkti &shté i destinuar pér pérdorim né hapésira
t& jashtme. Produkti éshté vetém pér pérdorim
privat dhe nuk &shté i destinuar pér pérdorim
komercial ose pér fusha t& tiera pérdorimi.

Tiplla (material montimi pér pikén, & 6 mm)
Vidé (material montimi pér pikén,
@ 4 x 34 mm)
Mbaijtési i montimit
Vidé fiksuese
Rondelé me susté



Rondelé e sheshté

Vidé shtrénguese

Prizé e energjisé diellore

Sensori i évizjes

Pika

Ndérruesi NDEZUR/FIKUR

Qelizé diellore

Vidé (material montimi pér gelizén diellore,
& 4 x 34 mm)

Lidhés i kabllit diellor

Tiplla (material montimi pér gelizén diellore,
@ 6 mm)

Kompas

Rregullues i rrotullimit TIME

Rregullues i rrotullimit SENS

Rregullues i rrotullimit LUX

HNEERENE

El=]

HENH

Menjgéheré pas hapijes sé paketés, kontrolloni
gjithmoné pérmbaitien e ploté dhe gjendjen e
produktit gé 1& jeté né rregull.

1 piké

1 gelizé diellore

2 vida (material montimi pér pikén, & 4 x 34 mm)

4 vida (material montimi pér gelizén diellore,
@ 4 x 34 mm)

2 tiplla (material montimi pér pikén, @ 6 mm)

4 tiplla (material montimi pér gelizén diellore,
@ 6 mm)

1 manual pérdorimi

Tensioni i operimit: 74N ==
Akumulator litium-jon: 7,4 V===, 1800 mAh
(2ICR19/66) - Modeli:

Fuqia:
Klasa mbrojtése:

Ndérruesi i muzgut:

Kohézgjatia e
ndricimit:

Pika:
Sensori i lévizjes:

Lloji i mbrojtjes:

Pesha:

Pérmasat:
Sipérfagja e
projektimit:

Lartésia e montimit:

18650/1800 mAh/
7.4V (nuk mund té
zévendésohet nga pér-
doruesi; zévendésimi
lejohet vetém nga njé
person i kualifikuar)

oW

/<

i rregullueshém nga
5 1x-20.000Ix

e rregullueshme nga 5s
+/-2s deri né 5min
+/-1 min

Shtrirja: maksimumi 12 m,
kéndi i kapjes: 180°
IP44 (i mbrojtur nga
spérkatja e ujit)

350g
15x14x9,7cm

maksimumi 167,7 cm?
maksimumi 1,8-2,5m

A Udhézime sigurie

i

[AlPARALAIMERIMILTTE

ZIK JETE DHE AKSIDENTI
PER FEMIJE TE VEGJEL DHE

FEMIJE ME TE RRITUR! Asnjéheré mos e
lini fémijén pa mbikéqyrie me materialin e
paketimit. Ekziston rreziku i mbytjes nga ma-
teriali i paketimit. Fémijét shpesh nén-
vlerésojné rreziget. Mbani fémijét pérheré

larg produkiit.

RREZIK PER JETE! Mbani fémijét larg
zonés sé punés gjaté montimit. Pakoja
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pérfshin njé séré vidash dhe pjesésh t& tiera
18 vogla. Kéto mund t& jené 1é rrezikshme
né rast se gélltiten ose inhalohen.

Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijét
mbi 8 viec dhe personat me aftési t& kufizu-
ara fizike, sensoriale ose mendore, ose me
mungesé pérvoje dhe njohurish, nése ata
mbikéqyren ose udhézohen pér pérdorimin
e sigurt t& produktit dhe kuptojné rreziget
qé rriedhin prej tij. Fémijét nuk duhet & lu-
ajné me produktin. Pastrimi dhe mirémbaitja
nga pérdoruesi nuk duhet t& kryhen nga
fémijét pa mbikéqyrie.

Mos e pérdorni produktin né rast se vini re
démtime.

Burimet ndricuese nuk mund t& zévendésohen.
Nése burimet ndricuese arrijné fundin e
jetégjatésisé sé tyre dhe déshtojng, duhet t&
zévendésohet i gjithé produkti.

RREZIK ZJARRI! Montoni pro-

-} duktin né njé distancé prej t&
© paktén 0,5 m nga materialet

ndricuese. Njé prodhim i tepruar i
nxehtésisé mund t& shkaktojé zjarr.
Reflektori diellor LED (HG11444A/
HG11444B) mund té lidhet vetém me geli-
zén diellore (HG11444S). Mos e lidhni
reflektorin diellor LED (HG11444A/
HG11444B) né ndonié burim tietér t&
energjisé ose gelizé diellore.

Qeliza diellore (HG11444S) &shté e pérsh-

tatshme vetém pér reflektorin diellor LED
(HG11444A/HG11444B). Mos e lidhni
qgelizén diellore (HG11444S) né produkte
té tjera.

Pér t& zvogéluar rrezikun e mbyties, kabllot
fleksibile t& lidhura me produktin duhet t&
fiksohen né ményré efektive né mur nése
jané né aférsi t& duarve.
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RREZIK PER JETEN! Mbani baterits/aku-
mulatoret larg fémijéve. Né rast gélltitieje,
kérkoni menjéheré ndihmé mjekésore!
Gélltitja mund t& cojé né djegie, démtim t&
indeve & buta dhe vdekje. Djegie t& rénda
mund t& ndodhin brenda 2 orésh pas géllities.
RREZIK SHPERTHIMI! Mos i
rikarikoni kurré baterité q& nuk
jané 1& rikarikueshme. Mos i
shkaktoni qark & shkurtér dhe/ose mos i
hapni baterité/akumulatorét. Mbinxehia,
rreziku i zjarrit ose shpérthimi mund t& jené
pasojé.
Mos i hidhni kurré baterité/akumulatorét né
Zzjarr ose ujé.
Mos i ekspozoni baterité/akumulatorét
ndaj ngarkesave mekanike.

Rreziku i rriedhjes s& baterive/akumu-
latoréve

Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme
qé mund t& ndikojné né baterité/akumula-
torét, pér shembull, mbi radiatoré/rrezet e
drejtpérdrejta t& diellit.

Nése baterité/akumulatorét kané rriedhur,
shmangni kontaktin e l&kurés, syve dhe mu-
kozave me kimikatet! Shpélani menjéheré
zonat e prekura me ujé t& pastér dhe kér-
koni ndihmé mjekésore!

//"\ MBANl DOREZA MBROJ-

w | TESE! Baterité/akumulatorét e
A rriedhur ose t& démtuar mund té&
shkaktojné djegie kimike né kontakt me
|&kurén. Prandaij, né kété rast, pérdorni
doreza mbrojtése t& pérshtatshme.

Ky produkt ka nj¢ akumulator 1€ integruar, i
cili nuk mund t& zévendésohet nga



pérdoruesi. Hegja ose zévendésimi i akumulo-
torit duhet t& kryhet vetém nga prodhuesi,
shérbimi i ij i klientit ose njé person i kualifi-
kuar né ményré t& ngjashme, pér t& shmangur
rreziget. Gjaté hedhijes duhet t& theksohet
se ky produkt pérmban njé akumulator.

® Funksionimi

Qeliza diellore |12| e shndérron dritén né energiji
elekirike kur ekspozohet ndaij rrezeve t& diellit
dhe e ruan até né akumulatorin e integruar népér-
miet prizés sé lidhur & energjisé diellore [8].
Kur akumulatori &shté mbushur plotésisht, koha
e ndricimit éshté 100 minuta. Para pérdorimit t&
paré, akumulatori duhet & karikohet plotésisht
(shih kapitullin ,Karikimi i akumulatorit”).

® Karikimi i akumulatorit

Fikni produktin para se ta karikoni, né ményré
qé procesi i karikimit t& mos ndikohet nga
drita & ndizet.

Futni lidhésin e kabllit diellor [14] t& gelizés
diellore né prizén e energjisé diellore | 8 | t&
pikés [10]. Vendosni gelizén diellore [12] si t&
pérshkruar né ,Montimi i gelizés diellore”.
Shénim: Pas 4 deri né 6 dité me rrezatim
t& miré diellor, akumulatori &shté pérséri i ka-
rikuar. Koha e karikimit varet nga gjendja e
akumulatorit dhe cilésia e rrezatimit t& diellit.
Shénim: Pér t& mbrojtur batering, produkti
nuk karikohet né temperatura nén O °C dhe
mbi 45 °C.

Shénim: Karikoni bateriné plotésisht para
ruajties. Nése déshironi ta ruani produktin
mé shumé se 3 muaj, karikoni plotésisht
akumulatorin ¢do 3 muaj.

Shénim: Rekomandohet gé produkti t&
pérdoret brenda 3 muajve pas blerjes.

® Montimi

Shénim: Higni plotésisht materialin e paketimit.
Shénim: Para pérdorimit, higni ngjitésin nga
qeliza diellore [12].

Vendosni vendimin para montimit se ku do & in-
staloni gelizén diellore [12] dhe pikén [10]. Qe-
liza diellore |12] dhe pika [10] mund t& montohen
pavarésisht nga njérijetri, por pas montimit du-
het t& lidhen me linjén furnizuese prej 5 m &
qelizés diellore [12]. Vendosni kabllin e rriefit
pas montimit né ményré qé ai t& mos ekspozo-
het ndaj ngarkesave mekanike. Pér té fiksuar
kabllin e rrietit, pérdorni materiale standarde
instalimi si kllapa kabllosh ose kanale kabllosh,
pér t& shmangur démtimin e izolimit t& kabllove.
Shé&nim: Materiali i montimit g& pérfshihet né
paketim &shté i pérshtatshém pér muraturé t&
zakonshme dhe t& forté. Pér sipérfage 1 tiera,
mund tju nevojiten materiale t& ndryshme mon-
timi. Nése &shté e nevojshme, konsultohuni me
njé specialist.

Sigurohuni gé gjaté shpimit né mur t& mos prekni
lidhjet elekirike, gazi ose uji. Pérdorni njé trapan
pér t& shpuar vrimat né mur. Merrni parasysh
udhézimet e sigurisé nga udhézimet e pérdori-
mit dhe sigurisé sé trapanit. Pérndryshe rrezikoni
vdekjen ose rrezikun e léndimit nga goditja
elekirike.
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Kur zgjidhni vendin e montimit pér pikén [10]

kushtojini vémendje gjérave té¢ méposhtme:
Sigurohuni gé pika [10] t& mos jeté e ekspo-
zuar ndaj rrezeve 1& diellit, pasi kjo mund t&
ndikojé né procesin e karikimit.
Sigurohuni gé pika [10] t& ndricojé zonén e
déshiruar. Ju mund t'a lévizni pikén [10].
Sigurohuni qé sensori i lévizjes [9] té kapé
zonén e déshiruar. Sensori i lévizjes[9] ka
njé zoné kapjeje prej maksimumi 12 m, me
njé kénd kapijeje prej 180° (shih fig. E, F)
(varésisht nga lartésia e montimit - ideale
&shté njé lartési prej 1,8-2,5 m) (shih fig. D).
Siguroni qé sensori i lévizjes [9] natén t&
mos ndricohet nga ndricimi i rrugés. Kjo
mund t& ndikojé né& funksionim.
Lironi vidat fiksuese | 4 | pér t& hequr mbaj-
t&sin e montimit [3] nga pika [10].
Pé&rdorni mbaijtésin e montimit | 3 | pér t&
shénuar pozicionin e dy vrimave té jashtme.
Shponi vrimat dhe fiksoni mbajtésin e monti-
mit [3] me tipllat [ 1] dhe vidat[2] e pérfshira
né paketim.
Tani fiksoni pikén [10| né mbaitésin e monti-
mit | 3 | me vidat fiksuese gé keni liruar mé
paré | 4], s& bashku me rondelén me susté
dhe rondelén e sheshté [6] Sigurohuni qé
rondela me susté [ 5] dhe rondela e shesht [6 ]
jané pozicionuar sic &shté paragitur né
figurén A.

Sigurohuni qé gjaté shpimit né mur t& mos prekni
lidhjet elektrike, gazi ose uiji. Pérdorni njé trapan
pér t& shpuar vrimat né mur. Merrni parasysh
udhézimet e sigurisé nga udhézimet e pérdorimit
dhe sigurisé sé trapanit. Pérndryshe rrezikoni
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vdekjen ose rrezikun e léndimit nga goditja
elektrike.

Kushtojini vémendje zgjedhjes sé vendit t& mon-
timit pér gelizén diellore [12] né lidhje me gjérat
e méposhtme:
Qeliza diellore |12 ka nevojé pér sa mé
shumé rrezatim diellor t& drejtpérdreité.
Edhe nése geliza diellore |12| mbulohet
piesérisht me hije gjaté dités, kjo mund t&
pengoijé ndjeshém karikimin.

Drejtim i horizontit:

Nié orientim me drejtim nga jugu éshté optimale.
Zgjidhni mé miré njg orientim me devijime t& lehta
nga peréndimi sesa me devijime té lehta nga
lindja.

Orientimi horizontal:

Orientimi horizontal i gelizés diellore [12| varet
nga gjerésia gjeografike e vendit t& montimit.
Nijé kénd prej 30°-40° konsiderohet ideale né
Evropén Qendrore.

Nijé pllaké montimi me 6 vrima &shté e vendo-

sur né pjesén e pasme 1& qelizés diellore [12]
Montoni gelizén diellore |12| né vendin e
paraparé pér té. Pér ta béré kété, pérdorni
4 vida [13] dhe fiplla [15]. N& varési t& vendit
t& montimit, mund t& pérdorni katér vrimat
mé t& pérshtatshme né pllakén e montimit;
idealisht pérdorni dy vrimat skajore né t&
maité dhe né t& djathté (shih fig. B).
Pastaj vendosni lidhésin e kabllit diellor
dhe futeni né prizén e energjisé diellore
& pikas [10]
Qeliza diellore |12| dhe pllaka e montimit
jané té lidhura me njé nyje rrotulluese gjaté
dorézimit. Drejtoni gelizén diellore [12| né



ményré qé té jeté sa mé shumé i ekspozuar
ndaj rrezatimit t& drejtpérdreijté t& diellit.

Vénia né funksion

Shtypni ndérruesin NDEZUR/FIKUR IE pér
t& ndezur produktin; sensori i lévizjes [9] do
t& akfivizohet.

Shtypni pérséri ndérruesin NDEZUR/
FIKUR |11] pér t& fikur produktin dhe senso-

rin e lévizjes |9 |

Rrotulloni rregulluesin e rrotullimit TIME
né pjesén e poshtme 1& sensorit t& lévizjes [9]
né drejtim t& kundért t& akrepave t& orés
pér 1& rritur kohézgjatjen e ndricimit (shih
fig. C). Kohézgjatien e ndricimit mund ta
rregulloni brenda njé intervali kohor prej
5s +/-2s deri né 5 min +/-1min.

Rrotulloni rregulluesin e rrotullimit SENS
né pjesén e poshtme 1& sensorit t& lévizjes [ 9]
né drejtim t& kundért t& akrepave 1& orés,
pér 18 rritur ndjeshmériné e sensorit (shih
fig. C).

Shénim: Sensori i lavizies [9| kap rrezati-
min e nxehtésisé. Eshté mé i ndjeshém ndaj
nxehtésisé sé trupit né temperatura té uléta

t& jashtme sesa né temperatura t& ngrohta
t& jashtme. Sigurohuni gé ta rregulloni ndje-
shmériné e sensorit me ndryshimin e stinéve,
nése &shté e nevojshme.

Rrotulloni rregulluesin e rrotullimit LUX
né pjesén e poshtme 1& sensorit 1& lévizjes [9 |
né dreijtim t& kundért t& akrepave té orés,
pér té rritur ndjeshméring e nricimit. N& kété
pozicion € sensori i lévizjes [9] reagon
vetém né errésiré & ploté (5 Ix). Né kété
pozicion 3 sensori i lévizjes [9] reagon
edhe né nivel drite gjaté dités, pérderisa

20.000 Ix nuk tejkalohen (shih fig. C).

Lironi vidén shtrénguese | 7 | t& sensorit t&
lévizies [9]

Rrotulloni rregulluesin e rrotullimit LUX
né pozicionin . Vendosni sensorin e l&vi-
zjes [9] né drejtimin gendror t& zonés s&
déshiruar & kapijes.

Lévizni brenda zonés sé kapjes derisa t&
jeni t& k&naqur me ményrén e reagimit t&
sensorit 1& lévizjes [9]. Ndryshoni pozicio-
nin e rregulluesit t& rrotullimit SENS |18] ose
orientimin e sensorit t& |évizjes @
Shtréngoni vidén shtrénguese | 7 | pér t&
fiksuar rregullimet.

Rrotulloni rregulluesin e rrotullimit LUX
né pozicionin e déshiruar. Pércaktojeni até
gjaté kohés s& muzgut, kur pika [10] duhet t&
reagojé. Rrotulloni rregulluesin e rrotullimit
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LUX 19| ngadalé né dreijtimin e kundért t&
akrepave té& orés, derisa ai té reagojé ndaj
lévizjes né zonén e kapjes.

® Pérdorimi gjaté dimrit

Pér shkak 1€ rrezatimit t& ulét t& diellit gjaté dimrit,
mund t& ndodhé njé ngarkesé e reduktuar e
akumulatorit dhe si pasojé njé zvogélim i perfor-
mancés sé produktit. Prandaij, kontrolloni nése
qgeliza diellore |12| mbetet pa hije gjaté gjithé
dités pavarésisht pozicionit t& ulét t& diellit. Lar-
goni akullin ose borén nése éshté e nevojshme.

® Pastrimi dhe ruajtja

Fikni produktin kur nuk déshironi ta pérdorni
ose ta ruani até.

Kontrolloni rregullisht sensorin e lévizjes [9]
dhe qgelizén diellore [12| pér ndotje. Eliminoni
ato pér t& siguruar njé funksionim & pérsosur
té produktit.

Mbani produktin, vecanérisht gelizén
diellore [12], pa boré dhe akull gjaté dimrit.
Pastroni produktin me njé lecké pa fije, t&
lagur lehté dhe me njé detergjent t& buté.

® Zgjidhja e gabimeve

® = Gabim
@ = Shkak
O = Zgjidhja

@ = Produkti nuk ndizet.
@ = Ndérruesi NDEZUR/FIKUR [11] éshté né
pozicionin OFF.
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O = Shtypni ndérruesin NDEZUR/FIKUR
pér t& ndezur produktin.

@ = Rregulluesi i rrotullimit LUX [19] 8shté vendo-
sur shumé né errésiré.

O = Vendosni rregulluesin e rrotullimit LUX
né njé vend mé & ndritshém.

@ = Sensori i lévizjes [9] 8shté i ndotur ose i
drejtuar gabimisht.

O = Pastroni sensorin e l&vizjes @ ose oriento-
jeni até pérséri.

@ = Ndjeshméria e sensorit & lévizjes [9] &shté
shumé e ulét.

O = Rregulloni pérséri ndjeshmériné e sensorit
18 lévizies [9] (shih kapitullin ,Rregullimi i
ndjeshmérisé sé sensorit”)

@ = Akumulatori &shté e shkarkuar.

O = Karikoni akumulatorin (shih kapitullin
Karikimi i akumulatorit”).

@ = Produkti aktivizohet edhe né
ndricim.

@ = Rregulluesi i rrotullimit LUX [19] &shté
vendosur shumé ndricueshém.

O = Rregulloni rregulluesin e rrotullimit LUX
né drejtimin e akrepave t& orés pér ta
errésuar.

@ = Drita dridhet.

@ = Akumulatori éshté pothuajse i shkarkuar.

O = Karikoni akumulatorin (shih kapitullin
,Karikimi i akumulatorit”).

@ = Akumulatori shkarkohet brenda
njé kohe té shkurtér.

@ = Lidhési midis qelizés diellore [12| dhe
pikés [10] &shté liruar.

O = Rifiksoni lidh&sin né produkt.

@ = Qeliza diellore [12] &shté e ndotur.

O = Pastroni gelizén diellore [12].



@ = Qeliza diellore |12] éshté orientuar né
ményré t& pafavorshme.

O = Orientoni pérséri gelizén diellore [12] (shih
kapitullin ,Montimi i gelizés diellore”).

® Asgjésimi

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale mi-
qésore me mjedisin, t& cilat mund t'i asgjésoni
né pikat lokale 1& riciklimit.

N Kini parasysh etiketimin e materia-
&)  leve 18 ambalazhit gjaté ndarjes s&

: mbeturinave; ato jané & shénuara
me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété kuptim:
1-7: Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/
80-98: Materiale t& pérziera.

. Mundésité pér asgjésimin e produktit
t& pérdorur i merrni né komunén ose
bashkiné tuaj.

Mos e hidhni produktin tuaj né mbe-
turinat shtépiake kur ai nuk funksionon
== mé, por dorézojeni né njé ményré t&
pérshtatshme pér mjedisin. Pér informacion rreth
pikave t& grumbullimit dhe orareve té tyre,

mund t& kontaktoni administratén tuaj lokale.

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose t& kon-

sumuar duhet t& riciklohen. Dorézoni baterité/

akumulatorét dhe/ose produktin né pikat e

ofruara t& grumbullimit.

Démtime té mjedisit nga

E asgjésimi i gabuar i baterive/
akumulatoréve!

Baterité/akumulatorét nuk duhet t&é hidhen me
mbeturinat shtépiake. Ato mund t& pérmbaijné
metale t& rénda toksike dhe i nénshtrohen trajtimit
si mbetje t& vecanta. Simbolet kimike t& meta-
leve t& rénda jané si mé poshté: Cd = Kadmium,
Hg = Mérkur, Pb = Plumb. Prandaj dorézoni ba-
terité/akumulatorét e konsumuar né njé piké
grumbullimi komunale.

® Garancia

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve t&
rrepta té cilésisé dhe éshté kontrolluar me kujdes
para dorézimit. N& rast t& defekteve t& materia-
lit ose t& prodhimit, keni té drejta ligjore ndaj
shitésit t& produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk
kufizohen né asnjé ményré nga garancia joné e
pérshkruar mé poshtg.

Garancia pér kété produkt éshté 3 viet nga
data e blerjes. Afati i garancisé fillon nga data
e blerjes. Ruani faturén origjinale té blerjes né
njé vend té sigurt, pasi ky dokument &shté i
nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet q& jané t&
pranishme né momentin e blerjes duhet t& ra-
portohen menjéheré pas hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e bler-
jes paraget njé defekt material ose t& prodhimit,
ne do ta riparojmé ose zévendésojmé até falas
pér ju, sipas zgjedhijes soné. Afati i garancisé
nuk zgjatet né rast t& pranimit t& njé kérkese t&
garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zéven-
désuara ose té riparuara.
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Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar
ose pérdorur apo mirémbajtur né ményré t&é pa-
pérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t&
prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé t&
produktit g& konsumohen né pérdorim t& zakon-
shém dhe konsiderohen si pjesé t& konsumuara
(p.sh. bateri, tuba, kartusha boje), si dhe pér
démtime té pjeséve delikate, p.sh. celésa ose
piesé prej xhami.

Pér kété produkt, afati i garancisé vlen edhe pér
akumulatorin.

Pér t& siguruar njé pérpunim té shpeité t&
kérkesés suaj, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén
dhe numrin e artikullit (IAN 525712_2507) si
prové blerjeje.

Numri i artikullit mund t& merret nga tabela e ti-
pave, njé gravuré, né fagen e titullit t& manualit
tuaj t& pérdorimit (poshté majtas) ose si njé ngji-
t8s né anén e pasme ose & poshtme t& produktit.
Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési
t& tiera, kontaktoni fillimisht departamentin e
shérbimit t& eméruar mé poshté pérmes telefonit
ose me email.

Nijé produkt i regjistruar si defekt mund ta dér-
goni pa pagesé né adresén e shérbimit qé ju éshté
komunikuar, duke bashkangjitur faturén e blerjes
(kuponin) dhe duke treguar se né cfaré konsi-
stencé &shté mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.
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Legenda pictogramelor utilizate

Citifi instrucfiunile inainte de utilizare

Curent continuu/tensiune
continud

®

Clasa de protectie IlI

£2n

Produsul porneste automat la o
luminozitate redusé si la o luminozitate
normald a mediului inconjurdtor,
produsul se opreste din nou.
Asigurativa cd celula solard nu este
influentatd de o alt& sursé de luming,
cum ar fi iluminarea din curte sau
stradald, deoarece produsul nu mai
porneste la |&sarea intunericului.

Celula solarg necesitd pe cét
posibil radiatia solard directd.
Pozitia in functie de punctele
cardinale:

Este optim& pozitionarea cétre sud.
Alegeti mai degrabd o pozifionare
cu deviatie spre vest decét una
cu devidtie spre est.
Pozitionare orizontala:
Poziionarea orizontald a celulei
solare depinde de gradul geo-
grafic al locului de montare.
Pentru Europa Centrald este

ideal un unghi de 30 °-40°.

]

Marcajul CE indic& conformitatea
cu directivele UE relevante aplica-
bile pentru acest produs.

Indicafii de sigurantd
Instructiuni de manipulare

Reflector solar cu LED
si senzor de miscare

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dum-

neavoastr& produs. Afi ales un produs de inaltd
calitate. Manualul de utilizare reprezinta o parte
integrantd a acestui produs. Acesta contine infor-
matii importante referitoare la sigurants, la utili-
zare si la eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea

acestui produs, familiarizafi-vé mai intéi cu in-
structiunile de utilizare si de sigurantd. Folosifi
produsul numai in modul descris si numai in do-
meniile de utilizare indicate. Predati toate
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documentele aferente in cazul in care instrdinati

produsul.

Produsul a fost conceput pentru utilizarea in spa-
file exterioare. Produsul a fost conceput doar
pentru uz privat si nu pentru alte utilizari comer-
ciale sau domenii de utilizare.

Diblu (material de montaj pentru spot,
diametrul 6 mm)




Surub (material de montaj pentru spot,

Verificati imediat dupd despachetare, dacd po-

diametrul 4 x 34 mm)

chetul de livrare este complet si dacé produsul

Spot:

Senzor de miscare:

Tip de protectie:

Z Suport pentru montaj Tensiune de
14| $urub de reglare funcfionare: 7,4V==
15| Saib& arcuitoare Acumulator litiv-ioni: 7,4V===, 1800 mAh
16| Saibé platd (2ICR19/66) - Model:
|7 ] Surub de fixare 18650/1800mAh/7,4V
18] Bucsa curent solar (nu se poate schimba de
19| Senzor de miscare cétre utilizator; schimbarea
E Spot este permis& numai de c&-
11| Comutator PORNIT/OPRIT tre o persoand calificatd)
12| Celulg solara Putere: oW
[13] Surub (material de montaj pentru celul Clasa de protectie:  ll/®

solard, diametrul 4 x 34 mm) Comutator
[14] Stecher cablu solar pentru intensitatea
[15] Diblu (material de montaj pentru celula luminii: reglabil de la
_ solard, diametrul 6 mm) 51x-20.000 Ix
16| Busola Durat& de iluminare: reglabil& de la 5 sec
[17] Buton de reglare rotativ TIME +/-2 sec pand la 5 min
(18] Buton de reglare rotativ SENS +/-1min
[19] Buton de reglare rotativ LUX

raz& de actiune:

max. 12 m, unghi de
acfiune: 180 °

IP44 (protectie impotriva
stropirii cu apd)

este intr-o stare ireprosabild. Creutate: 3509
Dimensiuni: 15x14x9,7cm
1 Spot Suprafata
1 Celul solara de proiectare: max. 167,7cm?
2 Suruburi (material de montaj pentru spot, Inaltimea
diametrul 4 x 34 mm) de montare: max. 1,8-2,5m

4 Suruburi (material de montaj pentru celula
solard, diametrul 4 x 34 mm)

2 Dibluri (material de montaj pentru spot,
diametrul 6 mm)

4 Dibluri (material de montaj pentru celula
solard, diametrul 6 mm)

1 Manual de utilizare
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A Indicatii de siguranta
N PERICOL

DE MOARTE Sl DE ACCIDEN-

TARE PENTRU BEBELUSI SI
COPII! Nu |&safi niciodatd copiii nesupra-
vegheati in apropierea materialului de am-
balaj. Exist& pericol de asfixiere datorité
materialului de ambalaij. Copiii subapreci-
azd deseori pericolele. Nu pdstrafi produ-
sul la indeména copiilor.
PERICOL DE MOARTE! in timpul monta-
rii nu permitefi accesul copiilor in zona de
lucru. Pachetul de livrare confine multe su-
ruburi si alte piese mici. Acestea pot fi peri-
culoase la inghifire sau inhalare.

Acest produs poate fi utilizat de copii de
peste 8 ani, precum si de persoanele cu
capacitate fizicd, senzoriald sau mintald re-
dusd sau lipsd de experientd si cunostine,
doar dacd sunt supravegheati sau au fost
instruifi referitor la utilizarea sigurd a produ-
sului si infeleg pericolele ce pot rezulta din
acesta. Copiii nu trebuie s& se joace cu pro-
dusul. Curdtarea si infrefinerea nu trebuie re-
alizate de copii f&ré supraveghere.
Nu folositi produsul, atunci cand ati consta-
tat o deteriorare.
Becurile nu pot fi schimbate.
Dacd becurile nu mai functioneazd la finalul
duratei de viatd, tot produsul trebuie inlocuit.
PERICOL DE INCENDIU!
*gE Montati produsul la o distantd
de minim 0,5 m fafd de obiectele
iradiate. Producerea de cdldurd in exces
poate cauza incendii.
Lampa solard cu LED (HG11444A/
HG11444B) poate fi conectatd numai la
celula solard (HG11444S). Nu conectati

102 RO

lampa solard cu LED (HG11444A/
HG11444B) la o altd sursa de curent sau
celuld solara.

Celula solard (HG11444S) este adecvatd
numai pentru lampa solard cu LED
(HG11444A/HG11444B). Nu conectati
celula solarg (HG11444S) la alte produse.
Pentru a reduce riscul de strangulare, cablu-
rile flexibile racordate la acest produs, tre-
buie fixate in mod eficient pe perete, dacd
cablurile se aflé in apropierea bratului.

A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/
acumulatorii la distantd de copii. Consultati
imediat un medic in caz de inghitire!
Tnghi,ﬁreo poate cauza arsuri, perfordri ale
tesuturilor moi si moartea. Arsurile grave pot
apdrea in decurs de 2 ore dupd inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu
& incareati niciodatd bateriile care
nu sunt reincarcabile. Nu supunefi
bateriile/acumulatorii unui scurtcircuit si/sau
nu le deschidefi. Urmarea pot fi supraincal-
zirea, pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncatfi niciodatd bateriile/acumulatorii
in foc sau apaé.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei
solicitari mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/
acumulatorului

Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor
condifiilor si temperaturilor exireme, de exem-
plu, asezéndu-le pe radiatoare/direct in soare.



Dacé bateriile/acumulatoarele se scurg,
evitafi contactul pielii, ochilor si mucoaselor
cu substantele chimice! Clatiti imediat locul
respectiv cu ap& curatd si consultati un medic!
g PURTATI MANUSI DE PRO-
\@) TECTIE! Bateriile/acumulatorii
N scurse sau deteriorare pot cauza
arsuri in cazul contactului cu pielea. De aceeq,
purtati in acest caz manusi de protectie co-
respunzdtoare.
Acest produs are un acumulator incorporat,
care nu poate fi inlocuit de catre utilizator.
Demontarea sau schimbarea acumulatoru-
|ui trebuie realizatd doar de cétre producd-
tor sau de cdtre serviciul de clienfi al acestuia
sau de cdtre o persoand cu calificare simi-
lar& pentru evitarea pericolelor. La elimina-
rea produsului trebuie s& se atragd atentia
c& produsul confine un acumulator.

® Modul de functionare

Celula solard 12| transformd la radiafia solarg,
lumina in energie electricd si o stocheaz& prin
bucsa de curent solar | 8 | in acumulatorul incor-
porat. Durata de iluminare cu acumulatorul
complet incércat este de 100 de minute. inainte
de prima punere in funcfiune, acumulatorul tre-
buie incrcat complet (vedei capitolul ,,Incérca-
rea acumulatorului”).

® Incarcarea acumulatorului

Oprifi produsul inainte de incdrcare, pentru
ca procesul de incdrcare s& nu fie influentat
de lampa conectata.

Introduceti stecherul cablului solar [14] pen-

tru cablul celulei solare in bucsa de curent

solar [8] a spotului [10]. Amplasati celula so-
lard |12| ca in descrierea “Montarea celulei
solare”.

Indicatie: Dupd 4 pané la 6 zile cu radio-
tie solar& bund acumulatorul este incércat
din nou. Durata procesului de incarcare de-
pinde de nivelul de incdrcare al acumulato-
rului precum si de calitatea radiatiei solare.
Indicatie: Pentru a proteja acumulatorul,
produsul nu incarcd la temperaturi sub 0 °C
si peste 45 °C.

Indicatie: incarcati acumulatorul complet
inainte de depozitare. Dacé dorifi sG depo-
zitali produsul mai mult de 3 luni, incrcati
complet acumulatorul la fiecare 3 luni.
Indicatie: Se recomandé utilizarea produ-
sului in decurs de 3 luni de la achizitionare.

® Montajul

Indicatie: Scoatefi complet materialul de
ambala.

Indicatie: indepértafi autocolantul de pe celula
solar [12], inainte de utilizare.

Decideti inainte de montare unde montati celula
solard [12] si spotul [10]. Celula solard [12] si spo-
tul |10] pot fi montate independent una de altq,
dar trebuie s& fie conectate dupd montare cu
un cablu de curent de 5 m de la celula solaré [12].
Dupd& montare pozifionati cablul de alimentare,
astfel incat acesta s& nu fie expus solicitdrilor
mecanice. Pentru fixarea cablului de alimentare
folositi materiale de instalare din comert ca, de
ex. coliere pentru cablu sau un canal pentru ca-
blu, pentru a evita deteriorarea izolatiei cablului.
Indicatie: Materialul de fixare, confinut in pa-
chetul de livrare este adecvat pentru zidul stabil,
obisnuit. Pentru alte fundamente este posibil s
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fie necesare alte materiale de fixare. Consultati
eventual un specialist.

Inainte de a g&uri peretele, asigurativa cd nu
atingeli niciun cablu de curent, nicio conducta
de gaz sau de apd. Folositi masina de gd&urit
pentru a realiza gdurile in zid. Respectati indi-
catiile de sigurant& din manualul de utilizare si
de siguranfd al masinii de gaurit. In caz contrar,
exist& pericol de moarte sau de accidentare prin
electrocutare.

La selectarea locului de montaj pentru sport

avefi grijé la urm&toarele lucruri:
Asigurati-va cd spotul |10] nu este expus la
lumina solard directd, deoarece in caz con-
trar, poate fi afectat procesul de incércare.
Asigurativa c& spotul |10] ilumineazd regiu-
nea doritd. Putefi misca spotul [10]
Asigurativé c& senzorul de miscare [9] aco-
per& zona doritd. Senzorul de miscare [9]
are o razd de acfiune de max. 12m, la un
unghi de actiune de 180° (vedeti fig. E, F)
(in functie de indltimea de montare - este
ideald o indlfime de 1,8 -2,5m)
(vedeti fig. D).
Avefi grijé ca senzorul de miscare [9] s& nu
fie radiat noaptea de iluminarea stradald.
Aceasta poate limita funcfiunea.
Desfaceti suruburile de reglare [4], pentru a
indepdrta suportul pentru montaj |3 | de la
spot .
Folositi suportul pentru montaj |3, pentru a
marca pozifia celor doud gduri exterioare.
Realizafi gdurile si fixali suportul pentru
montaj[ 3] cu diblurile [ 1] si suruburile

livrate.
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Fixafi acum spotul |10| pe suportul pentru
montaj | 3 | cu suruburile de reglare | 4 | des-
prinse anterior, saibele arcuitoare | 5 | si
plate E Asigurafiva cd saiba arcuitoare
si cea platd [ 6] sunt pozitionate ca in modul
descris in imaginea A.

inainte de a gduri peretele, asigurativd c& nu afin-
geti niciun cablu de curent, nicio conducté de
gaz sau de apd. Folositi masina de gdurit pen-
tru a realiza gdurile in zid. Respectati indicatiile
de siguranta din manualul de utilizare si de si-
gurantd al masinii de gdurit. in caz contrar, existd
pericol de moarte sau de accidentare prin elec-
trocutare.

La selectarea locului de montaj pentru celula

solard |12] aveti grijé la urmdtoarele lucruri:
Celula solar& [12] trebuie 56 fie expusd, pe
cdt posibil, direct radiatiei solare. Chiar si o
umbrire parfiald a celulei solare [12] in fimpul
zilei poate influenta considerabil inc&rcarea.

Pozitia in functie de punctele cardinale:
Este optimd pozitionarea cétre sud. Alegefi mai
degrabd o pozifionare cu deviafie spre vest de-
cat una cu deviatie spre est.

Pozitionare orizontala:

Poziionarea orizontald a celulei solare [12| de-
pinde de latitudinea geograficd a locului de
montaj. Pentru Europa centrald este ideal un

unghi de 30 °-40°.

O placé de montaj cu 6 g&uri se afl& pe partea
din spate a celulei solare [12].



Montati celula solard 12| la locul prevazut
pentru aceasta. Pentru aceasta folositi cele
4 suruburi [13] si diblurile [15]. In functie de
locul de montaij, putefi folosi pentru aceasta,
cele mai potrivite patru g&uri din placa de
montaij, in mod ideal folositi cele dou& ga-
uri din sténga si dreapta (vedefi fig. B).
Apoi instalafi stecherul cablului solar [14] si
introducefi-l in bucsa de curent solar |8 |a
spotului [10]

Celula solar& 12| si placa de montaj sunt
conectate la livrare printr-un racord pivo-
tant. Pozitionafi celula solard |12| astfel in-
cdt, aceasta s& fie pe cat posibil expusd la
radiatia solard directd.

Punerea in functiune

Apésati comutatorul PORNIT/OPRIT [11]
pentru a porni produsul, senzorul de mis-
care El este activat.

Apdsati comutatorul PORNIT/OPRIT [11] din
nou, pentru a opri produsul si senzorul de
miscare | 9 |.

Rotiti butonul de reglare rotativ TIME [17]in
partea de jos a senzorului de miscare [9]in
sens contrar acelor de ceasornic, pentru a
creste durata de iluminare (vedeti fig. C).
Durata de iluminare poate fi reglatd in inter-
vale de 5 sec. +/-2 sec. pé&nd la 5min. +/-
Tmin.

Rotiti butonul de reglare rotativ SENS [ 18] pe
partea de jos a senzorului de miscare [9 ]in
sens contrar acelor de ceasornic, pentru a
creste sensibilitatea senzorului (vedeti fig. C).
Indicatie: Senzorul de miscare [9 ] reacfi-
oneazd la radiafia de céldurd. La tempera-
turi exterioare scdzute acesta reactioneaza
mai sensibil la temperatura corporald decét
la temperaturi exterioare calde. Avefi grijé
s& reglati sensibilitatea senzorului pe par-
cursul anotimpurilor dacé este necesar.

Rotifi butonul de reglare rotativ LUX [19]in
partea de jos a senzorului de miscare [9]in
sens contrar acelor de ceasornic pentru a
spori sensibilitatea la luming. in pozitia €
senzorul de miscare [ 9] reactioneaza doar
noaptea (51x). in pozitia % senzorul de mis-
care @ reactioneazd si la lumina zilei,
atdta timp cdt nu se depdsesc 20.000 Ix
(vedeti fig. C).

Desfaceti surubul de fixare | 7 | de la senzo-
rul de miscare [9]

Rotifi butonul de reglare rotativ LUX [19]in
pozifia 3. Indreptati senzorul de miscare [9]
in direcfia central& a razei de acfiune dorite.
Miscati-vé in raza de actiune, pané cénd
suntefi multumit de reactia senzorului de
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miscare [ 9] Modificati pozifia butonului de
reglare rotativ SENS [18| sau directia senzo-
rului de miscare [9].

Stréingeti din nou surubul de fixare | 7 | pen-
tru a fixa reglérile.

Rotiti butonul de reglare rotativ LUX [19]in
pozifia doritd. Detectati pozitia la |Gsarea
intunericului, in care spotul |10] trebuie s& re-
actioneze. Rotifi lent butonul de reglare rotativ
LUX [19]in sens contrar acelor de ceasornic,
pénd cand acesta reactioneazd la miscare
in raza de actiune.

@ Utilizare pe timp de iarna

Datoritd actiunii reduse a razelor solare, iarna se
poate reduce incdrcarea acumulatorului si astfel,
performanta produsului scade. Din aceastd cauzg,
verificafi dacd celula solard [12] rdméne intr-un
loc ferit de umbrd, chiar dac& soarele are o po-
zifie scdzutd intreaga zi. indepartati, dacd este
cazul, gheafa sau z&pada.

® Curatare si depozitare

Opriti produsul dacd nu mai dorifi s&- folosifi
si doriti s&- depozitati.

Controlafi senzorul de miscare [9] si celula
solard [12]in mod regulat, dacd acestea pre-
zint& murddrie. Indepdrtati-le pentru a asigura
o funcfionare f&r& probleme a produsului.
Pastratfi produsul, in special celula solard
iarna, f&r& z&pada si gheatd.

Curdfafi produsul cu o lavetd care nu lase
scame, usor umezitd si cu o solufie de deter-
gent neagresiva.
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® Remedierea defectiunilor

@ =Eroare
@=Cauzd
O =Remediere

@ =Produsul nu porneste.

@ =Comutatorul PORNIT/OPRIT[11] se aflé in
pozitia OFF.

O=Apésati comutatorul PORNIT/OPRIT [11],
pentru a porni produsul.

@ =Butonul de reglare rotativ LUX |19] este
reglat prea intunecat.

O =Reglati butonul de reglare rotativ LUX
mai deschis.

@=Senzorul de miscare [9] este murdar sau
este pozitionat fals.

O=Curéfafi senzorul de miscare [9] sau indrep-
tati-l din nou.

@ =Sensibilitatea senzorului de miscare [9] este
prea redusd.

O =Reglafi sensibilitatea senzorului de miscare [9]
din nou (vedeti capitolul ,Reglarea sensibili-
tatii senzorului”)

@ =Acumulatorul este descdrcat.

O =incarcati acumulatorul (vedefi capitolul
inc&rcarea acumulatorului”).

@®=Produsul se aprinde si atunci cénd
este luming.

@ =Butonul de reglare rotativ LUX [19] este
reglat prea deschis.

O =Reglati regulatorul rotativ LUX in sensul

acelor de ceasornic mai inchis.

@ =Lumina pélpdie.

@ =Acumulatorul este aproape descdrcat.

O =incarcati acumulatorul (vedefi capitolul
inc&rcarea acumulatorului”).



@ =Acumulatorul se descarca in scurt timp.

@ =Conectorul intre celula solard [12] si spot
s-a desprins.

O =Fixati conectorul din nou pe produs.

@ =Celula solard 12| este murdard.

O =Cursfati celula solara [12].

@ =Celula solard | 12| este pozitionatd nefavorabil.

O =Reporzitionati celula solard [12] (vedefi
capitolul ,Montarea celulei solare”).

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de reci-
clare.

Respectati marcajul materialelor de
ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
acestea sunt marcate de abrevierile
(a) si cifrele (b) cu urm&toarea semnificatie:
1-7: plastice/20-22: hartie si carton/80-98:
substante de conexiune.

A
&y

o Putefi obtine informatii despre posibi-
litgtile de eliminare a produsului de
la administrafia locald.

=

Pentru a proteja mediul inconjurdtor
nu eliminati produsul dumneavoastrg

14

la gunoiul menajer atunci cénd nu mai
poate fi folosit, ci predati-l la un punct de colec-
tare. V& puteti informa cu privire la punctele de
colectare si orarul acestora de la administratia
competentd.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie
reciclati. Inapoiati bateriile si sau acumulatorii
prin intermediul punctelor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului incon-
Ei jurator prin aruncarea gresita
a bateriilor/acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gu-
noiul menaijer. Ele pot confine metale grele toxice
si se supun trafamentului deseurilor periculoase.
Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt ur-
mé&toarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb =
plumb. De aceeaq, predati bateriile/acumulatorii
consumate la un punct de colectare comunal.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atenfie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. In caz de defectiuni de material
sau de fabricatie avefi drepturi legale faf& de vén-
z&torul produsului. Drepturile dumneavoastrd le-
gale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani ince-
pdnd de la data achizifiei. Durata garantiei in-
cepe la data achiziiei. Pastrafi chitanta originala
la un loc sigur, deoarece acest document este
necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deterior&rile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricafie, va
repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastr&. Durata de garanfie nu se prelungeste dupa
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.
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Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este
deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod necores-
punzdtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de
productie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului, care prezint& urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, furtunuri, cartuse de
vopseal) si nici deteriordrile la nivelul pieselor
casante, de exemplu intrerup&toare sau piese
fabricate din sticld.

In cazul acestui produs, perioada de garantie
este valabild si pentru acumulator.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de con-
formitate apdrute in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garantie legald de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd
caz, din momentul la care a fost adusd la cunos-
tinfa vanzdtorului lipsa de conformitate a produ-
sului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanzdtor/unitatea service pénd la aducerea pro-
dusului in stare de utilizare normald si, respectiv,
al notificarii in scris in vederea ridicdrii produsu-
lui sau predarii efective a produsului cétre con-

sumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocu-
iesc produsele defecte in cadrul termenului de
garanfie vor beneficia de un nou termen de ga-
ranfie care curge de la data preschimbaérii pro-
dusului.
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Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, vé rugdm s& respectati urmd-
toarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm sa aveti la in-
deménd bonul de casd si numérul de articol
(IAN 525712_2507) ca dovadé de achizitie.
Numérul articolului il luati de pe plécuta cu date
tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date a instructi-
unilor (jos stdnga) sau ca abfibild de pe partea
din spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori,
contactafi apoi departamentul de service prin
telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de
service fard timbru cu prezentarea dovezii de
achizitie (bon) si cu mentionarea daunei si cénd
a apdrut.

Service Romania
Tel. 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

C€ IP44
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Merenna Ha usnonssaHuTe nuKTorpamm

lMpenu ynotpeba npouetete - MocrosHeH Tok/NOCTosHHO
yKQasaHusTa HanpexeHue

3a conapHara knetka e Heobxo-
Knac va sawura Il OMMO MO BB3MOXHOCT AMPEKTHO
CIbHYEBO OTPABAHE.

Mocoka:

OnTMManHo e HacouBaHe Ha tor.
M3bepete no-ckopo HacousaHe
C NeKo OTKNOHeHMe Ha 3anan,
OTKOMNKOTO C NEeKO OTKNOHEHMe
HQ M3TOK.

XopU3OHTANHO HAaCOUBAHE:
XOpM3OHTANHOTO HACOYBAHE HA
CONAPHATA KNeTKA 30BMUCH OT Te-
orpadcKaTa WMPMHA HA MACTOTO
Ha moHTax. 3a LleHtpanta
Espona Hai-nonxoasiy e bren

or30°-40°.

S (B

[MpomyKTbT ce BKMIOYBA QBTOMATUUYHO
MPK HACKA SPKOCT M NPM HOPMATHA
9PKOCT Ha 3006MKanswara cpena
Ce M3KNIoYBA OTHOBO.

YBeperte ce, ye conapHaTa Knetka
He € Nof BAMSHME HA APYT M3TOYHMK
HQ CBETNMHA, KATO HAMP. FPARMHCKO
MNK YNIMUYHO OCBETNIEHME, TbI KATO B
NPOTUBEH CNyYalM NPOAYKTBT HAMA
Aa ce BKNIOYBA NPM 3APAYABAHE.

CE mapkupoBkata o3Hauasa
c € cvoteetctBue ¢ anpekmem Ha EC,
NPUNOXMMM 30 TO3M NPOAYKT.

Ykasaxus 3a 6esonacHoct
YKasaHus 30 nencrems

LED COJIApPEH NMPOXXEeKTop C Koraro npenasare nponykra Ha Tpetn nuua,
ACGTYUK 3a ABMOKEeHune NpenaBaiTe 30eHO C HEro M BCUUYKM NOKYMEHTM.
® Ysopn

Mosapasssame Bu ¢ nokynkata Ha To3m HoB

npoaykr. Bue msbpaxte BucokokauectseH npo-  [poaykTsT e npenHasHayer 3a ynotpeba Ha
nykT. PbkoBOLCTBOTO 30 €kcnnoaraums e yact otkpuro. [MpoayKTsT @ NpeAHasHAueH camo 3a
oT 1031 npopykT. To CbObPXA BAXKHM YKA3QHMS  MIMUHO MON3BAHE, O HE 30 NPObECHOHANHM

30 6esonacHoct, ynotpeba u uixsspnstHe. [Mpean  uenu unu apymm obnacti Ha ynotpeba.
ynoTpe6ata Ha NPORYKTA Ce 3AMO3HAMTE C BCUUKM

MHCTPYKLMM 30 0bcnysxBaHe 1 6esonacHocT.

M3nonssaiite NnpoayKTa camMo CbIACHO OnMca-

HMETO M 30 NocoueHuTe obnacti Ha ynotpeba.
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|I| ioben (MoHTaxeH maTepuan 3a cnora,
@ 6mm)

BuHT (MoHTaXeH maTepuan 3a cnota,

D 4 x 34mm)

Motraxen mbpxxay

OrpaHuumteneH BUHT

MpyxuHHa wanba

MoanoxHa waiba

CkpenuTeneH BUHT

ConapHa 6ykca

Harumk 30 neuxerme

Cror

Mpeskniousaten BKI1./M3KTT.

ConapHa knetka

BuHT (MOHTaXeEH MaTepuan 3a conapHata

knetka, @ 4 x 34 mm)

[Bl=]Elele] oo~ ]«]

w

Lllencen 3a conapeH kaben

[ioben (MoHTaxeH maTepuan 3a conap-
Hata knetka, & 6 mm)

Komnac

&]=]

Bovpraw perynupaw 6yton TIME
Bopraw perynupauw 6yton SENS
Bvpraw perynupaw 6yton LUX

HENE

HenocpencreeHo cnen pasonakoBaHeTo
NPOBEPSBAMTE BUHAIM KOMMNNEKTHOCTTA HA
AOCTABKATA, KAKTO M M3NPABHOCTTA HA ypend.

1 cnor

1 conapHa knetka

2 BuHTG (MOHTOXEH MaTepman 3a cnoTa,
D 4 x 34mm)

4 BuHTa (MOHTOXEH MATEpUAn 30 CONnapHaTa
knetka, @ 4 x 34mm)

2 nrobena (MoHTaxXeH MaTepuan 3a cnora,

& 6mm)

4 probena (MoHTaXeH MaTepuan 3a conapHara

knetka, @ 6 mm)

1 ymTBaHE 30 ynotpeba

Pa6otHo
HanpexeHue:
JlutnesomonHa
AKYMYmnaTopHa
6arepums:

MouHoct:

Knac Ha sawumra:
Mpeskntousaren
30 30pay:

MponbnxmrenHoct
HQ CBETEHE:!

Cnor:
[atumk 3a
nBMXKEHME:

CreneH Ha 3awumTa:

Temo:
Pasmepu:
MoebpxHocT Ha
NpPOEeKTUpPaHe:

7,4V=—==

7,4V===, 1800 mAh
(2ICR19/66) - mogen:
18650/1800 mAh/7,4V
(He Moxe na ce cmeHs ot
notpeburens; Moxe Aa ce
CMEHS COMO OT OTOPU3MPAHM
nuua)

oW

/<@

perynupauy ce ot

51x-20.000Ix

perynmpalia ce ot
5s +/-2s o 5min +/-1 min

06XBAT HA 30CHYAHE:
Makc. 12m, brba Ha
obxasar: 180°

IP44 (30wuta cpewy
npsckm Bonal)

3509
15x14x9,7cm

makc. 167,7cm?
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BMCOYUHA!

MoHTtaxHa

makc. 1,8-2,5m

YKazaHus 3a
6esonacHocT

E NPEAYNPE>KOEHUE!

OMACHOCT 3A >)KUBOTA

U OMACHOCT OT 3/10MNO-
NYKA 3A BEBETA U MANTKM AELIA!
Hukora He octassitte neuara 6e3 Habnto-
AeHue ¢ onakosbuHMs Matepuan. Celiect-
BYBQ ONACHOCT OT 30AyLIABAHE C ONAKO-
BbuHMa MaTtepuan. [euarta yecto noaueHs-
BAT onacHocTuTe. BuHarm apbxre peuara
Aaneye ot NPOAYKTA.
ONMACHOCT 3A >)KMBOTA! Mo Bpeme
HO MOHTOXA APbLXTE AELaTd Aanedye ot
3oHara 30 pabora. O6embT Ha pocraskaTta
BK/IOYBA MHOTO BMHTOBE W APYIM OPebHM
yactu. Npu norbLaHe MAK BAULWBAHE Te
morar oa 6BAAT ONACHM 30 XMBOTA.
MpoayKTsT MOXeE AA Ce M3NOoN3Ba OT feuda
Han 8 roaMLWHA BB3PACT, KAKTO M OT NMLa
C OrPaHUYEHU PUIMYECKM, CEH3OPHM U
YMCTBEHM CNOCOBHOCTH MM 6e3 onuT u
3HOHMA, KO €A NOA HAA30P MAKM ca bunu
MHCTPYKTMpPaHM 3a BesonacHara ynotpeba
HO NpomyKTa 1 pasbupar npomsTyaLmTe
o ToBa onacHoctu. [euara He 6mBa aa
urpast ¢ npoaykra. [ouncreareto 1 noa-
APBXKATA [A He Ce U3MbAHABAT OT Aeua
6e3 Haasop.
He usnonssarite npoaykra, ako sabene-
XKUTE HAKAKBK NOBPEOM.
M3TOUHMKBT HO CBETAMHA He Ce NOAMEHS.
Ako B KPOS HO EKCMNOATALMOHHMS CH XU-
BOT M3TOYHUKDBT HO CBETAIMHA € HEU3NPABEH,
LenMaT NPOAYKT CIEeABA AA CE NOAMEHM.
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ONMACHOCT OT MO>KAP!
- | Monm1paitte nponykra Ha pas-

ctosHme ot MuHmMym 0,5 m cnpsmo
ocsetssaHuTe Matepuanu. [pekomepHoTo
HArpsBaHe MoXe A4 NPEOM3BUKA NOXAP.
CBeTonMonHUST CONApeH NMPOXeKTop
(HG11444A/HG11444B) moxe na 6bae
CBBP3GH CAMO KbM CONAPHATA KAeTka
(HG11444S). He cebp3saiite ceetoamon-
Hus conapen npoxektop (HG11444A/
HG11444B) kM Apyr enekTpuyeckm us-
TOUHMK MM CONAPHA KNeTKa.
ConapHara knetka (HG11444S) e nonxo-
OSLA COMO 30 CBETOAMOLHMS CONAPEH
npoxekrop (HG11444A/HG11444B).
He cebp3sarite conaptara knetka
(HG11444S) kbm apyr npoaykm.
3a na ce HAOMANM PUCKBT OT yOyLWABAHE,
bBKABMAT KaBer, CBbP3AH C TO3M MPOMYKT,
Tps6Ba na Gbae 30KpeneH ePEKTUBHO KbM
cTeHara, ako kabensT e B obcera Ha poce-
AEMOCT Ha pbueTe.

A

OMNACHOCT 3A D)KMUBOTA! [pwxre
6aTepumte/akymynatopHute 6atepum
u3BbH obcera ot geua. B cnydait Ha nornt-
waHe HesabasHo notspcete nekap!
I-IO”TbLLI,OHeTO MOXe fa oosene oo M3r0p9|HM§|,
nepdopaLMs HA MEKMTE TbKAHM 1 CMBPT. B
POMKMTE Ha 2 yaca cnea NomTbLYAHETO
MOTQaT [Q Bb3HMKHAT TEXKM M3rAPSHMS.
OMNACHOCT OT EKCINNO-
nosTopHO 6atepuu 30 eQHOKPA-

3UA! Hukora He 3apexnaiite
THa ynotpeba. He cebpssaiite 6atepuure /




aKyMynaTopHuTe 6aTepuK HaKBCO M/ unu
He v oTtBapsiTe. ToBa MOXe Aa NOBEAE OO
nperpssaHe, ONACHOCT OT NOXApP MMM
npbCBAHeE.

Hukora He xsbpnsitte 6atepumte/akymy-
natopHute 6aTepuUm B OrbH MK BOAQ.

He wsnarasite 6atepumre/akymynarophure
6aTEPUM HO MEXAHUYHO HATOBAPBAHE.

Puck ot ustnuane Ha 6arepun/
akymynaropHu 6arepumn

M36srsarite eKCTPEMHM yCroBuMs 1 Temne-
paTypu, KOMTO MOraT A NOBAMSST Ha Bare-
pumTe/aKyMynatopHuTe 6atepmm, Hanp.
oTonNNMUTENHAU TeﬂG/I'IpﬂKO CITbHYEBA CBETIMHA.
Ako 6atepumte/akymynaropHute 6atepum
Ca U3TEK M, U3BArBaMTE KOHTOKT HO XMMM-
KQnK € KOXQTa, OuMTe M nnrasmumTe!
BenHara usnnakHete 3acerHature mecta

C YMCTa BOAA M noTbpceTe nekap!

@ HOCETE NPEANA3HU

€99 PBKABULN! Usrexnmre
v unu nospeaeHu barepuu /aky-
MynaTopHu 6aTepui MOrar Aa MPUUMHST M3-
FapsSHMS NPW KOHTAKT € KOXaTa. 3aToBa B
Cnyyas HoceTe NOOXOAsLM NPEANa3HU Pb-
KaBMLM.

Tosu nponyKT e ¢ BIpaneHa akyMynatopHa
6atepus, KosTo He Moxe fa 6bae nopme-
HsHa ot notpebutens. [leMoHTMpaHeTo unm
NoaMAHATA HA aKyMynaTtopHara 6arepus
cneaBa [a e M3BBLPLIBAT CAMO OT MPOM3BO-
OMTens, HeroBus 0BCyXBALY CEPBM3 MM
nuLe CbC CXOAHA KBANMMPMKALMS, 30 AA ce
wsberHat puckoee. MNpu otctpanssaHe Ha
npoayKTa KaTo OTNaAbK Cnensa Ad ce oT-
6enexu, Ye Toi CbOBLPXKA AKYMYNATOpHA
6arepus.

® [MMpuHuun Ha pgeulcrBMue

Mpu cnbHuerpeere conapHara knetka 12| npe-
06pa3syBa CBETAMHATA B ENEKTPUIECKA EHEprus
M 9 CbXPAHSABA MOCPECTBOM CBbP3AHATA CONAPHA
6ykca | 8 | BbB BrpaneHara akymynatopHa 6a-
Tepus. [pu HansRHO 30peneHa akyMynaropHa
6arepus NPONBLIKMTENHOCTIA HA CBETEHE € OKOMNO
100 mMuHytn. MNpenu nbpeoTo nyckaxe B
AeKcTBMe akyMynaropHara 6atepus Tpsbea

na 6bae 3apeneHa HambAHO (BKX pasaen
,3apexaaHe Ha akymynatopHata 6atepus”).

® 3apexxpaHe Ha
akyMynaropHara 6arepus

Mpenu 3apexnaHe m3kntoueTe NPOAYKTaA,
TOKA Ye MPOLECDT HA 3APEXAAHE A He ce
BNMSE OT BKNKOYEHATA CBETNMHA.
Mocrasete wencena [14] Ha kabena Ha co-
napHaTa KneTka B conapHara bykca
Ha cnota Pasnonoxerte conapHrara
KQKTO € onmcaHo B ,MoHTi-
paHe Ha conapHara knetka”.
YkazaHue: [pu onTMManHo crbHuerpe-

knetka |1

eHe cnen 4 no 6 oHM akymynaropHara
6atepus oTHOBO € 3apeneHa. [Mpombmxu-
TEMHOCTTA HA MPOLECA HA 3aPEXAaHe 30-
BMCHM OT 30PSAA HA OKYMynaTopHaTta 6arepus
M OT CMIATA HA CRbHLETPEEHETO.
YkasaHue: 3a 0o npeanasu akyMynarop-
Hata 6atepus, NPOAYKTLT He ce 3apexAaa
npu temneparypu noa O °C m Han 45 °C.
Ykasanwme: [penn cbxpaHeHue 3apenete
akyMynatopHara 6arepms HambaHo. Ao
MCKaTe AQ ChXPAHABATE NPOMYKTA 30 NoBeye
o1 3 Meceliq, 3apexnaaifTe akyMynaTopHara
6aTepus HaMBNHO Ha Bceku 3 Mecewa.
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YkasaHue: [penopbumntenHo e na msnons-
BATE NPOAYKTA B pAMKMTE Ha 3 Meceua cnel
30KYMyBAHETO MY.

® MoHTax

Ykasanme: OtctpaHeTe HAMbIHO OMAKOBBYHMS
marepumann.

YkazaHue: [Npeau ynotpeba orcrpaHere
CTHKepMTE OT conapHara knetka |1

[penn MoHTaXA onpeneneTe MACTOTO HA Co-
NapHATA KneTtka
Knetka M CNOTBT

u cnota [10]. Conaprara
MoraT na 6saaT MOHTH-

POHM HE3UBUCUMO €AMH OT APYF, HO CEeMl MOH-
TAXA CNeABa Ad Ce CBLPXKAT C AbArMa 5 m
30XpaHBALY KABEen Ha CoNnapHATA KNeTKa n

Cnen MOHTaXa nonoxerte 3axpaHealms kaben
TAKQ, Y€ A0 HE € U3NOXKEH HA HUKOKBO MEXAHUYHO
HATOBApPBAHE. 30 3aKPEnBaHe HA 30XPAHBALLMS
kaben M3non3BaMTe CTAHAAPTHU MATEPUANM, KATO
Hanp. kabenHu ckobu mnm kabenHu KaHanu, 3a
[a usberHete HOPYLWABAHE HA M30NALMITA MY.
Ykasaume: Bkniouenn B obema Ha goctaskata
MATEPUAnM 30 3aKPEenBaHe CA MOOXOAAWM 3a
CTAHOAPTHA, 30PaBA TyxXneHa 3unapus. BramoxHo
e npwu OpYr1 BUAOBE OCHOBA A4 6bAAT HEOHXO-
AMMM APYTM MaTepuanu 3a 3akpensate. [Mpu
HEOBXOAMMOCT NOTBPCETE CMELMANMCT 30 ChBET.

YBeperte ce, Ye HAMA A Ce HATbKHETE HA enek-
Tpudeckm kabenu, ra3o- UNu BORONPOBOLM, KO-
rato npobueate creHata. Msnonssaiite npenka
30 NpobMBAHE HA OTBOPM B TyXNEHATA MAAPUS.
Cvbnropasarite nocoyeHute ykasamus 3a 6eso-
NACHOCT B PbKOBOACTBOTO 30 €KCMAOATALMS HA
apenkata. B npotueen cnyuait cewectsysa
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OMACHOCT OT CMBPT MM HOPAHSBAHE BCTIEACTBME
TOKOB yaap.

Mpu 1360pPa HO MACTO 30 MOHTAX HA CroTA -
cbbnionaBante cnegHoTo:
YBeperTe ce, Ye NMPOXEKTOPBT - He e
M3NOXXEH HO AMPEKTHA CTLHYEBA CBETNIMHQ,
30UIOTO B MPOTUBEH CIYYaM NMPOLECHT HA
3apeXaaHe ce Bb3NPEensTCTBa.
Ysepere ce, ue cnoteT 10| ocseTasa xena-
Hata 30Ha. CrotsT [10] MoXe Aa ce ABMXM.

YBeperte ce, Ye AATUMKBT 30 ABMXKEHME
obxsawa xenaxara 3orHa. [JatumksT 3a
asuxene [9 | ma obxsar Ha sackuake
oT Make. 12 m, npu Bren HA 3acHyaHe ot
180° (x. dur. E, F) (B 30BMCcHmOcCT

OT BUCOUMHATA HO MOHTAX - MOAXOAAWd
e sucoumHa ot 1,8-2,5m) (sx. dur. D).
YBepere ce, Ye 0ATYMKBT 30 ABUXKEHUE
HOLUEM HE CE OCBETABA OT YNIMYHOTO OCBET-
nenme. Toa MOXe [A HAPYLWM BYHKUMSTA My.
Pazeuiite drkcupalmte BuHTOBE

i

0a OTCTPAHUTE MOHTAXHMSA ObPXKAY .
OT CcnoTa

M3nonssaite MOHTAXHMS ObPXKAY , 3a
[d MAPKMpaTe NONOXEHUETO HA ABATA
BBHLUHKW OTBOPA.

Mpobuiite oTBOPUTE M 30KPENETE MOHTAX-
HUS IbPXAY
1 BUHTOBE

C NpUNoXexHure mo6en14

Cera 3akpenerte cnota 10| KbM MOHTQXHMS
]:l'bp)KG‘-{ C noMoluTa Ha p03BMTMTe npenM
TOBA GUKCMPALLM BUHTOBE NPY>XMHHATA
wait6a [5] n noanoxHara waitba [6]. Yee-

perte ce, Ye npyxuHHata wanba | 5 | nop-

noxHata wanba Iz, €A NO3ULMOHMUPAHM
TaKQ, KAKTO € NPeacTaBeHo Ha ¢urypa A.



YBepeTe ce, 4e HIMA AQ CE HATbKHETE HA
eneKTpuuyeckm kabenu, raso- Mnu BOROMPOBOLM,
korato npobusare crexara. Msnonssarite apenka
30 NPobMBAHE HA OTBOPM B TyXNEHATA MAAPUS.
Cvbnropasarite nocoyeHute ykasamus 3a 6eso-
NACHOCT B PbKOBOACTBOTO 30 €KCMAOATALMS HA
apenkata. B npotueen cnyuait chwectsysa
OMACHOCT OT CMBPT MAM HOPAHSBAHE BCNEACTBUE
TOKOB yaap.

Mpw M360p HA MACTO 30 MOHTAX HA CONAPHUS
cvbnonaBalite CNenHoOTo:

nauen |1
3a conapHara knetka

€ HeobxomMMo no
BB3MOXHOCT AMPEKTHO CITBHUEBO OTpABAHE.
[opw yactuHo 3aceHyBaHe Ha CONApHATA
KneTka

npes AeHs MOXe Aa HAPYLN B
3HAQYMTENHA CTEMEH 3aPEXAAHETO M.

Mocoka:

OI‘lTMMCIJ'IHO € HaCco4yBAHe HAa Hor. l/l36epeTe
I'IO-CKOpO HAQCOYBAHE C NeKOo OTKNOHeHune Ha
3anag, OTKOJIKOTO C JIEKO OTKJITOHEHUE HA M3TOK.

XOPM3°HTGI'|H° HAacouBQHe:
XOPM3OHTQJ‘IHOTO Haco4BaHe Ha conapHua

30BMCK OT reorpadckaTa WMpPHHA
Ha MsacToto Ha MoHtax. 3a Cpenxa Espona
HaM-noaxonsuy e vren ot 30 °-40 °.

MottaxHara nnoua ¢ 6 oteopa ce Hamupa ot

30[IHATA CTPAHA HA COMAPHATA KNeTKd
Monuparite conaprara knetka
NPEeNBMAEHOTO MSCTO. 30 LIENTa M3Non3saiite
v nrobenure . B saeumcmmoct
OT MSCTOTO 30 MOHTOXK MO>KeTe [Id M3MOn3BaTe

4-7e BuHTa

vetmpute HOlji-I']OJ].XOIlFILLIM OTBOPA B
MOHTOA>XXHQATA NNo4aq; B MoeanHu1s Cﬂchl;‘i

M3MON3BAMTE ABATA OTBOPA BAISBO M BOSCHO
(B dur. B).

Cnen ToBa noctaseTe Wencena Ha conap-

Hus kaben [14] v ro Bkapaiite B conapHara
6ykca | 8 | Ha cnota
Mpu nocraskata conapHara knetka [12]

MOHTOKHOTA MAIOYA €A CBBP3AHM C BbPTALL
ce waphup. Hacouete conaprara knetka |12

TAKQ, 4e NO Bb3IMOXXHOCT Ad € M3MTO0XEHA Ha
OMPEKTHO CNbHYEBO OrpssaHe.

MyckaHe B peicreue

Hamicrete npeskntousarens BKI1./M3KTT.
30 [0 BK/HOYMTE NPOMYKTA, AATYMKLT 30

nemxenme [9] ce akmmempa.

HamucHete npeskntousarens BKI1./M3KTT.
NOBTOPHO, 30 1A U3KIKOUMTE MPOAYKTA

M NATYMKA 30 OBMxKeHue |9 |

3asbprete perynupatums 6yton TIME |17 ot

NONHATA CTPAHA HA OATYMKA 30 ABMXKEHME

@ 06paATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA,

30 A4 yBenuumte npoabixXmMTenHocTra Ha
csetete (Bnx ¢ur. C). Moxete na Ha-
CTpoiBaTe NPOABMKMTENHOCTTA HA CBETEHE
BbB BpeMesu nposopel ot 5s +/-2s no

5 min +/-1min.
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3asbprete perynupaiums 6yton SENS |1
AONHATA CTPAHA HA AGTYMKA 30 ABMXKEHE IE,
06pPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA, 30 A
YBENUUMTE YYBCTBMTENHOCTTA HA CEH30PA
(8ux dur. C).

Ykazanme: [arumkst 3a aBmxeHue @
30CMYa TOMAKMHHOTO M3mbuBaHe. Mpu Hcku
BBHLUHM TEMMEPATypu TOM pearmpa no-
UYBCTBMTENHO HQ TOMMMHATA HA TANOTO OTKOTT-
koto B Tonno speme. Crbntonasaitre, ye Npu
HY>KQ YyBCTBMTENHOCTTA HQ CEH30PA CNeasa
[0 Ce PerynmMpa B XOAd HA CE30HMTe.

3asbprete perynmpawms 6yton LUX |19] ot
AONHATA CTPAHA HA AATYMKA 30 ABMXKEHE
06pPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA, 3
[Q yBENMUMTE CBETNIOMYBCTBUTENHOCTTA. B
nonoxetune C narumkst 30 aBMKEHME
pearpa [9] camo npu mpak Howem (5 Ix).
B nonosxenue F natumkeT 30 AsmxeHme
Pearmpa 1 Npu HABO HA AHEBHATA CBET-
NMHA, KO He Ce HOMBMILABAT

20 000Ix (Bux dur. C).

Paseumitte ckpenmrentms BuHT . HO AATYMKA
30 ABUXEHUe @
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3asbprete perynupawms 6yton LUX |19 8
nonosxenue 3. Hacouere narumka 30 asu-
xenne [9] kum uerTpanHaTa nocoka Ha
XenaHus obXBaT HA 3aCHUYaHE.

Oeuxere Iz, ce B 06XBATA HA 30CHMYAHE
[OTOraBA, AOKATO CTe [OBOMHM OT NoBene-
HMETO HA AATYMKA NPM 3QAEMCTBAHE. 30
LEeNTa MPOMEHETE MOMOXEHUETO HA PEry-
nupaums 6yton SENS [18| unu nacousa-
HeTo Ha AaTYMKa 3a AsmxeHme [9 ]
3aterHere oTHOBO 3APABO CKPENUTENHMS
30 0a PUKCHMPAHE HACTPOEHOTO

nomnoxewe.
3asbprete perynupawms 6yton LUX |19 8
xenaHoto nonoxexue. Onpepenete ro no
BpPEMe Ha 3apad, koraro cnotsT [10] 1psbea
na ce sapeicrsa. basHo 3asbprete perynu-
pas 6yton LUX [19] 06patHo Ha uacos-
HMKOBATA CTPENKd, AOKATO OTPEearnpa Ha
[BMXKEHME B 0OXBATA HA 3ACMUYAHE.

@ 3umeH pexum Ha pabota

Mopamu cnaboTo cibHYEBO rpeeHe Npes 3umara
30pSabT HO AKyMynaTopHaTa batepus Moxe Aa
Ce NOHMXM M 3aefHO C TOBA A CNAAHE Mo~
HOCTTA HA NPOMAYKTA. 3aTOBA NPOBEPETE AANM
conapHara Knetka
KeHMe HA CMBHLETO, OCTOBA HE3OCEHYEHA npe3
uenus neH. Mpum HeobxoammocT nouncrete
Nend Unu cHera.

BBMNPEKN HMCKOTO NONo-

® [MouncTBaHe M cbXpaHeHne

M3kntouete nponykta, ako He ro M3nons-
BATE NMOBEYE M MCKATE Ad O CbXPAHMUTE.
PenosHo nposepssaiite natumka 3a aBuMxe-
Hue W conapHara knetka 3a



3ambpcseare. [ouncrearite 3aMbpCIBaHETO,
30 1A TAPAHTMPATE NPABUIHO AEMCTBUE HA
npomykTa.

lMpes3 31mata nouncreaiite NnpoaykTa, HaM-
BEYe CONapHATA KNeTka

OT CHAr 1 nen.
[Mouncrearire npoayKra C NEKO HABNAXHEHA
Kbpna, KOATO He OCTABA BNACMHKN U MeK

@=TpoayKTbT HE ce BKNIOUBA M NPU
CBETNMHA.

@=Buprawwmst perynupaw 6yton LUX [19] e
HACTPOEH HA MHOTO CBETNO.

O=Hacrpotite perynupawms 6yToH LUX
MO NOCOKA HA YACOBHMKOBATA CTPENKA HA
NO-TBMHO.

nouMcTBaL Npenapar.
@-=CsernuHara TpenTu.
@= AkymynatopHara 6aTepus e noutu paspe-

® OrcTpaHsBaHE Ha neHa.
HeM3npaBHOCTU O-= 3apenete akymynatopHata 6atepus (Brx
pasnen ,3apexaaHe HA aKyMynaTopHaATa
@®=Tpewka 6atepusa”).
@=Mpuumna
O=0Orcrpanseare @-=AxymynaropHara 6arepus ce pas-
Pe>XXAd 3a MHOro KpAaTko Bpeme.
@ =TMpoRykTsT He ce BKIIOUBA. @ =KoHekTopsT Mexay conapHaTa knerka
@ =Tpeskniousarenst BKI./M3KJ1. IE es u cnorta |10] e pasxnaber.
nonoxerue OFF. O =3akpenere KOHEKTOPA OTHOBO KbM MPOMYKTA.
O=Harucnere npeskniousatens BKIT./MU3KI.  @=ConapHata knetka |12 e sambpceHa.
[11], 30 na sknounTe npoaykra. O=Touucrere conapHara knetka
@ =Brprawust perynupawy 6yton LUX|19] e @=Conaprara knetka |12| e HacoueHa Henpa-
HOCTPOEH 30 TBMHMHA. BMITHO.
O =Hacrpotite svprawms perynupaty 6ytoH O=Hacouete conaprara knetka |12| otHoso
LUX 19| 3a cetimna. (8ux pasmen ,MoHnTMpaHe Ha conapHata
@=[arumket 30 asmxenme [9] e samspcen knetka”).

M HOCOYEH HenpaBMHO.
O=|-|OLIMCTeTe OATYMKA 3Q OBMXKEHHe Iz,

M O Haco4yeTe OTHOBO. ([ Msxsbpnuue
O=quCTBMTeJ'IHOCTTG HO OATYMKA 30 ABMXKE-

Hue @ € HOCTPOEHA HA HUCKA CTOMHOCT. OnakoskaTa e u3paboTeHa oT eKoNorMuHK
O=HGCTpoE1Te 4yBCTBUTENHOCTTA HA AATYMKA MaTepmanu, KoMTo MOXe Aa npeaanete B

30 OBMXKEHME @ otHoBo (BMx rmasa ,Ha- MECTHUTE MYHKTOBE 30 PeLMKNMpPaHe.

CTPOMBAHE YYBCTBUTENHOCTTA HA AATYMKA

30 aBMxeHue”) N 3a pasnentoto cvbupane Ha otna-
@= Axymynaroprara 6atepus e paspeneHa. &)  mbunre crbnionasarite MapkMpos:
O=3apenete akymynaroprata 6arepus (Bux ¢ KQTO HA OMAKOBbYHUTE MATEPUAIM,

pasaen ,3apexaaHe Ha aKyMynatopHatTa  Te ca MAPKMPAHM Cbe chkpaluerus (a) m undpu

6atepus”). (6) cvec cneaHoto 3Hauewme: 1-7: nnactmacu/
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20-22: xapts u kaptoH/80-98: KoMno3uTHM
marepuanu.

pry OtHocHO BbIMOXHOCTMUTE 30 OTCTPA-
ﬁ" HSBAHE HA M3nesnus ot ynotpeba npo-
AyKT KQTO OTNAABK Ce UHPopMMparTe

ot Bawara obwmHeka unm rpaacka ynpasa.

hi¢

B uHTepec Ha onassaHeTo Ha okorn-
HATA CPena He U3XBBPMSMTE U3Nes-
nus oT ynotpeba npoayKT 30e[HO ¢
6MTOBMTE OTMNAMBLM, O O NPENdTe 3a Npa-
BUIHO PeLMKNMpaHe. 3a cubupatentute nyH-
KTOBE M TIXHOTO pabOTHO BpeMe MoXeTe [a ce
MHbOPMMpPATE OT MECTHATA YNpPABA.

HedektHute unu ustoweHn Gatepum/akymy-
naropHu 6arepuu cnensa Aa 6bAAT PELMKNM-
panm. MNpenasarite 6atepumre/akymynatopHute
6arepuu 1/Mnn NPooyKTa B NyHKTOBETE 30 pe-
LUMKAMpPaHe.

)i¢

Barepuure/akymynaropute 6arepun He Gusa
A Ce M3XBBPAST 3aeAHO C BUTOBMTE OTNALBLM.
Te Morar Aa cbabPXKAT OTPOBHM TEXKM METANM
M NOANEeXAT Ha CeuranHa npepabotka. Xumu-
YeCKMTe CMMBOMM HA TEXKMTE METANM €A, KAKTO
cnensa: Cd = kaamu, Hg = xwmsak, Pb = onoso.
3arosa npenasaiite ustoweHute 6arepum/
akyMynatopHu 6atepum B 0BLWMHCKM cbbUpa-

LlleTn BbpXYy OKONHATA cpeaa
nopanau HenpasunHo obes-
BpeXxaaHe Ha 6arepunte/
akymynaropHure 6arepum!

TeneH NyHKT.
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® lapaHuwus

YBaXKAEMM KIMEHTH,

30 TO3M ypen nonyyasare 3 rOAMHM TAPAHLMS OT
Aarata Ha nokynkara. B cnyuai Ha HecvotBeT-
CTBME HA MPOOYKTA C AOroBOPA 30 Npoaax6a
Bie 1marte 30koHHO NPaBO Aa NpeassuTe pe-
Knamaums npen NPoAaBaYa Ha NPOAYKTA NpH
YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, ONpeaeneHu B IMmasa
Tpera, pasnen Il u Il v maea yetsbpTa ot 3akoHa
30 NPenocTaBsHe HA LMPPOBO ChAbPXKAHME U
UMPPOBM YCNYTH 1 30 TPOAAXEA HA CTOKM

(3mucuync)*.

Bawwre npasa, npomstMuaiLm ot nocouyeHmte
pasnopenbu, He ce OrpAHMYABAT OT HALWATA
no-nony NPeacTaBeHa TbProBCKa rapaHLms, He
CO CBBP3AHM C PA3XOAM 3a noTpeburenure u
HE3UBMCMMO OT Hesl MPOAABAYBT HA NPOAYKTA
OTIOBAPS 30 NUMCATA HA ChOTBETCTBME HA MO-
Tpebutenckara cToka ¢ LOTOBOPA 3a Npo-

nax6a cvrnacHo 3MLUCLYNC.

[apaHUMOHHMAT cpok e 3 roanHK ot aataTa Ha
nonydasaHe Ha crokara. Masete nobpe opuru-
HanHata kacosa Genexka. Tosu NOKyMeHT € He-
06X00MM KATO NIOKA3ATENCTBO 30 MOKyrKaTa. Ako
B PAMKMTE HQ TPU TOAMHM OT HATATA HA 3aKYMy-
BOHE HA TO3M NPOMYKT Ce NOoaBM AedeKT Ha Ma-
TepMana mnm NPom3BOACTBEH AedeKT, NPOAYKTLT
we 6bae 6e3MNaTHO PEMOHTMPAH MM 3AMEHEH.
[apaHumsTa npennonara B pamkute Ha TpMro-
OMLWHWS TAPAHLUMOHEH CPOK AA Ce NPeacTaBsT
nedekTHUAT ypen, kacosara benexka (kacosust
60H), KAKTO M BCUUKM APYTH NOKYMEHTH, YCTAHO-
BABALLM HAMMUMETO HA [ePEKT 1 MUCMEHO A ce
06ACHM B KOKBO Ce CbCTOM NeeKTLT U Kora e



BB3HMKHAN. AKO [leeKTLT & MOKPMT OT HALATA fa-
paHuus, Bue we nonyumrte obpartHo peMoHTH-
PAHMS MNK HOB NponyKT. B cnyuait Ha 3aMsHa
HQ fedeKTHA CTOKA MbPBOHAYAMHMTE FAPAHLIMO-
HEH CPOK W TAPAHLIMOHHM YCNOBMS C€ 3aMna3BaT.
B cnyuait Ha peMoHT Ha nedekTHa CToKa, CPOKBT
HO PEMOHTA ce NPUBABS KbM IAPAHLMOHHMS CPOK.
30 eBEHTYANHO HANUYHKUTE U YCTAHOBEHM MO-
Bpenu 1 nedekTM olue npm nokynkara Tpsbea
[a ce cbobLM BEOHATA Cned PasonaKOBAHETO.
EBeHTyanHure peMoHTH cneq M3TMUGHE HA rapaH-
LIMOHHMS CPOK CA CPeLLy 3annaLiaHe.

PeMOHTLT MnK 3aMaHATA HO NPOAYKTA He NOPAX-
AQT HOBA rAPAHUMS.

Ypenst e npom3sBeeH IPUXIMBO CNOpPeN CTPoruTe
M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M ROBPOCHBECTHO W3-
NUTaH Npeau aocraeka. fapaHumata Baxu 3a
AedeKTM Ha MaTePMana UM NPOU3BOACTBEHM
nedektu. [apaHUMaTa He 06XBALLA KOHCYMATH-
BMTE, KAKTO M YACTUTE HA NPOAYKTA, KOMUTO Nog-
NIEXAT HO HOPMAIHO M3HOCBAHE, MOPAAK KOETO
MoraT aa GbAAT PA3MEXAaHU Kato Gbp3o U3HOC-
BALUM Ce YacTi (Hanpumep GMATPK Unu npucraskm)
WM NOBPEOMTE HA YyNIMBM YACTH (HanpuMep
npekbcBayM, 6ATEPUM MMM TAKMBA NPOU3BEOEHM
ot crkno). [aparumsTa otnana, ako ypenst e
noBpeneH NoPaau HEMPABMITHO U3NON3BAHE MMM B
PE3yNTaT HO HEOCHLIECTBIBAHE HA TEXHMYECKA NOf-
LPBXKA. 30 MPABMAHATA ynoTpeba Ha NpoayKTd
TpS6BA TOUHO A CE CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS
B YMBTBAHETO 3a ekcnnoarauus. [penHasHave-
HUE 1 NeNCTBMS, KOMTO He Ce NPenopbYBaT OT
YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MK 30 KOMTO TO
npenynpexanasa, TPS6BA 3AABIKMTENHO AA CE
u3bsrsar. [poayKTbT € NpenHasHaueH camo 3a

4acTHa, a He 3a Npodecuonanta ynotpeba. MNpu
3n0ynotpeba 1 HeNpPABMIHO TPETMPaHe, ynotpeba
Ha cuna m an MHTePBeHuMM, KOUTO He Ca U3-
BbPLUEHM OT KNOHA HA HALWS OTOPM3MPAH cep-
BM3, TAPAHLMATA OTNAAQ.

3a na ce rapatTMpa 6vpsa obpabortka Ha Ba-
WMS CNyYak, CNeBaiTe CNenHMTe YKA3aHus:

. 30 BCUYKHM 3QNUTBAHMSA MOArOTBETE KACOBATA
6enexKka 1 MOEHTUPUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 525712_2507) kato nokasarencrso
30 nokynkara.

- Bsemete aptukynHms Homep o dabpuu-
Hata Tabenka.

- Tpu Bb3HMKBAHE HA QYHKLMOHAMHM Mnk
apy™ nedekTi MbpBo ce CBbpXKeTe No
TenedoHa MAKU Ypes MMeln ¢ Aonynoco-
yeHus cepamser otaen. Cnen Tosa we
nonyumTe QOMBAHUTENHA MHPOPMALMS 30
ypexnaHeto Ha Bawara peknamaums.

- Creq CbImacyBaHe € HAWMA CepBU3 MOXeTe
Aa m3npat1te nedekTHMs NPOAYKT Ha NOCo-
yenms Bu anpec Ha cepeusa GesnnartHo 3a
Bac, kato npunoxute kacosata benexka
(kacoBwms Bow) 1 nocounTe MMCMEHO B KAKBO
ce chcTom nedeKTbT M KOrd € Bb3HMKHAN. 3a
na ce usberHat npobnemMu ¢ NpUEeMaHeTo
U [OMBIHWUTENHU PA3XOAM, 3AABIKUTENHO
M3NON3BAMTE CAMO aapeca, koo Bu e no-
couen. OcurypeTe manpawaHeTo Aa He e
KQTO eKCMpeceH TOBAP MMM KATO APYT Cre-
umaneH Tosap. Msnpatete ypena 3aenHo
€ BCMUKM MPUHAANEXXHOCTH, AOCTABEHMU NPK
NOKYNKATA, M OCUrypeTe QOCTATEYHO CH-
rypHO TPQHCMOPTHA ONAKOBKA.
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PeMOHTH M3BBH rAPAHLMSTA MOXKETE AQ BB3NOXKMTE
HO KMOHAO HA HALWMS CEPBM3 CPeLly 3annalaHe.
To¥t ¢ ynosoncreme we Bu Hanpasu npensapu-
TenHa kankynaums. Moxem na obpaborsame
CAMO ypenm, KOMTO Ca [OCTATbYHO ONAKOBAHM
1 M3NPATEHM C MNATEHM TPAHCNOPTHM PA3XOLM.
BHumanme: Vsnparete Bawus ypen Ha knoHa
HO HOLIMS CEPBM3 MOYNCTEH M C YKA3AHME 30
nedekra.

Ypenure, Npenmet Ha M3BbHIAPAHLMOHO 0BCTyX-
BAHE, M3MPATEHM C HEMNATEHU TPAHCNOPTHM
PO3XOAM - C HOMOXEH MIATEX, KATO eKCNPEceH
WK OPYr CNELMAneH TOBAP - He Ce NPMEMAT.

Hue we m3sbplumnm 6esnnatHo MsxebpnsHeTo
Ha usnpareHute ot Bac nedektHu ypean.

Bvnrapus

Ten: 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 525712_2507

Moﬂﬂ, O6'preTe BHUMAHME, Ye crneasalmaTt
anpec He e aapec Ha cepausa. [Tbpeo ce cabp-
XETE C TOPENOCOYEHNS CEPBM3EH LIEHTBP.

OBUM I'm6X & Ko.KT
Lndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHMA
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*Kato dumsmuecko nuue - notpebuten, Hesasu-
CMMO OT HOCTOSLLATA THPFOBCKA FAPAHLMS,
Bue ce nonseare ot npasara Ha 3akoHoBaATa
rapaHums, NPenocTaBeHa or 3aKOHA 3a npe-
[OCTOBSIHE HA LMPPOBO CbALPXKAHUE M Lin-
dpoBu ycnyru 1 30 nponaxbara Ha cToku/
3MUCUYNC/. Mo-cneumanto Bue nmare
NPABO NPM HECLOTBETCTBME HA CTOKATA AA
6bae U3BbPLLEH PEMOHT UnK 3aMsHa no Baw
1360p, OCBEH GKO TOBA € HEBB3MOXHO MMM €
CBBP3AHO C HEMPOMOPLMOHANHO FONEMM Pa3-
XoaM 3a npopasaya. Bue umare npaeo Ha
NPOMNOPUMOHANHO HOMANSBAHE HA LEeHaTa
MU HO PA3BANSHE HA AOTOBOPA NPM HAMU-
ume Ha ycnosusta Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCUYMC. Ycnosusta 1 cpokosete Ha
30KOHOBATA FAPAHLUMS CA PErMAMEHTUPAHM
8 rnasa tpeta, pasgen Il v Il v B rasa ver-

sbpra Ha 3MLCUYTIC

3a na ce rapatHtMpa 6bp3o obpabortsare Ha
Bawara 3aseka, cnensakite ykasanmsta no-gony:

Mons, npu Beuuku 3anuTBaHMS APBXTE HA
pasnonoxexue kacosus GOH U HOMepa Ha
apmvkyna (IAN 525712_2507) karo nokasa-
TeNcTeO 30 NoKynkara.

Homep®T Ha apTukyna e nocoueH BbpXy TMMo-
sata Tabenka, rpaBopa, TUTYNHATA CTPAHMLA
Ha Bawerto pkoBoacTso (nony BnsBo) mnu bpxy
CTMKepa OT 30AHATA MW AONMHATA CTPAHA HA
ypeaa.

Mpu BB3HMKHANM PYHKLMOHANHM fedeKTH 1nm
APYTM NOBPEAM, MbPBO Ce CBbPXETe No Tene-
OHA A MO ENEKTPOHHATA NOLLA € NOCoYe-
HWS NO-AONY CEepPBM3.



MpomykTsT, KOMTO € permcTpupaH kato nedek-
TeH, MOXeTe Aa u3npaTtuTe cren Tosa 6e3 no-
LIEHCKM pa3Xoam HA nocoueHus Bu cepsus,
KQTO MPMNOXMTE AOKYMEHT 30 3aKYNyBAHETO
(kacos 6oH) 1 onucaHMe, B KAKBO ce CbCTOM
NOBPEAATA M KOTa € Bb3HMKHANA.

[Mpu TO31 NPOAYKT FAPAHLIMOHHMST CPOK BAXM
u 30 akyMynatopHata 6arepms.

Cepeus bvnrapus
Tenedon: 00800 1114920
E-mesin:  owim@lidl.bg

C€1P44

BG
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YMOpVNHA TWV XPNOIHOTIOIOUHEVWYV §IKOVOYPAHHATWV

Mpiv amd ™ xpenon, SiaPdote Tig
odnyieg

Suvexig pelipa/Zuveyng taon

© =)

K\&on mpooraciag |l

To nhiakéd kirapo xpedlera
kard o duvardy dpeor TPod-
otwon nhiakng aktivoPoliag.

2¢ XapnAn $wTevVOTNTA, TO TTPOIOV
EVEPYOTTOIEITAI QUTOPATWG, KAl OF
kavovikd dwg mepiBaiovrog,
amevepyoroieital Eava.

BeBaiwbeire 611 To nhiakd kUTTapo
Sev emnpedlerar amd AN Ty dw-
TiopoU, T.X., dwTiopd aulig i Spo-
pou, kabog adaMwg To Tpoidy Sev
Oa evepyorroinsi dtav emkpatioel
npidws.

Znpsio Tou opilovra:
[8avikdg eivar o mpooavarohr-
opog mpog Tov Noto. Emiéére
KaAUTEPA TTPOCAVATONIOPO HE

, ehadpiég amokAioelg mpog Ta
SutikG, Tapd pe ehadpid amd-
KAION TTPOG Ta avaToAIKA.
Opi1loévria tuBuypappion:
H opidvmia eubuypdppion Tou
nAhiakoU kuttdpou e&apraral
amd 10 yewypadikd TAATOG Tou
610U £yKaTdoTaong. I6avikr O
wpeitar oty Kevrpikn Eupormn
pia yovia 30°-40°.

]

H onuavon CE umodn\ove tn oup-
HOpdwon pe TG oxeTikég odnyieg ™g
EE mou 1oxUouv yia autd To mpoiody.

Yrobeileig aodareiag
Obnyieg xeipiopot

H\iaké¢ mpoBoléag LED
He aioOnTpa kivnong

® Eicaywyn)

2aG ouyxaipoupE yia TNV ayopd Tou véou oag
mpoidvrog. EmAééare éva mpoidv uyniov mpo-
Siaypadov. O1 odnyieg xpAong civar pépog
autol Tou TpoidvTog. Mepigxouv onpavrikég

TANpodopieg OXETIKA pe TNV aodAAela, TO KeIpI-
opd kai v amoppiyn. MNpiv T xprion Tou mpo-
idvrog eoikewBeite pe OAeg TIG 0dnyieg xprong
kal acpaleiag. XpnoipoToleite To TPOoidV povo
He TOV TPOTTO TTOU TTePIypadeTal Kal yia Tov

Topéa epappoyng Tou avadéperal. 2e Tepi-
mrwon perafifaong Tou mpoidvrog ot Tpitoug
nmapadwote pali kai OXa Ta tyypada.

To mpoidv mpoopilerar yia xpAon ot ewtepikolg
xwpoug. To Tpoidy mpoopileral povo yia 161w-
TIKF) XPNon Kal Ox1 yia emayyeAparikn xpnon n
yia dA\oug Topeig epappoyng.
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[1] NaptpBuopa (ukiké eykatdotaong yia

otror, @ 6 I\

Bideg (uhikd eykatdoTaong yia oror,

& 4 x 34 x1\)

Baon eykardoraong
KoxAiag orepewong
Aaktihiog acpariong
Podéra

Bida oteptwong

Buopa nhiakrg evépyeiag
Avixveutig kivnong
2mort

Aiakomng ENTOZ/EKTOX
HAiako kutrapo

[Bl=]Elele] oo~ ]«]

w

kUtrapo, & 4 x 34 xi\)

PeuparoAfmng nhiakol karwdiou

a|x]

nhiakd kitrapo, & 6 xiN)

MNu&ida

Mepiotpedodpevog pubuiomig TIME
Mepiotpeddpevog pubuiomig SENS
Mepiotpedopevog pubpiorhg LUX

HENE

Apgéowg pera 1o dvolypa TG ouokeuaociag eAéy-
&re av mepitxovrar 6ha ta e€apripara kabog

Kal TV KardoTaoT Tou TIPOIoVTOG,.

1 Zmor
1 Hhiako kutTapo
2 Bideg (uNikd eykataoTaong yia otor,

D 4 x 34 1\

4 Bideg (uNikd eykatdoTaong yia nhiaké kirapo,

& 4 x 34 x1\)
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Bideg (uhikd eykatdoTaong yia nhiakd

MapépPuopa (uUNikd eykatdoTaong yia

2 NapépPuopa (uhikd eykardotaong yia oror,

D 6 xi\)

4 MapépPuopa (uNikd eykardoTaong yia
nhiakoé kuttapo, & 6 xiA)

1 Odnyieg xpriong

Taon Aerroupyiag:
Emavadopnidbpevn
pmarapia:

loxug:

KAaon mpooraciag:
Aiakomng
coupouriou:

Aidpkeia putiopou:

Zmor:
Avixveutrg kivnong:

BabBpog
mpooTaciag:

Bapog:
Aiaotaosg:
Emdavea
mpofoNig:
Yyog
£yKATAOTAONG:

7,4V===

7,4V===,1800mAh
(2ICR19/66) - Movrého:
18650/1800mAh/7,4V
(&ev pmropti va avrikara-
otaB&i amd Tov xpAom. H
QvTIKATaoTAoT) EMTPETETAl
va yiverar govo amo Ka-
TapTIopEvO TTPOCWLTIO)
oW

/<

pubpidpevog amod
51x-20.000Ix
pubuildpevn amd 5 Seute-
pOAera +/-2 SeutepOherta
G 5 henrtd +/-1 herd

EuBéreia pty 12 pérpa,
ywvia kahuyng: 180°
IP44 (mpootacia and
vepd yekaopol)
350yp

15x 14 x9,7 ek

pey. 167,7cm?

pey. 1,8-2,5m



A Yrrod:idag aopalaiag
N

KINAYNOZXTIA TH ZQH

KAI KINAYNOZX ATYXH-
MATOZX A NAIAIA KAI NHMIA! Mnvy
adnvere Ta maidid moté xwpig emiBAeyn pe
10 UNIKS cuokeuaaoiag. Ymapyel kivbuvog
aocduéiag amd 1o Uik cuokeuaoiag. Ta
maibi14 urrotipolv ouyva Toug KIvoUvoug.
Kparare mavra ta maibia pakpid amd 1o
TPOoIOV.
OANAZIMOX KINAYNOZX! Kpamore
ra maidid kard ™ Sidpkeia g eykatdoTa-
ONG pakpIa amod To XWPOo £pyaciag. 2
ouokeuaoia Tapadoong aviikouv éva
m\0og amd Pideg kar GMAa pikpoTepdayia.
Autd propouv va amoteécouv Bavacipo
kivbuvo av katamwBouv A eioTrveuaTouy.

Auto 1o ipoidy pmopei xpnoipomoinBei
amd maidid amd 8 erdv kar Ave kabog kai
amo ATOHA HE TIEPIOPICHEVEG CWHATIKEG,
aioOnTnpIakEg M TIVEUATIKEG IKAVOTNTEG N
ENeyn o epmeipia kar yvoon, av emBAémo-
vTal A éxouv evnuepwBei oxetikd pe TRy
aodalr) xprorn Tou TTPoIOVTOG Kal KAaravoouv
Toug kivdUvoug Tou TpokUTTouv amd autd.
Mnv emrpémere oe maidid va mailouv pe To
mpoidv. Amayopeletal o kaBapiopdg kai

n ouvtApnon xpHot amd Taidid xwpig
emiBAeyn.

Amayopeleral n xprjon mpoiovrog o mepi-
mrwon diamioteong PraPov omoioudhmore
eidoug.

Ta pwrioTika pioa Sev pmopolv va avrika-
ractaboulyv.

Av Ta dwTioTikG péoa Eemepdoouy Ty
Siapkeia {wig Toug, TpEmel va avTikataoTa-
Bl oAOKAnpo TO TIPOIGY.

KINAYNOZX NMYPKATIAZX!
- Eykaraotnore o mpoidy pe pia

amooraon Toukdyiotov 0,5 pérpa
amd ulikd mou pwrtiCovral. H umepBoikr
mapaywyn OeppodtnTag evbixeral va mpoka-
Aéoel Tupkayla.
O nhiakdg mpoPoledg LED (HG11444A/
HG11444B) pmopsi va ouvdeBi povo pe
10 nhiakd kuttapo (HG11444S). Mny ouv-
Séere Tov nhiakd mpoforéa LED (HG11444A/
HG11444B) pe &\\n mnyr pebpartog 1 pe
AaMo nAiakod kuTtrapo.
To nhiakd kUtrapo (HG11444S) sivai
kardAnho pdvo yia Tov nhiakd mpoPolia
LED (HG11444A/HG11444B). Mnv ouv-
Stere 1o nhiakd kutrapo (HG11444S) pe
AaMa mpoidvra.
MNa va pewbei o kivbuvog otpayyahiopoy,
n e0kapmTn kaAwdiwon mou sivar cuvdede-
pEVN pE TO TTPOIOY, TIPETTEI VA OTEPEWVETAI
amoTeNeopaTika oTov Toixo, étav auth Ppi-
okeral otV euPENEIa TRV XEPIWV.

A

OANAZIMOZX KINAYNOZX! Kpardre
pmarapieg/emavadopn{dpeveg prarapieg
pakpid and maidid. Xe mepintwon kardmo-
ong, ameubuvBeite apéowg ot yiatpo!
H karamoon evdéxeral va mpokaéoe eykal-
pata, Siatpnon pakakou ioTou kai Bavaro.
>oPapd eykalpata evdixeral va epdavi-
OTOUV €VTOG 2 WPWV pETG TNV KATATTOOT).
KINAYNOZX EKPHEHX!

& Amayopeleral auotnpd n emava-
$opTion TV pn-emavadopti{ope-
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vev prratapiov. Mnv Bpayxukukhovere /
kai pnv avoiyere prarapieg/emavadopndd-
peveg pmarapieg. O1 ouvémeieg pmopei va
eivar urrepBéppavon, kivbuvog mupkayidg
N ékpnén Tev pratapiov.

Mnv merame moté pmatapieg/emavadopndd-

peveg pmarapieg oe Gwid 1} vepo.
Mnyv exBerere pratapieg/emavadopnldpeveg
HTTATAPIEG OF PNXAVIKF KATaTTovnoT).

Kivéuvog diappor¢ prrarapiwv/

emavadopni{dpevwy prrarapiav
Armrodelyete TiG akpaieg ouvOnkeg kai Oep-
pokpaoieg, mou evbéxetal va emnpedoouv
pmarapieg/emavadopn{dpeveg pmarapieg,

m.X. Oeppavrikd odpara/dpeon nhiakr akT-

voPoNia.

Av Siappetoouy ol pratapieg/emavadoprtr-

{bpeveg pmatapieg, amodlyete TV emadn
XNHIKOV pe To Séppa, Ta pdmia kai Tig PAev-
voyovoug! ZemAUvere To onpeio dpeca pe
kaBapd vepd kar avalnriote évav yiatpd!

/"’\ OOPATE MPOXTATEYTIKA
\@ FANTIA! Mnarapieg/emava-
&

= doprilbpeveg pmarapieg pe Siap-

pon N pe Oopd evdiyeral va mpokaricouv

epebiopolg ot mepimmwon emadig pe 1o Séppa.

la autd To Aoyo popdre ot Tétola TepiTTwon
KaTGANAQ TIPOCTATEUTIKA YavTIa.
Auto 1O TIPOIOY EXEI HIa EVOWPATWHEVN ETTa-

vadopti{bpevn pmatapia, n omoia Sev pmo-

pei va avrikaraotabel amd Tov xprom. H
ameykaraoTacn f alkayr TG emavagopTi-
{bpevng pratapiag emTpémeral va mpaypa-
TOTTOIEITAI ATIO TOV KATAOKEUAOTH f) TO TUMHA
e&urmpémong /| GMo e€ouciobotnuivo dropo
mpog amoduyh kivduvey. Kard my andppiyn
Tipémel va Snhdvete 6T To AuTd To TPOIdY
mepigxel pia emavadopnddpevn prarapia.
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® Tportrog Aaitoupyiag

To nhiakod kUTTapo | 12| perarpérmel kara my mpod-
ottwon Mg nhiakng aknivoBoAiag 1o pug ot
NAekTPIKN Evépyeia kal To amobnkelel picw Tou
ouvdedeptvou Buopartog nhiakig evépyeiag
oty evowpatepévn emavadopnlbpevn pmarapia.
H Siapkeia dutiopol avépyerar oe 100 Aerrd
pe TApwG dopTiopévn emavadopti{dpevn pma-
tapia. Mpiv améd v mpwtn Bion ot Aeroupyia,
mptmel n emavadopn{dpevn pmatapia va doptr-
otel MApwg (BAéme kepaaio «Ddprion emava-
$opndbpevng priatapiagy).

® ®doprion emavadopTi{dpsvng
Hrrarapiag

Armevepyorroleite To TIpoiov TpIv Ty GopTIon,
¢ro1 oote n) Siadikacia $opTIONG Va pnv
ETINPEACTTEI ATTO TO EVEPYOTTOINKEVO $WG.
Koupmaote to Buopa nhiakol kahwdiou
Tou kalwdiou Tou nhiakol kuTTdpou oTo
BUopa nhiaknig evépyeiag | 8 | Tou omot .
TomoBerAote To nhiakd kltrapo [12] dmwg
meprypaderar ato kepahaio «Eykaraoraon
NAIGKOU KUTTApOU».

Yrodadn: Merd ané 4 g 6 npépeg pe
kalf mpooinrouca nhiakr aktivoPolia éxel
doprioTel TGN N emavadopni{dpevn pmara-
pia. H Siapkeia mg Siadikaciag ¢popTiong
eapraral ané v kardoraon $oPTIoNG MG
emavadopni{bdpevng pratapiag, kabog kai
amo TV ToIOTNTA TNG TPOCTHITOUSAq NAK
akng aktivoPoliag.

Yn68a€n: MNa va mpooratelos Ty emo-
vadopni{bpevn pmarapia, To mMpoidy Sev
doprileral ot Beppokpaocieg kdTw amd Toug
0 °C kai mévw amd Toug 45 °C.



Yrodadn: Qoprilere mApwg Ty emava-
$opnlbpevn pmatapia mpiv Ty amobrkeuon.
E&v okomelere va amoBnkeloere 1o mpoioy
yia mepioooTepo amod 3 pfveg, popridere
v emavadopti{opevn prmatapia mApwg
k&Be 3 prves.

Yn6da€n: Zuviordral va xpnoipomorn-
OETE TO TIPOIOV EVTOG 3 PNveV amo Ty ayopd.

® Eykardoraon

Yr6da€n: Amopakplvere eviehog To UNIKd
OUOKEUQOIAG,.

Yrodai€n: Mpiv amd T xpron, amopakpuvere
TO QUTOKOAANTO aTTo To NAIAKO KUTTapo .
Anodaoiore mpiv Ty eykardoraon mou Ba eyka-
TaoTroETe To NAIako KUTTapo [12] kai To omot .
To nA\iako kUTTapo |12] kai To aror 10| prropolv
va eykatactabolv aveldptnra 1o tva amd To
&Mo, mpémel va ouvSeBolv dpwg petd Ty eyka-
TAOTACN pe TV 5 PETPWY PKOUG TTAPOXT| TOU
nAlakoU KUTTapou . To moBemoTe perd v
eykataoTaon v mapoyn Siktiou rol, WoTe va
unv givar ekreBeipévn o kavevog eidoug pnyav-
kég karamovnoelg. [a v oreptwon g
mapoxng SIKTUOU XPNOIHOTIOIRCTE KOIVE UNIKA
£YKATAOTAONG TOU £pTTOpiou, OTTWG T1.X. kEAupOg
kaAwdiou A kavahi kalwdiou, yia va amodlyere
$Oopig g povwong kahwdiou.

Yr68a€n: To sowkheidpevo uliké eykardoTa-
ong otV cuokeuaocia gival KatTaAANAo yia oTe-
ptwon ot kavovikr, otabepr) mivBodopr. Na
AMa uooTpopara evdeyopivag va xpedeote
Siapoperika uNika otepiwang. Av xpeidleral,
{nmhote T oupPoul) eladikeupivou mpoowikoU.

Karé m Sidrpnon Tou toixou Pefaiwbeite dm Se
Bpiokovral amé miow nhekTpikol aywyol, ayw-

yoi agpiou f aywyoi vepol. XpnoipomoinoTe éva
TpuTAvl, yia va SiatprioeTe Tig otég oty TAivlo-
Sopn. Tnpeite Tig umobeieig achaieiag amd 1ig
odnyieg aodpaleiag kar Aemoupyiag Tou Tpuma-

viol. Aladopetikd unrapye Bavéoipog kivduvog
| kivéuvog Tpauparopol ptow nhektporinéiag.

Mpootdere katd TV emAoyr Tou xwPoU eykatdoTa-
ong yia 1o omor[10] yia Ta akdlouba mpdypara:
Aiacdaliore &1 o omor [10] Sev exriBerar ot
apeon nhiakn akmivoPolia, eiddAwg ermpe-
alerar apvnrikd n Siadikacia podpriong.
BeBaiwbeire, 611 1o omot [10] dwrider v emi-
Bupnm mepioxn). Mmopeite va kivioete To
oror [10].
BeBaiwBeite 4 o avigveutig kivnong [9]
kaAumrer v emBupnT mepioxn. O avixveu-
g Kivnong | 9 | éxel meproxn kauyng 12m
TO TIOAU, pe ywvia kauyng 180°
(BX. e E, F) (e€apropevn amd To Uyog
eykardotaong - 18avikd sival éva Uyog
amé 1,8-2,5m) (BA. . D).
Mpootxere GoTe 0 avigveutng kivnong @ ™m
vuyra va pnv dwtiletar amd odikd putiopd.
Auto pmopei va Tepiopioel v Aeiroupyia.
Xahapwore 1ig Pideg olodiéng | 4], mpoker
pévou va adaipéoere T Baon eykardoto-
ong | 3| amd 1o omor .
Xpnoipomoifote v Pdon eykardoraong
yia va onpeidoere Ty Béon twv SUo elwrepr-
KOV oy SiaTpnong.
Tpurmote TG omég Karl oTepewoTe TV Pdon
eykaraoraong | 3 | pe Ta ecwkheidpeva ma-
pepBuopara 1] kai mig Bideq [2].
Zrepewote Twpa To oot |10] ot Péon eyka-

1aotaong | 3 | pe mig Pideg olodiéng [ 4 | mou
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Xahapooate mponyoupivag, TiG podéleg
acdareiag [ 5] kai mig podéhe [6]. BeBaro-
Beite &1 01 podileg acdaeiag | 5 | kai ol
podéheg IE eival TomoBetnpiveg dmwg ma-
poucialetal oty eikOva A.

Karé m &i1drpnon tou Toixou Pefaiwbeite om Se
Bpiokovrar amé mow nekTpikoi aywyol, aywyoi

agpiou 1 aywyoi vepou. XpnoIpoTToIfaTe éva Tpu-

mavi, yia va Siatproete Tig omiég oty mivBoSopr).
Tnpeite Tig uodeieig aodareiag amd Tig obn-
yieg aoddaieiag kar Aeitoupyiag Tou TputIaviou.
Aiadoperikd unapye Bavaoipog kivéuvog 1y
kivbuvog Tpaupatiopol péow nhektporAnéiag.

Mpootyere kard My emAoyr) Tou TOTIOU £yKaTa-
ortaong yia 1o nAiako kutrapo 12| yia Ta ako-
MouBa mpaypara:
To nhiakd kutrapo (12| xpeidleral oo To
Suvard mo apeon nhiakr aktivoBolia. Akopn
Kl PO HEPIKN OKIaoT TOu NAIGKOU KUTTA-
pou 12| katd v Sidpkeia TG Npépag pmo-
PEi Va TIEPIOPITEI GNUAVTIKA TNV GOPTION.

KarsbOuvon:

I8avikn eivar pia katelBuvon mpog o NoTo.
EmAéére mepioodTepo pia katelBuvon pe ehadpid
amdkkAion Tpog Ta SuTiKG Tapd pe ehadpia
QTOKKAION TIPOG Ta avaToliKd.

Opi1{évnia karsbBuvon:
H opi{6vmia katetBuvon Tou nhiakou kuttdpou
e€apraral amd 1o yewypadikd mAATog Tou TdTou
eykaraotaong. Qg 1davikr 1oxUel GTNV KEVTPIKN
Eupwrmn pia yovia 30°-40°.
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Mia mhéka eykardoraong pe 6 omég Ppiokeral
otV Tow TAeupd Tou NAIAKOU KUTAPOoU .

Eykaraotote 1o nhiakd kutrapo |12| oto
mpoPAerdpevo yia autd onpeio. Xpnoipo-
ToInoTe yia Tov okomo autd Tig 4 Bideg
kai Ta mapepPiopara . Avaloya pe 1o
onpueio eyKaTAoTaoNG PITOPEITE VA XPNOIHO-
TTOINOETE TIG AVTIOTOIXEG TECTEPIG OTIEG TTOU
uTrdpyouv oty TAdka eykardotaong. 16a-
VIK& XpnoipomoifoTe Tig SUo omég eviehng
apiotepd kar eviehog 6eéia (BAeme e B).
Zeruli&re Emea To peupatoTTn Tou NhiakoU
kahwdiou [14] kar eiodyete 1o oTo Plopa
n\iakngG evépyeiag | 8 | tou omor .

To nhiakd kiTtrapo |12| kar n TAAGKa eykara-
oTaong eival ouvdedepéva katd Ty Tapd-
Soon pe pia mepioTpeddpevn apbpwon.
KareuBuvere To nhiakd kitrapo [12] éro
wore va ektiferal 6oo 1o duvatd ot mo
apeon nhiakn akmivoPoAia.

Oion ot Aaitoupyia

Miéote Tov Siakémm ON/OFF , yia va
evepyoroinoere 1o Tpoidv. O aviyveutg Ki-

vnong [2] evepyomoreiran.
Miéore ava Tov Siakémmn ON/OFF [11],

YIQ VA QTTEVEPYOTIOINOETE TO TIPOIOV Kal TOV
avigveuTr kivnong [ 2.

MepioTpéyre Tov mepioTpOdIKS PUBpIoT
TIME [17]| otnv k&10 TMAEUPG TOU QVIXVEUTH



kivnong [9] avriBera amé m dopad Tov Ser-
KTOV Tou poAoyiol, yia va auéhoete T &r-
dpkeia pwtiopou (BAeme ek, C). Mmopeire
va pubpioere T Sidpkeia pwtiopol ot tva
XpPovikd mhaicio amé 5 Seutepdierra +/-2
SeutepdAerta wg 5 Nemrd +/-1 Nerro.

MepioTpiyTe Tov TEPIOTPOGIKS PUBIoTH
SENS [18] otnv k&Tw TTAEUpd TOU AvIKVEUTN
kivnong [2] avriBera and m dopd Twv Ser-
KTOV Tou poAoyioU, yia va auéfoete Ty eu-
aicbnoia tou aiobnrpa (BAéme eik. C).
Yrédeadn: O aicbnmpag kivnong
NapPaver Beppikr aktivoPoria. Avndpdel
mo euaioBnra ot xapnhég e€wrepikég Oep-
pokpaoieg ot Oeppokpacia oopatog mapd
ot Beppiq elutepikég Beppokpaocieg. Mpo-
otyere emiong, av eival anapaitnto va pub-
pioere v euaiodnoia Tou aiednmpa kard
v Sidpkeia Twy EMOXLY TOU ETOUG,.

MepioTpiyre Tov TEPIOTPOGIKS PUBIoTH
LUX [19] otnv k&tw meupd Tou aviyveutr ki-
vnong [ 9] avriBera amé m dopd Tev Seikriv

Tou poloyioy, yia va auéfoete Ty euaicBn-
oia oto ¢pwg. 3m Bton C, o avixveutrg kivn-

ong @ avnidpd podvov dtav emkpare okotadi

™ vixta (51x). =m 6¢on 3K, o avixveutg ki-

vnong | 9 | avnidpde kai ot emimedo dwtdg
neépag, ebdoov Sev umdpyer umépPaon
méve améd ta 20.000Ix (BAéme eik. C).

ZePidwote v Bida otepéwong | 7| Tou avi-
XVeutn kivnong [ 9.

Srptyrte Tov mepIoTpodikSd pubpioTr LUX
om Bton %%, EuBuypappiore Tov aioBnmpa
kivioewg | 9 | omnv kevipikn katelBuvon g
emBupntig TepIoxng kaAuyng.

KivnBeire otnv mepioxr) kaAuyng, péxp! va
€iOTE IKAVOTTONIPEVOI pE TNV CUPTIEPIPOPA
amdkpiong Tou aiednmpa kivnong [ 9 | AN
Na&re yia autd my Béon Tou mepioTpepOpE-
vou puBpioty SENS (18] fj v katetBuvon
Tou aioBntipa kivnong | 2|

>¢iére mahi myv Pida oteptwong yia

va opicTikoToInoeTe TiG pubpiceig.

Srpéyre Tov TEpIoTPodIkd pubpior LUX
oty emBupnt B¢on. Mpoobiopiore v katd
m Sidpkeia Tou colpouToy, GTNV omoia
npémel va avnidpd o oot . 2TpEYTE TOV
mepioTpodikd pubpioth LUX 19| apyd mpog
M $opd Twv SeIkTLY Tou pooyiol, péxp! va
avndpacel Ot Kivrion oTnv TIEPIOKT AVIXVEUON|G.

® Xpron Tov xsipwva

E&airiag g mepiopiopivng nhiakng akmivofo-
Nag Tov elpdva, n $opTion TG emavapoptido-
pevng pratapiag evoéxetal va eivar peiopévn, pe
amotileopa va peiwbei n amodotikdmTa Tou
npoidvrog. 1" autd, ehéy&re av To nhiakd kit
Tapo [12| mapapéver xwpig okid OAn TV nuépa,
mapd 1 xapnAn Béon Tou nhiou. Amopakpu-
VETE, EQV XPEIACTE], TOV TIAYO 1} TO XIOVI.
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® KaOapiopog kar ammroOnksuon

Amevepyoroifote To Tpoidv 61av Sev 1o Xprr
olporoieite kai Oéete va To amoBnkeloere.
EmBewpeite Tov aviyveutd kivnong IE, Kal
10 nAiakd kUTTapo (12| takTikd yia Bpwpiis.
ArmopakpuUvere Tig yia va eéacdaiilerar pia
ayoyn AeItoupyia Tou TPOIGVTOG,.
Aiamnpeite 1Siaitepa Tov xelpova To mpoidy
kaBapé 12| amd yiovi kar méyo.
KaBapiere To mpoidy pe tva ehadparg vemd
mavi xwpig xvoudia kai fmmo kabapioTiko.

@ AvripeTQmon opalparwv

@=X¢pdalpa
@=Aunia
O=Alon

®=To npoidv dsv svepyomoisiral.

@=0 Siakérmg ENTOS/EKTOS [11] Bpioke-
Tai otnv B¢on OFF.

O=Mi¢ore Tov Siaksmm ON/OFF [11], yia va
EVEPYOTIOINTETE TO TTPOIOV.

@ =0 mepiotpodikdg Siakdmmg LUX [19] sivan
pubpiopévog oAU okoTeIva.

O=Pubpiore Tov mepioTpodIKd Siakdmn
LUX [19] mio ¢pwreva.

@ =0 avigveutng kivnong Iz, eivar Bpopikog
N éxer eubuypappioTel eodakpéva.

O =KaBapiore Tov avigveutd kivnong @ n
eubuypappiote Tov ek véou.

@=H cuaioBnoia Tou aviyveut kivnong E‘
givar ToAU xapnAn.

O =Pubpiore mv euaicBnoia Tou aviyveut kivn-
ong [9] ek véou (BAéme kepahaio «PUBpion
euaioOnoiag Tou aioBnmpa»)

@ =H emavapopnlopevn prarapia sivar ekdpop-
TIopEVN.
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O=00opriore Ty emavadopndopevn prarapia
(BAme keddAaio ,Dodprion emavadopnild-
pevng pmatapiag”).

@=To npoidv evepyomoisital akdpn kai
He To $pwg TG npipac.

@=0 mepioTpeddpevog pubpiotig LUX [19] éxe
160l oe umepPoAikd dwreaviy plBpion.

O=Pubpiore Tov mepioTpedOpEvo pubpiom
LUX [19] mpog Tt dpopd kivnong Tav Seiktov

TOU pohoyioU, TTIO OKOTEIVA.

@=To $pwg Tpspomnailel.

@=H emravadopnldpevn pmatapia givar oxedov
amoopTIoHEVN.

O=0opriote Ty emavadopndopevn pratapia
(BAéme kepahaio ,Poption emavadoptio-
pevng pratapiag”).

@-=H smavagoprilopsvn prrarapia
amrodopri{eral evrég oUvropou
XpovikoU Siaotiparog.

@=To Buopa peral Tou nhiakol kuTTdpou
kai Tou orror | 10| éxer xahapwoel.

O=3repewoTe To BUopa ek véou oTo TTPOIOV.

@=To nhiakd kirapo [12] sivar Bpdpiko.

O=Kabapiote 1o nhiakd kirrapo [12]

@=To nhiakd kUtrapo | 12| eival mpocavatoh-
OpEVO akataAAnAa.

O=Tpocavaroliore To nhiakd kirapo 12| ek
viou (BAéme kepdAaio ,Eykardoraon nhic-
KoU kuttapou”).

® Amdoupon

H ouokeuaoia amoteeitar amd uNika GIAIKG TTPOG
10 MepIBaMoy, Ta omoia pmopeite va Siabéoere
OTOUG XWPOUG AVAKUKAWGNG TNG TIEPIOXIG OAG.



N Mpootéere Tov xapakmpiopd Twv
Cd
: oo amoppIPpATWY, AuTd Eival Xapa-
kTnpiopéva amd ouviopeuaeg (a) kar apiBpolg (b)
pe v akoloubn onpacia: 1-7: mhaotika/

20-22: xaprti kai xaptdvi/80-98: clvOero uAiko.

. lMNa mAnpodopieg OXeTIKA e TIG
=a , , .y
@n Suvardreg amdppiyng Tou TPoio-
vrog Tou Sev xpnoipotolsital mAéov,
ameuBuvbeite omig appoddieg utnpeoieg TG kor
votnTag 1y Tou Sfipou oag.

hi¢

MNa mv mpootacia Tou mepIBaMovTog,
HNV ATTOPPITITETE TO AXPNOTO TTAéOV
TIPOIGY OTa OIKIAKA amoppippaTa, al\a
mapaduote 1o ora adikd Kévipa amdppiyng. MNa
Ta onpeia CUNOYNG Kal TIG WPEG AeIToupyiag Toug
ameuBuvbeire oTig appddieg utmpeaieg.

O1 eharropartikig i eavihnpéveg emavadopnlo-

HEVEG pTTaTapieg mpémel va avakukAwvovral. Ai-
VeTe TIG prratapieg/emavadopni{dpeveg pmarapieg
kai/1) To mpoidv mow ora Siabéoipa kivipa
ouloynG.

)i¢

Armayopelerar n amdppiyn Tov priatapiov/
emavadopni{bpevuv PmatapiOv oTa oIKIaKd

Karaotpodr) Tou repifailo-
vToG AOYyw todalpivng amdp-
pPIyng prrarapiwv/smavadop-
nopsvwyv prrarapiwv!

amoppippara. Evdéxerar va mepiégouv dnhnpi-

wén Bapta pérala kar cuykarahéyovrar oTa
amoppippara adikig emeepyaciag. Ta xnpikd
oUpBora Baptwy perdMwv sival Ta akdhouba:
Cd = K&dpio, Hg = Yépdpyupog, Pb = MdAu-
BSog. MNa 1o Aoyo autd mapadwore Tig

uNIKOV ouckeuaaoiag yia Tov Siaxwpi-

e&aviAnpéveg pmatapieg/emavadopnldpeveg
pmatapieg ota kataAAnha onpeia GUANOYNG.

® Eyyunon

To TPOoIbY KATAOKEUAOTNKE CUHPWVA HE QUOTNPEG
kareuBuvTnpieg odnyieg moidTTaG Kal eAdyyxOnke
empeAoG TTPIv amd Ty mapadoon. Ze mepimmwon
€AQTTOPATOG UNIKOU 1 KATAGKEUNG, £XETE VOpIUQ
Sikaibpata évavr Tou AT Tou TpoidvTog. Ta
vopikd oag Sikaibpara Sev mepiopilovral pe olov-
Snmote TpbTIO amd TV avadepopven TAPAKAT®
eyyunon.

H eyyunon yia To mpoidv autd avépyetal o 3 €m
amo v nuepopnvia ayopag. O xpovog eyyun-
ong apxilel v nuepopnvia ayopdg. Purdére
™ yviioia anédeién ayopdg ot aiyoupo pépog,
kabdg autd To Eyypado amarreital wg amoder-
KTIKO TNE AYyOPAG.

O\eg o1 {npitg A Ta ehatTopara, Ta omoia umap-
xouv Adn katd Tov xpbvo TG ayopdg, e va
avadipovral xwpig kabuotipnon perd Ty amo-
CUOKEUAGTIA TOU TIPOIOVTOG,.

3¢ mepimmwon mou evidg Siactpatog 3 erdv amd
TNV NUEPOpNvVia ayopdg autod To TIPOidV TTacou-
O140¢l KATIOI0 ENATTWHA UAIKOU f] KATAOKEUNG, TO
npoiov emokeudlerai i) avrikabiotarar amd epdg
Swpeav kara m Sikh pag emdoyn. O xpodvog ey-
yunong Sev emekreiveral Adyw mapoxng ikavorol-
nong amé v eublvn yia payparikd ehamropara.
Auté 1oy Vel kar yia e€apThpata Ta omoia éxouv
avrikataotabei 1| emokeuaorsi.

Auth} n eyylnon madel va 1oxUel, €AV OTO TIPOidY
mpokARBnke {nuid, 1) €dv autd xpnoipomoinBnke
1) ouvtnpenBnke pe pn evdederypévo TpodTO.
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H eyyunon kahumrer eharropara oto uNikd Kal
v kataokeur. Auth n eyyunon Sev adopd ot
HEPN TOU TIPOIOVTOG, TA OTTOIA UTTOKEIVTAl OE pu-
ololoyiki $Bopd kar cuverdg Bewpolvrar ava-
Nooipa (.., pratapieg, eUkapTTol COARVEG,
$uaiyyia xpoparog), olte oe {nuitg ot elOpau-
ora eapthpara, dmug Siakdmeg 1 yudhiva
eapripara.

Me v avrikardoraon g cuokeung, olpdwva

pe To NOMOZ 2251/1994, &exivde ex viou o
Xpovog eyyunang.

2¢ auTtd TO TIPOIOY O XPOVOG eyyunong IoxUel
kai yia v emavadopni{dpevn pmarapia.

Na va e€aopalicoupe T ypryopn emeéepyacia
Tou aImpaTog oag, mapakahoUpe akoloubnote
TG Tapakate umodeileg:

Z¢ mepimTwon epwtiparog mapakaheioBe va éxete
S1aB¢o1po To mapacTatikd ayopdg kai Tov Kw-
Sikd mpoidvrog (IAN 525712_2507) wg aro-
Seikikd NG ayopdg oag.

Mropeire va Bpeite Tov apiBud mpoidvrog oy
mvakida TUTou, ot pia eyxapaln, oty cehiba
i@V Twv 0dnyIov oag, (kaTw apiotepd) A wg
autokdMNTO OTNY Tiow f KaTW ceNida.

Av mpokUyouv opalpara Aeiroupyiag rj dAou
eidoug ehamropata, emKoIVOVAOTE apxIKa piow
Aepwvou A email pe To TpRpa eutpétmong
meAaTOV TTou avadiperal akoroubuwg.

‘Eva mpoidv mou avayvwpilerar wg eAatropaTikd,
TTOpEiTE PETA va To amooTeileTe xwpig Taxudpo-
pIkd TEAN oTnv evnpepwpivn ot eadg SielBuvon
service emouvamnrovrag My anddeaén ayopdg
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(am&Seién Tapeiou) kai Ty ivéeién, mou udioTa-
QI TO ENATTOHA KAl TTOTE TIPOEKUYE.

ZépBig EXAada
Th\: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ ZipPig Kumpog
Tnh: 8009 4241

Email: owim@lidl.com.cy
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